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PROLOGO.

I.a AcapEnca EspaZons se dignd honrarme de un modo
exceprinnal en 1863 nobrindome «MiEMsno vE LA MISMA
CoRFORACION BN 1A CLASE Ny ConpEspoNntENTR EseARoLs,

Los Eslutules de enlonees imponian a los Acanésicos
CorkrspoxpiesTrs rseaiones la obligacion de presentar en
el 1érmino de tre= anos trabajos propios del Institato; I, en
cumpliniento de tal precepto, presenté a In Academiz, a
principios de 1866, o «Exaven Crivroo R LA ACENTUACION
CASYELLANA» i sigue 2 conlinuacion:

Como la ohra estaba dedicadi exclusivamento 2 la Aca-
demia, mandé imprimir cortisimo nemero de sjemplares:
los necesarios Unicamente para entregar une & cada Acadé-
nico, en calidad de corrd ResRRVADA, RO impresa para la pu-
hlicacion, Sin embargiz, en la Imprenta tiraron hasta eiento,
euyo exceso reserveé, @ fin e consultar con amigos enten. :
didos la novedad tipograficn introducida en la impresiém,
i de uno de estos ejemnplares mo sirvo ahora para la reim-
presién de esle ppascalo; pues de los enviados ala Acapi-
M14 uno sOlo Negi;—el destinado al archivo de la Gorpora- -
cién;—i los demds, dedicados personalmente a los seXomes -
AcaoiMitos, padecieron todos extravio, tanio menos explica-
ble, cuanto que yo tomé las debidas precauciones al en-
viarlos a Madrid con toda seguridad desde Cddiz, donde 5@
imprimieron.

Dt la reserva existen hoi tineo o seis sjemplares en pode‘r :
de algunos sEXORRS ACABRMICOS. :
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Esta obra en su lotalidad reaparece tal como en 1866 la
imprimi; circunslancia que ha de lener presente el lector, toda
vez que ya hof, por el progreso de eslos iltimos veinte afios,
no son por efitero perlinentes alyunas de las alusiones,— en
aquel momento perfectamente exactas,— relativas al atraso
de nuestras industrias i al estado lamentable de los conoci-
mientos qua constituyen ¢l patritnonio comin,

lte hecho, sin embargo, una modificacion.

Yo venja pensanido en la Acentuacion desde 1852, aon
molivo do los Omiscuros soone La InsTececidn Pritanta,
reimpresos aquel ane por el & la suzén Cardonal Arzebispo
de Sevilla I fudes Tudeo Bomo. Tengo entendido que csie
autor haya sido el primero en sugerir que fa s i la n,
vuando son finales do un vocablo, ne deben tomarse en
‘cuenta para nada en la Acontuacion Castollana, por ser gene-
ralments esas dos consonantes signos de plural en los noem-
bres i los verbos, rospectivamemente, i no alterar, con su
sgregacion a los singulares, el silio ni las circunstancias de la
acenliacion.

Casa, CHsas,

pértico, périicos,

habia, hablan,
dominard, dominardn, etc.

Por manera gue, supunicnda' mentalmente la no existencia
de cualyuiera de esas dos letras terminales, sean o né signos de
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plural, los vocablos habran rle acentnarse en todos agueilos
casos en {ue se acentnarvian si ferminaran en vaeal. Por
ejemplo:

CAXTARAS, CANTARAS, CANTARAS,
CLTARAS, CITARARD, CITARAD.

Suprimamos con el pensamiento la si la v finales de estas
vaces, {lendremos:

CINTARA, CANTARA, CANTARA
CITARA, CITALL, CITADA;

vocablos an que hai que pinlar acents en la voeal primera i
en la tercera, respeciivamente, para no prenunciarlas como
la segunda, donde nu se pinta, EX VIATUD DE REGLA GENEQAL.

El Cardenal Romo no propuse resuellamente en 1852 que
1a silanterminales dejaran de conluarse stEmrne para los
lines de la acentvacién; ni yo twmpoee lo propuse mis gUe
Ex parTE 2 Ja Academia Espafiela en 1866 cuando le pre-
senii este oprisculo.

Yo habia observade que la » sélo es signo e plural en
{as terminaciones

en, an, leron, aron;

i por eso me limité a vrecomendar que la o no se contase para
nadi ¢xicaneyre cuando formase parte de alguna de esas
cualro terminaciones {1); medio de conservar sin acento, se-
gun era entonces costumbre, los finales en in i¢nun

jardin, segun,
i.el gran mimero de los acabados en on no precedidos de

razon, consiitucien, ete.

{1} Como auxilic munembnico vecomendd el desdichado endeca-
silahe
Belem i Junm comieron i cenaron.
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Pero la Academia Espaiiola ha decidido, hace pocos afos,
radicalimente ia cuestion. La gilan finales no se cuenlan para
nada coando se {rala de acentoar, 51 un vocahlo debe acen-
tuarse cuando no acaba en ninguro de esos dos signos de
plural, se acentuard también cuando lermine por alguno de
ellos,

No puede darse nada mas sencitlo ni mis generzl.

Verdad quc hai ahora que acentnar voees tales ¢como

jamas, afan, desdén, carmin, acvida, atidn,

que antes no se aceniunban; pere, en cambio, no hai que
pintar et lilide acentyal en otras, tales coma

ntlag, marles, vasls, Carlos, Venus,
examen, alguien, crimen, joven, numen,

yue antes lo exigian; i, aungue el nimero de las que dejan
hoi de acenlyarse es menor que el de las gue ahora hai que
acentuar, Ja reghs nuevamente dictada por la Acadenia apa-
rece libre de todo el enojoso cortejo de excepciones yue an-
tes acompainuba a los preceptos ortografivoes relativos 2 la
acentusacion.

Como 1a Ortografiz mas s sabe por REPRESENTACION iMA-
uexaTiv 4 e las voces escritas que por conociwmiento reflejo de
Ias reglas, toda innovacidn arlogrifica causa, al implaniarse,
verdadera exirafieza en los ojos, habitgados g olra cosa;
poro semejante oxtrafieza cesn pronlo; i todos agradecen, &l
cahe, la desaparicién de difiviles normas erizadas de excep-
clones. jQuién recuerda ahora ¢l clamorgo que en ef primer
cuarto de esie sigle se levantd contra la Academia Espaiiola
{no 5610 en Espafia, sino en e} Extranjero) entre log faniticos
por las etimologins, cuando la dects Corporacion dispuso que
no se eseribiese

Santisgiue, sino santisimao,
quanko, sing cuanto,

chimera,  sino quimers,
GarageGa,  sino Zaragoza,
Byslema,  sino sislema, efc., ete.

B
S
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I gno gand entonees inmensamente la Grlowalia espaiiola,
al eonformar la escritura con Ia pronunciacidn? Pues lo mis-
mo ha sacedido ahora. Al principio Ia extrafieza produjo al
guna burla; Tuego fa rutinn exeild a la peresza pava resistir
a a novedad:.... hot todo ol munde se encuentra mui bien
hallado con ells: o 1edos horrorizaria un retroceso a lo anti-
guo, teniendo ue tomarse et improbu trabajo de valver o
aprender envjosas excepeiones, va [eliziente olvidadas. Ade-
més, vblenido un progreso, el refroceso ex fnposible; sobre
lodo povgue los viejos pronto mueren, i los que vienen se en-
cuentran con lo mejor.

;Que existen todavia quiences comnlzan con la rotinal!
ien; g que? Fersonas had win qoe no entragidn enoun beanyia
as s aspen; i labradores gque ontinuan mui conlenlos eon
sus arados del tiempo e Osiris! Pero,uieran o né mios seres
reapetables, lo nuevo se impone sichpre, por ser sienipre
mas racional incomparablemente que 1o viejo,

Lo wismo sacederi cuando deje de usarse la y griegs
COMo CORjuncion ¢ comto final en ay, vov, ¥sTay, vor, KEY,.
i tambien lodo ¢l mundo encentrard justo que no se acen-
tuen las vorales

a8, &, 0, U,

cuando haeen de preposiciones ¢ i conjdnciones en cliusu-
las tales como

vui & Francia,
padre e hijo,
Juan o Diego,
glorias u honores.

Siel arenlo ha de pintarse sélo sobre aquoellus vocales pro-
mineties en gue cargs con més fuerza la pronunciagién, jno
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es practica desprovista de twdo fundamenlo i contraria a
toda sislematizacién lagica ¢l rutinario abuso de pintar acen-
103 30bre vocales JAMAS PRONUSCIADAS FUBRTEMENTET

Ya en la Axtrorocra Espaiany, Revista de Ciencias, Eilera
tura, Bellag artes i Critica, dirigida en §%38 por hombres tan
competentes comoe 1Y, Simon Santos Lerin: [ Ralael Maria
Baralt, sc inserlaron lrabajns de 1. José Barrolamé Gullarde,
fechados a 27 de Septiembre de 1826, on los cuales no se
usaha la y griega, sine la i laling, como conjuneion, mi se
acentgaban las vocales a, e, 0, u, solas 0 usadas como pre-
posiciones o conjunciones ‘1,

El gran prosodista 1), Axniés Brero, en su excelenle obra
sPuixcipros ng ra Onrorosia 1METIUCA DI LA LENGUA €AS-
TELLANA,» impresd en Santiage de Chile (2], tarmpocousa la ¥
griega ni seentna esas yocales cuando van solas como nexos
prepositives v conjuniivos.

¥ario® olros nutores de nols han hecho lo misme; i recien-
temenic la Academia Espanola, en Ing dltinag ediciones de
gu Gramaties, ha decliarado no solsnente gue no existe «nazos
Mixeuxan» prosdidiva para la costumbre de acentuar la prepo-
sieion m | g conjunciones e, o, u, sino también gue vcoxtas
TODA RAzONs orogrifiea usurpa la 3 griega Jos oficios de Ja
1 latina,

#Por qué, puis, ha de continnar Jo que carecede erazon.?

La modificacién que he introducido en la edicidn presen-
te, sonsiste, pués, en adoplar las doecisiones de la Academia,
i no seguir respecio de las voces terminadas en n el sislema

(13 Eo s impresion i todavie aventpadas nuchos de estas vocas
les, t onz alguin gue sirn ver +¢ encuenira jo ¥ griega come con-
juncién o como final; pera Wien & eche de ver que tal fakta de sis-
1oma s imptablo al currector de prucbus, i 04 al aator,

(2) Tenge ala vista latercers ediciin, pullicada en 1350,
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yue propuse, i adopté en la edicion de 1866, de no contar
para nada este signo de plaral en las solas ferminaciones

en, an, ieron, aron.

Lo hecho § promulzide por la Academia es mas radical i
s sencillo. Ademis, ol pablico ha adepiado va generaluien
te el precepts de acentyar las voces acabadas ¢n o cwando
carga la pronuneiacion sohre L iltima silaba,

En lo que no bi introducido variacion mngana ha sido en
el sistema e distinguir con un punto por <lebajo toda voesl
Gue no se une 4l signiende pard constilir diplongo ¢ siLa-
na METRIGS con ella,

Actpalmente se encomiendan al tilde acentuad dos fancio-
nes mui distinlas 1 que 1o puede cnmplir eonstanlemente
bien: una, la demaresr Ia voeal en gue cargi mas la pronun-
ciacion: otra, la de indicar que 1a voeal marcada con ef tilde
del acento no forma diplongo o siLanA NETHiCA von 1a vocal
siguionic.

Este doble empleo del signo acentual debe cesar por
insuficiente, compleje i fuera ilel sistemas que vl informa la
acentuacidn castelbana.

S5i, por norme general dv fe banpea, en los nombres acaba-
dos por consonanle carga la pronunciacidén sobre la dltima
silaba, (on enya virlud no se les pinta acento); v, gt

desliz, salud, azul,
&por qué han de acentnarse
raiz, slaiid, haal?

Puesto que eslas voces acaban en consonanle, jno so saube
¥4 que la pronunciacion, en virtud de regles establecidas, ha
de cargar ep la dltima vocal? Pues se acenlpan sélo para
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gue la vocal pentllitma no s« vna a In idltinma en dipiongo. £l
acentla, enlonces, no es signo de fwerza al emitir el alienlo,
aine de duracion G Heppa de las silabas. 1 si existe en ta Grie-
grafiz vastellana In ¢crema o divresis, ;no seria mas adecnado
eseTibir

viiz, aliud, binl?

Pera.. no es éstee ol Jugar propio para manifestar oy in-
convenientes de |t promisceaidad de funciones del 1ide acen-
tual, lan sujeln o reparos.

En el Exauex cririgo sigoniente se trata de esta cuwestion
enn toda o amplilud neeesarin, i a ese ExaMes cretico debn

“referivine, so pena de tralar aqui md somerateente o gue no
puede llevar al dnimo 1a convieclin, sin [.;nmhas i demos-
traciones acahadns.
~ S56lo me emuple aqui antcipar que tn el siguiente impre.
80 40 punlo bajo tna voenl indica yno esla voend no forma
diptongo o sinalefa con Tn siguiente; o hien que, en versifie
cfon, no eonstituiria SILABA METRICA con slla,

Ex shsolulamente necesatio gue en espafiol haya dos indi-
ees ortogrificos del jodo diferentes: vino para distinguir de
las demas a ta vocal que en cadn pelabra se enuncie con
mis reniwa; i otro para sefialar @ individualizar a toda voeal '
contigug @ ofra e se pranuncie por & sola en el TirRuEe de
una sILABA METWICA, sin unirse en diptongo o en sinalefi o
Ia voeal kunedinta.

targ indicar el elemento dindmics de la emisién de la voz,
esto es, la vernza del alionto, es signo myi adeceado nuestro
tilde acentyal; pero, para sarear ¢ elemento temporal, esto



del apeilide Pygiz?

o £n flor de juventud?,..

RO L]
es, Ja penacion de una s ARA METRICA, NO tenemos indice &
proposito ninguno (Vi El subpunio que proponge nada dejw
que desear,

Es necesario el lilde acentyal, porgue en espaiol no hai
cstructuras elvendivas invariables imlicadoras de la silaba en
ifue por nnlurgleza eargue la poeaza de i omnision, Adensas,
es grandisiine #] ntimere de vocablos que se eseriben con lax
mismas letrax i que sin embargo varian de significado, s6lo
porque varia el silio del acento:

Casritys, CilseaTd, vasiara,
Caleilo, caleulo, ealyulo,
Circulo, circule, cirenld,
Apastrofe, aposirole, apostrofe,
Intérprete, interprele, intorpretd,

Tomo, fomo,

Raeo, saco,

Tame, tome,

Amaya, aimnara,

Sacare, sacare,

Amareis amarcis, ele., vl

" 8i hai lenguas en las cusles no s necesila ningun indice
snoninal,—la alemana por ejemple,—es porgque la estructors
de los vocablos indica la sitabe donde carga by la pronun-

{1; Ln crema o dicresis to se presta o Uslas las variantes que
pucdon ocurrir, come 1o hark ver a tarlos of mis somern examen. .
;Camo con la diéresix se puoda indicar to vordadara pronuncinsidn

Dabiz i Velarde... ;Oh malograios

{ARINTAZAL
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ciacion. En aleman el acento prominente cae por naturaleza
sobre Ja riiz de la palabra. Pern en espaiiol viaja el acento
desde el radical a Jos ferminaciones; i, por eso, se hace neco-
sario el titde que indica donde carga la Frerza de la pronun-
ciacidn.

En

ama
BETOAS
ami

el acento estd en e} radical
am;
pero ya nao 1o estd en

amar, amar, amari,
amiygy, amistad, amor, ote,

I ey necesario el subpunto,—mejer diche, o5 necesario
on espabol un indice ortografico, nd de poenzs sing de nuna -
16N, que dé el valor de una sitapa wErarca alodn vocal que
10 8¢ URK, VA RN DivTONGG & la vocal inmedinta de su misme
vocablo, YA &N sixALERA 8 lo vocal inicisl 0 a las vocales inj-
ciales del voeablo siguiante.

Pueden darze algunas reglas sobre el particular; peron, por
deagracie, nl son tan generales o abarquen 1odos los casos,
ni serfan de fdoil comprensidn para los iliterstos. Ademés, al
que habln o eseribe queda mucho de potestative en esto de
urir o desatar voeales, Por otra parte, exizten votes que tie-
nen may de una prosodia, ya por ol uso comudn i constanie de
los buenos oradores i peetas, yn por licencias licitas, o tal
vez por obusos mids o menos [legnles de tos escritores yue no
asben aslir de un apuro métrico, o no guieron dar af arte toda
la correccidn que requiers. Por dliimo, palabras escritas con
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las mismas letras pueden tener dilerente wimeno de silabas,
o bien en diferente siluba la rrerza acentual.

media, madia
vario, vario, varid

sitin, sitio, siljg, ete.

De Baco que sus orgies celebraba

{HERWOSILL 4.}
En vicios rica estrepilosn orgie
{FSPRONCEDA.)
Bin receln los impios esperaban
(HeEruERA G
I vive adn para o] dnlor impia.
"ESPRONCEDAL}

Niya crgien que lu negra muerte
{HERNOSILLA.}
1 sin razdn cresemos los griegos
{HERMOSILLA.}
La fé, lu religién, bilsamo seave
{BEPRONCEDA.}
ABor qué el hombre olvidd 1a 18 svave
{LisTa.)
Antigun noche, eomo el ctos profundo
{Hscdmguiz.)
La desunidn es eans, muerte, nada,
) ‘CIENFUEGOB.)
Levantgos joh grandes de la tierral
{CIExFURGOH.}
Morteles, humithios; suba el incienso
(LEaTh.)
Su frono cge, la virtud hermosa
{CIENFUEGUS.)
Cde desplomado el tromo diamantino.
(LisTal)
Tus galas rompa el rpedor gusane.
{CIENFUEGOS.)
Tu pecho de roudor remordimiento.
(ESPRONCEDAL}
iAll que ya del Oedeno saliendo,
[LIsTAL)
1 ms lama la voz del Qogeno,
(ALARCON.}
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Pudiera vo, a querer, o mas bien, a ser ¢sta oeasién opor
tuna, hacer por cenlenas citas semejantes a las anteriores.
Pero s60lo agregard algunos ejemplos lodavia.

&Lomo pronunciaba Escoiquiz ol trisilabo ohoe? O:doe u
o-boe? ;Cual de las dos medidas siguientes es la que conviene
a su verso?

e il oboes | inadas armon i,
+Ha de recitarse

Dreonil -ponzs 3 flnntas wroenia?
+ 0 hien

D mil n-wdes 1 ladtas remona?

;Tiene razon Escarourz al hacer disitabo a oboes; 0 a tiene
Manry al degit con tres silabas

Que Tega, que Hega; olivnta gl ohoe
Y el raroque toe,,.?

Ln indive orlogrilico especial que dé valor de steana xe-
ratca a toda vocal independiente de us contiguas, puede sole
sulvar esta clase de diftcuttades.

JGomio ha de medirse el verso siguiente

Que a1y Teaade vayan i o lo pire?
40 bien
fue n 1o Trgnde vnyan 1 ba piea?
Por ese solo verso no podriamos venir en conocimiento
del c6Mo pronunciaba flermeosilla [a palabra Triade; pero por
forluna ol siguienle endecastlabo, it razin de su foctura, des-

vanece ta confision:

Lag olos, i a la Trawde Uegaron,
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Quién e capaz de medir bien, a la primera vez, versos
tan endiablades como los siguientes del mismo Hermosinia?

A Ereulalion guité la vida,
A Ereutalion yue de ascadern,
Ereutaiion era ila aninndure
Dol réi Areitod puesta tenia.
Existe una ciudad que Tricesa
Tieneg por nvombre.

Pere, ane vez entendido el oficio del subpunto (o de otro
indice andloge), ya se podran medir us tales versos (7) sin
vacilaciones, si 1os hallamos escritos eomo sigue:

A Frentalion guité la vida (2.,
A Ereuvtalion qie de escudero.,.
Ereutilion era i la armadurs
Del el Aveitod puests tenia (2)
Hxiste una ciudad que Teigesa
Tiene por vombre,

iQuién, sin tilebear, hace endecasilabo el signiente verso -
de Lisral

eh evado wttar del draida espantoso,

Perp haya en lo eserito una marca que indigque el nimero .
de silabas; |, si vemos que el poeta pronunciaba como esdri-
julo el voeablo dritida, ya no habed lugar a yacilaciones,

El erodo altar del dedida espantoso,

(1 Come siodipéranss
A Bredutalidon quite fa vide.
(%) Como £l dijésemos

Erutalidon era i la armadura
Dol rél Aritedd puesta tenia.
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Bien puede desafiarse a que no iniprovisa bien la lectura
de la palabra

vindos,

comn asongnie en io {1:, quien lea por primera ver el siguiente
trozo de Tieso, que hace esdrijulo a

viwdos,

sRne” stambién entew s la danza
I pervite? {No me admin

rque allauen dificultades
embelurns hevberisens,

Iso averiginlo el tiemp,

e o8 gran desenticrea-vivos:

i degidwe an que punta andan
desvelos L amores vindos 7L,

Pero, si hai dificultad en medie bien las silabas de un vo-
vablo solo, mayer se experimenta cuando dejan de unirse per
sinalefa las vocales terminales e una diceion eon las inicia-
lex de la que la siguo, Lo muis connin es que todas las vocales
el tal cago formen siLAuwdA METRICA; pero osla prictica se
ralla sujeta a mullitud de excepeiones que hacen preciso ¢l
uso de un (ndive especial, guia de la recitacidn.

(1Y Sin duds. éstas son licencias mui vituparables: pero ahora
s0lo cumple observar el que, por fatta de un indice adecuadn que tas
indigue en nuestra Ortagrafia, no bai wedio de cumeterias siguisnds
al autor,
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He agui ¢jemplos de sinalefas:

Diproxce, .. .—Vedle, don Félix es, capada en mano
(EsrrONCEDAL
TrIpPToxGo . —Reshalar pov su faz sintdd el aliento
{LsrRONCEDAL
TxTRarroste.-—Kl sabio angur de lodos el primero
(HEnrsosttt.)
PrxTAPTONGO. —Volvié a Baridice el misero los ojos
{BELLO.)
El sol caldea el seno mejicanos
Evapora su faz i determina,
tivan desnivel en la presién marina:
Formase un vio en medio el Oesano,
BxarroxGo...—{ el movil acneo a Exropa se encamin:,
fCoveon de Jinenos Adves S

o e

Lo comtn es, pues, la sinalefa; pero jcon qué frecuencia
apareeen hiatos! ;i cudan @ menudo se ven sinalefas seguidas
de hiatos!! ;0 hiatos seguidos de sinalefas! 1 en todas estas
combinacienes hai tanto de poteslativo, que las poeas reglus
admisibles se verian invalidadas a cada paso por la practica,
las licencias o los ahusos de versificadoroes de nota.

se ehugd el mnargura: calla, calla.
IUIRN U 0.

El fanditico Lonor astabe shogando.
{ARRIATAL)

#1 i de 6 te apiedas i premiarle
) O ERMOSILLA Y

i con el triunf
Que sobre dl pleunzara savanesida
{HRRMOSILLA.)
‘Pambién t7 eres mortal, i si yo ahora.
[(HuRMOSI.LA)
Pienso quo soi el mismo gue th eres.

TALARUON,;

Al firme astil abrazaders de oo,
[HurmosiLia.)
Arde ¢l incienae en ol ultar de oro
) MomrATIN.]
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sDimde o Hertor dejeste o] snimgea?
(HinuMasines.)
A Heetur solan prgrallas §diero.
HErMasILAL)
Belly fus, belle oun e la ainastois belle,
QuanTavy!
U vive iy para el dolor dmpin 1),
EEIROSCEDAL
Fingii que hofe i o) ligrera diiles o2,
. TEEREALEDLLLL)

Raste va. ;A qué agregar inds antoridades?

Tenge algun motivo para presumic gue mi Opasculo de
1486, a pesar de su exigua circolacidn, tove alguna parie en
la mejors de nuestro sistrma aceniyal,

(Hala gue éste tambicn contribuya a facilitar el estudio de
nuestrn, hoi, por desgracia, no hien estudiads melrilicacion,

2 Arqug hed tres vornlew segnidas i ronstityie teiptongo: jor-
rakn &6l un diplango i e hinte,

{2 Aqgai hai cineo voeales soguidns que ne fe funden en peatap-
tmgro: forman enwtro silnbas, tres por hiato 1 una por sinelefa.
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No hace muchos ajfies gaue un gramdtico exbrayjexo,
mui conoeedor de nnestra lengua, ol Hr. D, Carros Froy
Henry, me pidid explicaciones sobre la acentvacion de
las voces castellanay, i especinhinente sobre ciertos pun-
tos que le ofrecian suma difienitad. No encontrindome en
aquel momento preparado, le di 1o contestacidn que me
parecié oportuna, indicdndole lay fuentes en que podia
satizfacer au curiosidnd. Linzin, Cascales, Masdeu, Ren-
gifo, Hermosilla, Martines Jde la Rosa, Sicilia, Maury,
Salvd, Garcin del Pozo, Lista 1 J. Gualberte Gonzdlex
figuraron en’mni catdlego, Eotonces no tenia yo conoci-
mento de la Ortologia métriea del Rector do la Universi-
dad de Chile D. Andrés Bello. Imagindbame ya haber sa-
lide aireso de mi apuro, pero 1o tardé en verms asaltado
de nuevas ¢ impensadas objeciones. Dime entonces al es-
vadie del acento, i, con no peijneiio asombro mjo, hallé
embrollada la cuestidn, clegos o los contondientes, i el
problema atn sin resolver. Ceriant grammalici, et adlne
sub gudice iy st

lr
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Tantu discordancia en la regién de las teorias, cuande
ninguna cabe en la prictica, no pude menos de maravillar
mi atencién. (Por qué cuxndo todos undnimemente aplau-
dimos el verso que sale numeroso i {Acil, por qué cuando
todos de concierto vituperanos la rima pobre 1 desabrida,
por qué, en fin, les que en cada caso particular estamos
conformes, diferiines cuando se trata de lag Jeyes pevera.
les gne log deben abarcar i comprender?

Hace tiempo que tengo trabada enemistad con dos etrro-
res gemeloy, que sielpre se presentan juntos como haya
discordancia entre los liechos 1 lay teorias. Cuando en la
practica nadie titubea, bien podemos con entera certezd
afirmar que existen modulos SOBREMANERA FACILES quo a
tedos sirven de norma, aunque todavia no se hayan des-
subierto ¢ descrito con exactitud; 1 cuando, al propio tiem
po. se promulyan cdnobey, lechos terreos de Procusto, a
que los hechios no e ajustan, debemns tanbién tener por
vosa segura que sus pronuilgadores no han consultado esos
bechos, sino las decisiones de alguna antoridad incompe.
tente, ajenay del asunto o wacuiaday de error.

La Bxcrksiva pgrerExcia a la antoridad neficaz, 1 el
consiguiente NON PLUX CLThA logicamente deducide de
dogmus consagrados sin razén por indiseutibles, son en
estos casos lag rémoras del progreso. Lia pasion infeliz que
nos extravia hasta el extremo deo hacernos ostentar lag ga-
lag da la erudicibn,—fruto de la perseveraucia,—como #i
fuesen testimonios irrecusables de razonado criterjo t de
copiosa inventiva,—robustos hijos de Ja imaginacion i del
talento,—es mde que suficients, como dice un fuventor in.
wigne (1), para que a personas adornadas, por otva parte,
de discernimiento i discrecidu, ve les antoje mérito pro-
pio la posesién de conocimientos triviales i hasta mui co-
munes. Pero de esta vanidad resulta que la clencia entra

(1 M. Swpria.
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en uu sendero espinose 1 pendiente, de donde no puede ya
vetroceder, porque lu impulsaron en ¢ lag manos podero.
sas de hiombres qne, annque rieamente dotados de catendi-
nuente, no se supieren precaver de una gravisima culpa: la
de comprometerse con sobrada ligerera en ana direceitn
vieiosa, dando lugar a que los crrores adguiriesen consis.
tencia con el Hewpo i con los raciocinios de otros howmbres
también superiores, pero que, engaiiados con las mismas
apariencias, se precipitaron por el tajo del error, tanto mis
eonfiada 1 dolorosamente, cuante que, con menos fuerzas
inteleciyules, tenian a su favor, no sdlo la primitiva apa-
riencia de verdad, sino también el testimonio 1la garantia
de los gue inlciaron la marcha. Cuande tal sucede, son va
easi limposibles el progreso 1 la perteceidn, porgue la men-
tira pasa por atticulo de fé, forma parte del credo profe-
gional del inaglsterio, 1 penetra en la ensefianza con roda
la golempidad de lo incucstianable per se.

Asi Piolomen estanco la astronomin darante mil afies,
i con 2lla la marcha social, que tanto depende de Ia solu-
¢idn que reciban las cuestiones cosmogonicas; asi los dos
sacrosantos déspotas de la antigiiedad, el Fspacio i el
Tiemypo, aherrajados Lol por el telégrafo, la locomotora i
¢l paquebote trasatldntico, prolongaren por tantos siglos
su pesada tirania, haciendo entender que mds alld de las
Canarias s¢ extendia un mar incandsscente de azuire 1 de
betiin; asi se declararon imnposibles los antgojos modernos
a menos de tener 11000 piés de longitud, asi fueron ne-
gados por las Academias los aerolitos, Ia vacuna, la per-
sistencia de las imagenes en la edmara obsenra, la navega-
cion por medio del vapor..... sQuiéneg, sino log hombres de
la clencia, creyeron en el flogistico? ;Quiénes, sino los sa-
bios, defienden todavia In existencia de esos entes de razin,
pomposamente bautizados con el contradictorio nombre de
flpidos imponderables? Kl estudio incompleto de los fend-
menos es el encantador enemigo que con sus malas artes
nos guita la energia, porque la palabra ;in10RIBLE! mans
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perpetuamente de gus lalios. Las murallas de la ruting
eatin talludas en los fantdsticos pefinsens de la imposibili.
dad, 1 jeudnto tiempo uo pase antes de que entren en de-
lienescencin esas imposibilidades, traustormadas en cosas
v posibles! El réi da la ereacion Tes tiene miedo, 1 ni aun
airve por el pronto que el GExo ven fa verdad i con lengnu
de fuega In prociame, 91 lay vendas del error cubren toilos
los ajos, 1 el perezosa corazdn, bien hallado eon aus doc.
trinad, clerrn ohstinadamente los gidos, Cuanda el mumde
erieja que log comaetas daban 1 quitalan reinos, nn golo
linmbre poreia nocienes vordaderas neeren de esos astros
misterionor; wn soln hombrae tenia razdn contra toda In hae
manidad, lo enal equivalin o wo tenerla (1 En cambio, el
innovadar gque asi agregn ala ciencia g eslabin de oo,
suele contar eon la aversion do sy dpoea; qne log lombres
gustan de laomolicia del errer, { se lavautan indignados
contra el atrevido que remneve su lecho de ignoraneia,

iFeliz aqnel que soo explica wn fandmens de eiencis
P, independiente de las pasiones 1 de Loy inforeses hu«
manoa! [Feliz ol salio que excita Kstina o risa; quy ése
aradn tendet ol gnato de ver algdn partidario de su ideal
Parag squd divemog de aguel gue ehoea contra las rocas de
los abuges? Si no perece, ni aun tendred 1a satisfaceion de
atr una voz amiga que s haga ahogade del intrase; i, sin
embargo, eu el tondo de toda aversifm ne suele haber mis
que falta de ciencia, 1 earifio a la precenpacidn acariciada
desdo la nifies. Mas, como no i raciceinio que valga lo
ine un lecho, enando muera la generactén que tiens amo-
red con el error, low Liombres prostan nidos o la idea andas-
quica para ang prodres, i los nietog la snelen adoprar; que
el movimiento de toda nocidn cientiften, aun Ia mids dim-
nuta hasta a los ojos del (x50, es, comn o) de la tirrra,
insensible e incesanta,

Ve Haldinet,




1L

Desde of siglo XV ha sida {atal el inllujo que la o
litica ha ejercido en nuestro puis. No juzgo patridtico ef
lema Espanoles sobre todo. Crea que hai inds do wfecto ha
cia esta nuestra querida madre patrin en decic Ia verdad,
que en halagar pecinmente un nrgulle inmotivado. Tias
modersad congitistas clentificas no ge han heeho por manos
eapaiiolas. No fi ningvn apellido de Castilla en la his-
sorin del vapor 1 de la electricidad. E arte del litdgrafo,
lag manipulaciones e ia totografin... no han nacido bajo el
ardiente #nl de nuestra Espafia. La quimica, la fotoquimica
no cuentan aqui adeptos. Empezainos a tener ingerieros,
que estudian en hibres alemanes. Carecomos de obreros: ni
aun teremos fibricas de limas. Lag dncorny de nuestros
Luques vienen de iay ferrerias de Inglaterra. La Acabenmia
misma da la lengua, revolucionaria como pocas Academsing,
vwando con gran sorpresdn 1 hasta con vituperio s ia se.
vera Lexicografia germdnica, modifics la ortografia caste.
ilana; la Acapryia misma no se he atravide a admitir en
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su Dicciopario las exdticas voves de la industria extran.
jera, porque aguards a que las pida, cuando las necesite,
la industria del pais. Solamente hemog gabide fundir ea.
fiones; pero nuestro esquilmado oro se nos iba i se nos va,
porque tenemes que comprarle todo. Estes son hechos.
Aqui era vedado el pensar, i quien no piensa no produce.
Xo ha habido filesofia. Hemos tenido literatura; pero lite-
ratura en que la belleza fué conocida yolamente por ina.
tinto o imitactin i en gne nuonca fud analizada porexamen i
ruciocinin. Cervantes es ¢l prodigio de lag letras, es el mn-
vor de los (7Exi0s de tedas Jas naciomes literarias, porgue
aqui el GExto carecia de atindsfera para volar, 1 ¢l volo.
Al testro axpaiiel Gnicamente le quedd reservada alguna
libertad, acaso para que pudicramos presentarlo algin
din commo clare ejemple de lo yne puede la potencia de la
palabra. No habia fildgoloy no tuviines huwnanistas con
originafidad. Nehrija, Stméin Abril, Arins Moatano,
cuantos escribieron solre gramatica, rethriea 1 podtica,
eopiaron a Aristdteles, Horacio, Cicerdn 1 Quintiliana.
Sabian sdwirablemente griega 1 latin, pera nd elevarse
haata 1oy principios filosificos de dende manon lax leyes
premulgedas por los legisladores de la antigiedad. Nues-
tros himanistas, pués, poseyeron un arte de Ja poesiu,
pero no la cleucia de la inspiracidn.

No pudiendo e Gexie emitir idvns, emitid palabras.
Gdngora | Quevedo se pusieren por su ingenie al {reute
de log modeladores de dicciones, i avillaparen 1 snvile-
cleron e] arte de oenitar el arte mismo. Equivocos, concep-
titlea, sutilezas, retruécauns, deliring, cultalatinipaile, gon-
gorismoe, en fin, fueren las agonias del periodo greco-latine
de lag letras castellanas.

Iriarte, en vengunza, puso inego sobre los oltaves de
lns musas a fa sencillez i 2 la trivinlidad, ivangurando el
periodo gale-greco-Jatine, menoes espontanes yun, menos
fecunde i més filosdfico; pero que produjo laz redondeadas
obras de los humanistas 1 poetas que nos han precedide.

ef Sl
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Suelen acaso no tener Jdetvetns; hat en ellos tal vez belle.
#a. pero gdonde esti el genio? (Cudndo el siglo XVIIT se
atreverd a alzar log mpos delante de Calderdn o on presen.
vig de Cervantes? Julio Ceésnr evhaba Jde menos en Teren.
eino lo gae Damd viv ramiea, por 1n cual consuraba al gran
liberto, dicidwdnte ern crueldad  medio Menandro, =







II.

Cunndo Losan caerihdd sn Pedlies habia moerts nues
o teatro; pere existin o pic el principio de antoridad.
Laazin, puds, un eseribice tradujo de Avistdreles. Bu aquelis
apoea degraddy, enoque velvisn loce al (pillico Lo es.
dlava del Negropeentn, et moseovifa sensible, Federico L0
consortes; on que ol vipio, ls injeza de In frase, In jwpro-
piedad 1 la cacofoniy cran las detes de Jos deamntargoy )
ile mods; cuando Cowella @ Valladares empuiiaban ol ee-
tro de la escena, tu hombre que promulgase log cdnoues
arigtotélicos debia arrastear en pos de sl a cuantos conger-
varan toldavin iscernimiento 1 discrecidon. Presentar en
aquellos diag de mengua literavin frents a la irrogularidad
de nuestrag obins la avmonjn Je las griegas i romanas,
era un medin decisive de persuasion, Corre vilida la von
de que Luzin did el nltine golpe a nuestro teatro; pero ey
error. 8i hubiesen vivido entoncos, no ya Suuche Ortiz de
las Menelas, Celos enn celos se ciuran, KB desdin con ef desdén,
Fl valiente justiciers, La vidu es sueho, sino sipniera fn
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vida del graa tacio o Kl heekizada por fuerza. Luzin no
e habria atrevido a entrar en el palenque para justar con
ellng, ni bubiera csado poner manoy sacrilegas en los dos
eologoy dlel teatro espaiiol, El exotien dogma de las tres
unidades prevalecid, pargue no hakia quien lo supiese in-
fringir. Pero Grecia | Homa no eran yu estudiadag, ol
gnizda entendidas: sin embargo, encumbradax, lograron
fijar log ujos de log amantes de lag letras, Agi los obeliscos
entre nosotroy son decaracion arqnitectonica que carece de
gentido, mientras que Egipto hacja de osas gigantes agu-
jas de granito instromentos astrandmicos para dividir el
tiempo. El obelisca de Laisor, que log prodigios de la in-
dustria maoderna han transportads a ko plaza de 1a Con.
cordia, engendre orgulio en los bijea de Paris, gue Jo en.
sefinn vanidownnente a Jos extranjeros, ignorando que
nguella piedra ecnlosal eataba consagrada en lo antiguo
para rerponder a In pregunta; 4gqué sombra es?s

Lios preceptistas hicieron como un arquitecto imaging.
rin que, habiemlo exaininado las dinenginnes del obelisen
ste Paris, diese reglay de constroceidn para oaos tantidaticos
monolitos antes de saber qua eran gnowones de granito
rosa indestructible, destinados a indicar ol wediodia por
la longitad prevista de su sombra. La esencis de ko obra
10 seris Vieta por el arquitecto, i los pormenores subalter-
noa ugurparian el trono de la idia. I el sofising se presenta.
ria en 1a boca de los preceptistas ds un mode enpeciosisime,
propio para cautivar i seducir a log entendimienton gin cri-
terio. « Egenchad: el monolito de Lixor es una obra aca-
bada de la antigiledad (i se calificaria de acubadu, nd por
conocerse In relacidn entre los fines i los medivs, sino por
ser producto de la ancigiiedad veneranda). Ved aqui las
propereicnes gne un urtistico andlisis descubre entre la al-
tura i ln base del gigante de granito: para agradar los
vjoa con csns formas atrevidas gue ge elevan hasta e} cle-
lo, como la orncidn del justo, no existe relacidn mis gen.
¢illa pi mis bella, Alumnes, cuando querdis gne tas mu-
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chedumbres entusiasmadas batan palmas en loor vuestro,
repetid esas proporciones misteriosas, adivinadas por el
genio podtico de la sabia antigiiedad.» [, sin embargo,
nuneca esas proporciones estuvieron destinadas a encantar
log ajag, i por accidente se encontraron en el obelinco;
mientras que para lo esencial, la eminente alturs T la in-
destructibilidad de Ja materia, no concederia el arquitects
de la hipétesis nn puesto de honer en el catdiogo de ma
preceptos,

No habiende Hleaotia del arte, hnbo de estimarse o} arte
por sus formas, i en la imitacion de éstas congistis el sa-
eerdocio de la poesia. Los modernos sacerdotes de la In.
dia conservan asi los lbros sagrados de log Vedas, escri-
tos en sanserito, que no entienden. I 51 en esas formas se -
escondian defectos, log defectos también se reproducien,
por ignorarse los prineipiod que debian decidir si antrg
ellag i el fin habia neeesaria relacion. Asi e euenta de un

.prelijo sastre chine, aue, encargade de hacer un uniforme
para un almiranto enropyo, reprodujo ol deteriorado mo-. .
delo con tal exactitud, que hasta repitit los remiendos i -
postizos con cuanta habilidad le sngirié nua observacion
fan infeliz como celasa, creyendo que en ellos existia intens.
citm 1 fuerza de significade. No hai arte sin preceptes, ni:
ciencia sin prineipios; pero sin la ciencia gue de los hechog
se remonta o ln nocidn de las cansas, sin la filosofia gue.
convierte en idea el senfimiento podtico, las reglas para’
producir la belleza seran arbitrarias o exclusivas, porque.
1o las habrd dictada Ia nbacrvacion de log medios gne con-
8
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mueven el corazén i la lantasia, La inveneidn no tiene re.
glas; pero los ehjetos que la invenciin pnede eombinar es.
tan sujetos a leyes que no os leite infringie. Bl relojero
puede medificar de mil rnaneras, u enal mds atrevidas ¢ iu-
geniosas, esos portentosod mecanismos que mhlen ¢l tent-
pocasi como logustros de ley clelos, jero no 1o es darde con.
travenir a lag leyes de b palancs, de la graviteitn 1 de
{a elusticidad. El pocts ue tiene reglas par crear, peove no
puede elndir los principios peicoldgions del ser humaue.
Como el inventar conoce ol munde {isivn, ¢l vate profun-
diza ol mundo de ln ennclenci; pero ni une ni otro contuo-
verdn la sociodad con sns evenciones 51 divigen s estu-
diow a las fuentes de ervor, abiertas por ol periinaz es-
tudin de lo accidoutal i contingente, en teorias exeliusivas.,
SC0mo, puds, Ins reglas el teatro griego habian de ajos.
tarse a luy exigencing de la eseena espailoly o 4 Jus uece-
gidades de ln inglesa” Bl pocin es, sin gaborlo, el vinien
estiinande 1 digne adulador de las ideas dominantes, pues
g trigion prrece ser la de hallar brenas 7 plansibles las
pusiones contemporaneas. Los pueblos quicren nosus ar
tintas, porque sus 1érvidos ditirmabos resuenan & noisenn
con fos gentimicutos que sdara la multitnd, Los trdgicos
griegos, pnés, asi que en ol altwr erigido a un ndo ded tea.
tra acababn la tnmolacion del toro de Baco, infiltralian en
el puchle soberano da Atonuy el adio w In Monarquin { «l
degma del {fatalismo, purque ostos gentimiontos estaban
o ol corazdn de los espectadares. La sdtire de Avistatances

heria de muerle a lus eminencias de Atenas, porque la de-

moerrein snele micar con malos ajos w enantos sehresalen
entre las masas. Cnando el honor wegerin venganzas terrt.
bles al espose efendido, nuestres dramiticos no pudieron
poner gobro la escena mds que caballeros i damas, aque-
Hos adornades de valor § éstas de hermosura. Shakespeare,

testiga i actor en una guerra civil, compafiera de una ro.

volucidn religiosa i politica de tnmonsos resultudng, (e
ante su anditorio, habituado a la sangre del eadalso & del
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combate, las borrascas del corazdn i Iy tempestades del
almna,

El muestro que eseriba sobve los invisibles vesortes 1
potentes méviles que agitan © conmuoven la fantasia de
log pueblos, ticne que encontrar ¢l vineulo comdn de he-
lteza contenido en las trugedias escritas para entvsiesmar
al pueblo fatalista i soberana de Atonag, 1 en los dramay
imaginados para halagar la homra feroz i vengativa del
caballero espafiol en los tiempos de la casa de Austria, i
para produeir emociones en el protestante rovolucionario
de Inglaterra. Mal haria el preceptista que dijese: «Bl es.
pecticulo teatral ha de empezar por un sacrificio en honor
de Baco, i luego, para arrebatar, debe deprimir a log ma.
gistrados i o los sabioss o bion: epara que of pliblico se
agolpe a fas puertas del eolisco, haya en &) damas tapa-
das, 1 lances i degalios » Ver muncho 1 sin pasiom, no es-
timar por convenio nt deprimir por espiritn de sistewa,
despojarse del pelve de los partides, 1 ontrar, con nente
clara 1 corazdin no enfermmo, en el santpario do lag actes,
de la historia de lag litevatoras i de la filosohia ds las en.
guas; he aqpd la faena de atleta impuesta al Hisanwra
que quicra hacerse digno de tal uombre,

APueron asi les del siglo pasarde?






Iv.

Cualquier sistema deferente a principios exelnsivos i
accidentales ontrafia la perturhacidn del mumle moral,
¢ el predemisnio de cualguiera de los principios de la
atmsdsfera produce silenciose las epidemins i lu muerte.
En esn inflpencia deleterea hai grados, i ninguno iy alto
gue I aceibn téxica de lag teorizg incompletas referentes
w la palabra, porque enervan i sujotan ef entendimiento,
cotan grillos acerados de la libre emisién del pensamiento.
Mis vale nn pueblo sio reglas sobre el modo de enunciar
las ideas, jue una asamblen de graméticos i retdricos ex-
clugives, Law pasiones i los sentimientos prestardn elo-
cueneia varonil i galvaje, 1 hasta sublimidad de expresitn,
al hombre que ignora la existencia de las decisiones de
los retricos, mientras que éstos no serdn osades a decir
lo gue sienten, come no exista entre sus trogueles una
forma especinl para rouncierlo. En el primer case, vo en
cuentrn la expresion mis lmites que los de la imperfec-
¢ifn e insuficiencia del lengmaje; en el otro no hai maxs
medios de expregion que los de las formas de precepto.
¥u aquél, cuando hai alge nnevo gue decir, ge inventan
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formas; en éste, eomsagradas las formas, es sacrilego tener
algo nuevo gue decir,

I e} gran sacrilegin es estorbar la expresion e las
nuevas raviag del pensamiento. Libre sea la palabra hu-
mana; que la libertad corregiri log extravios de la libertad,
ARud s ha conseguido con proseribir el Jibro de Copdrnicn,
ni eon la abjuracidn de Galiles, coram enbis, corde stucers
ef firle non fieln, alijuro, mafedico of delestor supradiclos
ervores ¢f heeveses? [Qni ha lograde la prohibieién de ha.
Tlar mal de la tortura? Hacer vietimas sin cnento. Si la
palabra hubisra side libre, sevdndo tog Parlamentaos fran.
coses habvian condenade Jas hechicering? :Cudndo Jhorrop!
#e habrian esdebrado antos de {2

Hai dos medes de hacer dafie a lag ideas: une la pro-
hibicion abseluta, Pern asto presta ovasion al contrabands
i 9 entlinuilo aeaso puderoso para la difusion de lo prohi-
tido. El Czar ayunda a Ia entrada de libros franceses on
guy Rnsiag, imponiendo graves penad al comercio de im-
portacién. El otro medio no es tan poderose, pero no ca-
roce de clicacia: extraviar lay teorjas del lenguaje. 5i un
éspota dispusiess del magisterio como digpone de sus
tropas, harin bion en ordenar que tode razonamiento se
liciege con formas gque fiesen jncowmpatibles con la emi.
wion da lo verdad. ;Era posible el progreso con el gongo.
rismmo i lo cultalatiniparka? 3No sentimos loi todos el
dafio gue cansan loa poetastros contemporaneos infiltrando
an Jas masas lo futilidad, como st encontrasen placer en
acabar con as esperpuzas de lo porvenir? Un pueblo sen-
sato no la admitiern ni pagara; pero jno da pabulo al co.
razdn inclinado ol vicls el especticulo del vieio?

g




Laazdn fud el primero gque con el pedo de suantaridad,
como de prietico | tedwico, nstaned de un mode decidido
In doctring deo ln neentnoeiim eastellann. Purecs wmentica
qna un hombre e aguel jpicio encontrade en espafiol afla-
bg largas i breves a fa manern deo fag gringas i latinas,
i coneluyess necesarijanente en la existopein de dictilos i
eapondieos, anapestos 1 pirriquios, Pero yb! Es imposi-
ble que encontrasa con el oido lo que an lag reglas sdmd.
raban sus ojos. La verdwd ea que sn afdn e parecer
humanista versmio en las lenguas sabiag, le hacis escribirv
en conformidad con Arvistioteles | Quintiliano, sip cnidarse
de ver gi sus preceptos ge hermanaban con Ia lengua en
gque eseribia, Consiryia barcoy de romeros para un puelblo
en cuys aryuitecinra naval hai gque contar con el cajidn
rayadoilacornza de hierro. Fncontraba que los bugues de
hélien eran trirremes invencibles. Su argumento ora dste:
Ios antignos navegaban eon el romo, log modernes navegnn
con 1g hélice; sienpre la navegaciin ed In inisma; Inago o)
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barco de hélice tiene que ser de necesidad wn bugue de
tres 6rdenes de remos ol poder del convencionalismo!
&i el exdinetro estaba compuests de déctilos i espondeos
formados de largas i de breves, breves 1 largas habia de
tener el endecagilabo castellang, 1 espondeos 1 dactilosen
trarian en su constitucion.

Liuzdn ha tenido pocos sectarios: ni wun Hermosilla,
que también veja en todo espondeos 1 pirriquios, yambos
i coreos. Los modernos progodistas han seguido otro ca-
mino; pero gquién no descubre eu ellog resabios de largas
i de breves, de piés, de graves i deo agudes (1), ... toda conr-
forme eon la antigiedad métrica? En los mag reveludie
narioy se deseubre el despecho gue les produce el haberse
perdide aquells delicadeza {1 de congepoion que sabia
imaginar les hareos de remeras.

T L mtite S A e R, S i R A
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Tan dialocade eati el problema, gne ui aun palabras
Liai cou que enunciarlo!! Todas las voues que componen In
teenologia proséudica we enenentruy hopregnadas de su ori-
geu griego de tal mado, que pura hablar con precisidn so-
bire ¢l asunto, se necesita evitar ol tecnicismo admitido i
prepararse otro nuevo. [Tan rdherido permaneco ol gigni-
ficada actual a st expresiin originaria! Mientrag que tea-
tro fud sindnime de fiestas & Baco, lod padres de ln Igle.
sia tuvieron qun anatematizarlo.

Largas § breves son unas veees sinGnimon de graves |
wgurdas; otras ni: frerfe b snave no se relieren siempre o los
grados de intensidad: pause i coswre s6 contunden o no se
deslindan filostlicamente; lewtn 1 rdpido no ge distinguen,
@it 1 bajo no siguifican reluciton do vibraciones; el AcgxTo
eg vondicidn que, a veces, parece no ser la ¥seNcra del
vargo: el acenfo, en fin, ed el opprobrivn ef eree gramme.
licoram.

La etiinolegia, a cuye luz quedun descilrados tal vex
los mdy obgcuros preblemas lingivsticos, histdricos i mora-
les, ocagiona an este caso mds parjiicio gue utitidad. Con
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freegennia es precise no atender al origen de lag fnentes
para conocer las virindes actuales de las sguas. Lo que,
atendiendo al origen es un contrasentido, una aberraciim
o un disparate, admitido tal como el uso nos lo presenta
es un precioso elomento de expresién de que no podemos
absolutamente prescindir. Arsvsbas lamamos a ciertos
paseos dande no existe ni nu dlamo, CuARENTENA de siefe
dias es frase téeniea de la sanidad, 1 poeas habria mis
desatinadag si pardsemos mientes en lo que cuarenta sig-
nifica. «En la ocava diez te espero» cs inodo corriente
de dar citas pars las plazas de toros. 81 SENEX signifiea
viejo, deberian caminar myi agobiados nnestres ann nd
eanog senadores. Las vackras son hoi hojas de papel, né
monedas de metal. El acto de ranar nn supone que el que
page reside necesariamente en nna agrupacion de casas
apartadag de una cindad (pagus, aldea); ni Rico implica
que el hombre opulento sea propierario de extenses terri-
torios (reich/; ni FECULIG quicre decir abundante en ga-
nados; ni CATCULAMOS con piedreznelag de mdrmol como
las viejas cuentan con garbanzos o con habag; ni los Sminos
Pontirioes hacen puentes, ni celebran en ellos sacrificies,
ni presiden al cuerpe de sacerdotes poutoneros; ni VITELA
indica que el papel se prepara eon pieles de becerro; ni el
PERGAMING e fabrica en Pérgamo; ni »iscULo significa
ralonzuelo: ni Pascova recuerda el pasy del dngel percucicn-
te; ni lag viReras tieren la forma de las hojas de la vid;
ni ol QUILATE nos traslada a la Meea; ni log que usan za-
ragiielles han ¢ido hablar de los opulentos sdtrapas de
Bakilonia; ni la ligubre voz ceMENTERIO nos recuerda la
ansiada tranguilidad de un suefio reposade.

Si lay vaces de que hacemos uso en prosodia son grie-
£as o latinag, 81 se inventaron para satisfacer a las nece-
sidades de la versificacion en lng lengnas sabias, 1 si la
naturalezs de sus silabas era diferente de lu estructura
de lag nuestras, jqué mucho que el tecnicisno antigno, es-
trictamente tomado, no shva para lo moderno!! Esta sen-
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cilla consideracidn de Luen sentido habria eriilado v cues-
iy pero el espirith de sistema pone vendas en los ajos,
Ya estamoy iejos del frenest que excitd o Rengeimiento,
tyharva ne podemos coneebir como Bembo, entusinsmado
von loy Lellezag de la antigiiedad pagana, hizo decir a
Leon Xoque ern Pontiiica por deerein de las altos Thoses,
s€ Denrront inoiertadinnt deeredis puctics csse Pontifieem. 03
vima la Inguisicidn, yne consideraba ievejex a Ing agtrd-
logans 1 alguimistas, dejabgue Nanueo a dezueristo He.
roent, o la Virgen Detnt Leorefaingn, a o excounion -
terdictionem ayuer el fynds, wb cielo o, al infierno
Freban, o dax almas (nstag miabes pies. al agna bewliea
fustralibns wndint Namtunro di6 an paso was, 1, tratando
N asanto tan evistinn ceamo of partooale la Viegen, inezela
indeerntemente las verdades Jde la 16 con las fibalasde Ja
mitolegrin, Lao St Virgen extalee lovendn Tus Sibilas
eaando se le aparects el dngel San Gabriel, Alvaham,
Tsaac i Jaeol tiemdilan <de alegria, porgune van o repasar
FlAquerante §acdejar de o Tos fncesantes ladridos el
Cancerbero..... Bl arudita obispo de Cromonn, ol veneralile
Vida, en sn Dheistiaeln, hace que San José 1 despuds San
Juan cuenten a Pilatos toda Ja bistoria de Nuestro Sefior
en el momentn de Ia Pasion, cometiendo un espantoso ana-
eronisiun a orneqne de calear ta Evendn. Bl Dies Padre ne
Hama Nimdipotens, Tmbripofens, Reyppator (ywgi; Nues.
tra Seflor es siempre: Hevos; est; Horos se encnentra en el
desierto, privade durante tres dias de loy Lenedicios de .
res; lag Ewmeénides atizan contr ¢ el odio de los farizeos,
ilar Gorgonas, las Ksfinges 3 log Centarros, lay Hydiras 3
lag Chfueerns, haeen gue los indios se resnelvan sl deici-
dio, En fin, o] Pan e In Encaristia se Nama sincerant Ce-
revent. Euata profanacion de la religidn cristiana se ve en
todas log poemas de L época. (Como empieza el Telémacy,
obra gue ain se pone en lag anes Jde la juventud? Pin-
tindenos iurenselable por lo huida de 1ilises a la migma
dinsa que en ¢} ncto ge estd ya enamorando del hijo de sn
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awante. El incesto a sabiendus, para el arzobispo de Cam-
bray no era merecedor de log horribles tormentos que la
tragedia griega se complace en acumular gobre aquel
Edipe desgraciado, victima del fatalismo. Los aflos de
gracia habian corrido en vano para los fandticos del Re.
nacimiento,

5i los delirios del frenesi groco-latine no perdonaban ui
aun su indabitado dogma, &1 lay palalray impregnadas de
aensualidad pagana se aplicalban al Dios espirityal e in-
corporea, si lns poetas mis cristianoy escribian sus epope-
yas con la gangre de log antigoos sacrificios, (podriamos
egperar racionalneute que los preceptistas ezcapusen de
la epidemia universal? ;Halnd quien tache de inmodestia
i jactancia ol critico temeroso que, recnsando tanto delirin i
olvidando la etimologin, husque a la luz cléetrica de la ob-
gervacion lu no encontrada clave del problema? Por otra
parte, gno debe animarle la consideracion da gne caminn
en hombros de suy predecesores 1 que, como un enano o
locade en log de un gigante, fiene quae descubriv miy di.
latado el hovizonte? ;No sabe ademds cudles son loy e
nos que No conviene seguir? squé regioues no tiene gure
caplorar? ;No coge, en fin, a Ia boca de la wina el granitn
argoutifero, saendo ya de las profundidades do la tierra
por el rude traliajo de los otros? El minero no logea ver
el riel de acendrada plata que el metalurgista consigue aa-
car de low crisoles. Pero gqué serin del arte de la meta-
lurgia sin o} improhoe trabajo del minere? Por otra parte-,
Aquién ignora ol cambio que la accidn de los dos mil afios
eorridos de Aristdteles wed lin lntroducida en ja significa-
cidn de las palalras, de wodo gae va nes es dmposible en.
tender en su sentide original las expresioned cientificas
mds importantes: alma, movimiento, generacidn, elextonto,
figura, farma, naturalesa, propiedad?

K
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Cnando un enerpo elistico edtid en reposo 1 alteramos
eon ua golpe el equilibrio de ans meléculas, se produce en
todag ellas &l instante un sacndimiento gue so llamn vi.
BRACION.

Si aga vibractbén Negn nl oido, moedifica en el acto naes:
tro sér de un mode eupecial, al que tenemos impuesto el
nombre do soNwo, Lo gne fuera de uosotros es un tremor
matorial o una vibracion tangible de wn sgregndo de mo-
léeulas corporen, ey en uosotroa un fandmeno pelquico,
modificasién psicolbgica de nuestre yo, n cousecnencia de
una impresién material en el drgans anditivo, El sonido,
que o £8 moviients, es, sin embargo, el efecto de un
movimiento molecutar; de mode que lo ue fiera de nos-
otros pasa ea un fenmneuc esencialments distinte del que
ge produce en [n intimo de nusstro sér: en lo externo vibra
ol cuerpo sonoro: el yo es covrelativamente modificado,
pere no entra en vibvaciém,

El sonido, pues, es un fendmeno intermo; ey esa modi-




&6 ACEATUARION CASTRLLANA

ficacién especial que produce en el #o todo desequilibrio
molecular de los cuerpes sonorgs.

No es el oido solamente ¢l drgano que noy infora de
las vibraciones sonoras: se perciben también con los ojos
icon el tacto. 51 una Mmina de metal, sujeta por ma de
sus extremidanos, os desviada bruseamente de su posicIon
de equilibrie, al moments entra con velocidad en vibra-
cién, de nn innde perceptibla ol vez por el tacto, la vista
i el nido.

£Qué os vibrar?

Las cuerdas del piano, del arpa, del violin,.. parn so.
nar, se alargan i se acortan sucesiva i alternadamente.
TUna cuerda, puds, tirante 1 fija por sus dos extremos, vi-
bia enando se mneve de un wodn especial, arquedndose 3
encorvindosa en direcciones opuestas, 1 esto no se puede
verificar, sin ulurgarﬁe‘primero en un sentido, acortarse
en seguida para volver a la posicitm rectilinea de que par-
tid el movimienty, i alargarse otra vez, pero en sentido
opuesto. Un golpe en una eampana, la separacién hrusca
de las ramns de un diapasin, el movimients de una I
ming de acero fija por uno de sus extremos, i, on general,
¢l estremecimiento moleenlar de enalquier enerpo eldstico
conatituyen ¢l fendmeus de la vibracién, causa indubitada
de la modificacidn psicolégica que tados conocemos con et
nombre de sonido.

Eeas vibraciones sou en el aire un fendmone andlogo
o lus ondas o cireulos que canga la cyida de un cuerpo di-
minuto sobro el agua tranquila de un estangue.

Pero Jas undulaciones del sive preden ser rapidisimas,
tantoque el oide de algunas personas percibo hasta 45000
er: un segnndo. Desde que se predncen 36 yu hat sonide.
Eatos ntimeros expresan los limites de nuestra pereepeitn.

Las vibraciones tienen la propiedad ds transmitirse de
un medio i otro. Dentro del agua oye un buzo el vuido de
tos guijerros que se chocan en la orilla.

Cuande vibra una ldmina en la atmodsfera, las molecu.
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lus del aire se separan it se acerean correspowdientementr,
1 asi se establecen las andas sanoras gereas; da modo que
hui en el atre tantas cxrilaciones enantas se praducen e
el cuerpa; i, 51 no fuese asi, puneas podriamos oiv una or-
quesia, & menws de devorar el absurdo de que los instru.
mentes estuvieran prevismnente on contacio imposible con
el drgana de la awlicisn.

Por pealas pactos estd el hombre vodeodn de misterios
i 1l won los consilorn dignos de fijne su ateueldn, como
ol habito de vivie en elfos 1 la iaposibilidial e existie
stn ellos Ie luven cmchotade In civtegiilindl, Bl misterio del
sonide, yue nos hace penetrar en los wovimientos interios
de tos cuerpoy, da ol hombre un pader inmenso solwe la
naturaleza, i ha servide parn hacer posible la soviedad
cupiritual e las eriaturas racionnles, imposille do tode
punte sin ia potencin de la palabra. Pero osto don wars-
villoso no hi sile ot (nire conredide al wér humane. La
inteligencia percibe, no solo las nelnlneiones, sing que
ademis le es dade conuesr otroa fenémenon o wcomps.
flan al de Jay andiciones, i que mds todavia que ol simple
hecho de ia vibracion, han silo cansa de que el pensa
miento tome cuerpe peresptible en ln palabra, haclendo
Ae lns ondas sonoras ol vehicenln gociul de las idoas,

En todo sonide distinguinmon tres cosns: fa ALTURA. la
INTENSIDAD 1 0] F{MBRE.

La avrtina dependo del NesreRo de lns vibraciones,

La ivteNstban, de la ayeriren de esod movimientos
da vaivé.

Y el Tivere, de la Narvratszs de lo materia vibran-
te del cuorpo sonoro,
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Si ge estira suficientemente nna cuerda, como las del
arpa, 1 si el equilibrio se perturba bruscamente, la cuerda
emitird un sonido.

Bt ue estira mds todavis, 1 st &2 hace vibrar de nueve,
el oldo pereibird otro sonide diferente. I, si la cuerda es
bastante larga, Ae notard con log ajos, 1 también con el
tacto, que la primera vez prodnciz menos vibraciones que
la segunda en un determinado i mismo espacio de tiempa.

El hombre,~—que percibe exas diferenciag,--les ha im-
puesto nombres, distingniéndolag por medin de las voces
grave 1 agude (o bajo 1 alfa ),

El sonide que el arpa da enande la enerda tiene me-
nos temaidn, se lama grare, 1 el que se produce cuando
la tension e mayor, se lama agrido,

Agudo 1 grave /alto i bajo; aon voces musicales gue
auponen comparacion: nn annido Aole, aiatatto, sin relacion
cim otro, producide por un minere especial de vibraciones,
es lo que es; pero nd agudo m grave, Batas dos palabras son
merad denominaciones de relacion. Para poder hacer nso
ile talas vocos 88 necesita, cuando menos, gue hayan exis-
tido dos gopidos:—el que proeediers de smExns vibracio-
nes Aers grave;—i serd agndo el resnltante de nn niinero
MAYOR, L

En estas designaciones no hai, pués, ni puede exigtir
vada de absoluto; 3 asf, habiendo tres cuerdss gue rea-
pectivamente produzcan 4%, 54 i 60 vibraciones en el
mismo tierpo, la segnnda cusrida serd aguda con respecto
a la primera, i grave con respecto a la tercera; i eata ter-
cera aguda serip grave relativamente a otra ruarle que
produjess 64,

Una vez sstirada, hasta determinada tension, enalguier
hilo sonoro, produce siampre i constantemente ol MmsMO
nimere de vibracinmes por segundo. Ese nihnero de vi-
braciones tiene nombre; se la Nama fona.
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Determinade va ¢l valor de laz vores musicales de
comparacidn grare | agudo, o sus sindnimos bajs 1 alte, es-
tudiemos otra clase de fendmenos.

4Quaé se ontiende por fuerfe i por spave? Si ol hile vi-
brante ge saca con poca fuerza de su posicion de equili-
brio, g¢ oy« ¢l tono a mucha menor diztancia que coando
o desequilibramos eon violencia: si el sonilo g¢ parcibe
desde mui lejos, ddecimos que os mud fuerfe, osto os, de
gran istensidid: 51 solo se ove desde ceven, tzene pocn, El
egtampida del cafion es siompre wis intenso qua e deto.
nacidén del tiro de fusil, ddsparadas uni 1 etrp arma de
guerra a igua! distancia de nosntrou.

Log gradosa de fusrza del desaquilibrio molectlar no
producen, pués, cambio ninguno en o] NiMERG de las vi-
braeiones, porque éstas dependen, como homos visto, dale
tennién de las cuerdus, o hien de wu longitud, Lo que re-
aulta de'los grades de fuerza con que herimos los euerpos
gonoros, v9 la mayor o menor INTENSIDAD de los sonidos,
por efecto de la mayor o menor mmnplitnd on lag desvia.
cicues de las opaestas curvas que ia cuerda forma aj alar.
garss'en un sentide, acortarse i volverse a slargar en el
contrario. Una misma campana da siempre ol mismo so.
nido, ya se golpee con fuerza, ya sin eila: en un caso se
oye lejon, cn el otvo nd; pere el nfimero de vibraciones
nanca veria; el TONG es siempre ] mismo: lo gne cambiz
43 1a INTENEIDAD.

Némero de vibraciones; ToNg: relacién entire los Bl
mervs; IRAVE, AGUDO (también se dic: alfo 1 bajo).—Gra-
doa en la fuerzs que produje el desequilibrio delse molé-

1
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culas; DIVERENCIAS DE LA INTENSIDAD: fuerle i swave; o
bien fuerfe i débit) (1.

&i el sonide depende de Jag vibraciones, claro es que,
¢n impidiéndolas, cesardn; i, en efecte, poniende las ma-
nog en lus cuerdas cesan las vibraciones 1 el sonido,

Pero en los instritmentos de viento no suena el instru-
mento mismo, sino el aire gue estd dentro encerrado: ellos
ne vibran: vibra el aire que contienen, i, por eso, pueden
tocarse con la mano sin apagar la onda sonora,

El goplo condensa el aire, que al instante se dilata por
sa elasticidad, i este condensacidn i dilatacibn producen
vibraciones més o menos largas, segln la longitud de los
tubos sonoros o la distancia de los agujeres, que, como en
la flauts e instromenton semejantes, s¢ abren o se cierran
al tocar. Mientrag menos largn es o columna vibrante
mas alto,~nids agido,—-ea el sonido.

En los nifiog i en lay mujeres ez mis cortz que an los
hombres 1 laringe, drgano tan admirable, como poco en-

{1y Birn se echara de ver shor lo incouvenieune del wse 1y pro-
wonts de Inr palabras de la arsiea grare @ agedo, Heecte | déhil, La
pronodin no tione Teenicisng propio, segon se apuntd a} principio de
In Beeeibr Vi— inconvenients copilal para adolautar en sy estudio!
8i, ntondlando @ Tn sflaln on quo earga con sads freeria fn pronuacia-
ri6n, decimos gue law diceioney vapafiolas o dividen en cxdvignlas,
gravss i agmdng fedrlavn, edutava, cedorid, corremes el rigsgo de no
entenderzion cirendo akeguremos, porejemple, que el voeallo conard,
sjompre prosddicnaents  AGuD, ob tanhién tusicalmente sgude
ruando proguatamos; pere rave cuando respabdemes. :

sCantura?-~Cantara.

Por otre ladp, #i ou prosodin Hamumus fuertes o les vocales &, 0, ¢,
i dbitex & Inx vocalos i) v, todo al munde,—que anbe mis de misics
gue de prosodia,—ponsacd que nquellax tres vacalos sivmpra 88 pro-
nuncikn catentorenments i que estas dos ke pronuncien aismpre mui
de quedo, :

Para disculir ta ncentuncian castellang, es precige, puds, proseri-
bir de ln prosodin las vocer do lu musics, por ser huposible proa-
vribir lae de In misicn, completamonte damicilindns en el longuaje
romvdn,

- I
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rendido todaviy, aungue constantemente estudindo por
howgbres eminentes, Avi, lag voceas de los nifion i lag de
las mujerad von mis egudas gue las voces de los hombres,

Nig ewbarge, aungue ol insinumenta de vieuto no
savna, =100 ol aire que estd dentra, influye en of sonido de
un rede extraorlinario i esrondido todavia de los ojos
de ja cienria I materia de que el tulo oatd fabrieado, i
ann mu torno; —influjo tan perceptilile. que ¢l cido menos
ejercitndo lo connee. - - ttidn aynivoea nan Hauta con un
vlarinete? ;Quicn confunde un arpa i nn violin? Ta ma-
toria 3 contextia e loz tbos 1 de lad eneedag, i, en go
neral, de tudos Jos cuerpod soneros o engue vibea o cuer-
po eldatico, moditican protundamentis Iy omila sonora con
secidentes cunstanutes, especialisimos 1 pereeptibles en
sae grado. se e Hama rivnre. Tonbre eq, puda, In mo-
ditieacién que introdneen en el sonido Ln wateria, ln for
ma | la esteveturn molecalar del inatrumento que prodice
el gonido o en que Ne veritica Iy vibracion,

La importancig del Tivpry #4 inmenan. (Como ain 8
distinguiriamos v Hawta de vn cornetin o de an oboe ai
Jdan la mismn neta, esto ex, st producen ol MisMo NEMERO
de vibracionm por srgnnde? ;Cbme, enanda las voesn do
lon seres humanos hablan o canian ol unidone, podriamos
A& FL TIMBRE conocer Ja de eady une en partienfar? 1
cosn notable! el tendmenn mas obwenro da ks ncdsticg ea
¢l de nds utitidad relative, i aquel de que mayor partide
saca harta el cido mds rode | menos educado!

La fisica, pués, Al consideramos estos problemas o
grandes rasgos) noA ensniia;
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1.0 - Que cuando la voz produce muchas vibraciones ef
sonido es alfe, 1 cuando pocus bayo: {AGTDO, GRAVE).

29 Que, dada una posicién de la laringe, la mucha o
poca tuerza con que los pulmonos impelen el aire no
anmenta ni disminuye el namero de Jay vibraciones, mion-
tras permanezca invariable lu posicién del aparato bucal
La fuerza modifica solamente la iNteNstpaD del sonido:
(FUERTE, SUAVE; o hien fuerte 1 débif),

3.2 Que podemos, a voluntad i dentro de clertos Hmi.
tes, alargar o acortar la laringe, i por tanto la columna vi-
brante de aire, i producir de este modo notas mds o menos
altag (AGUDAS), que, segnin los grados del esfuerzo musen-
lar, regultardn mds ¢ nienos intensas: (FUERTERS, SEAVES).

4.0 Que In ovganizacidn de cady hombre modifica el
gorido con un TIMBRE especial.

Asi, la orcaxizaciox produce el fonbre, que es inva-
riable: la yureza runMoNar determina la intensidad, que
es varinble, como potestativa dentro de los limites que nos
permiten hablur ynedo o estentoreamente: i lu LoNgITUD
de la columna vibrante fija el nimere de vibracionas; esto
es, lg allo i lo bajo ragudo i grave; de la voz, también po-
testativoy en la cscala de cada cual. De un mode semejan-
te distinguimos por medio de loy njoy, enando visitames Ios
teatros, los templos, los paseos..., no =0lo 1 hyi mds o me-
nos gente que en otras ocasiones (i esto sin necesidad de
contar el niimero de los concurrentes), sino tumbién &i son
hombres de elevada estatura o nifios pequefivelos, 1 a1
pertenecen a una clase opnlenta o necesitada de la socie-
dad. La percepcién del nlmero puede eguipurarse a lo
GRAVE i & lo Acypo; Ia ds la estatwra a la INTENSIDAD
del sonidon, 1 la de 1a clase al TINBRE. o
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No sabamos ¢imo pronunciaban loa griegos ni los ro-
manog: su acentu ey e} opprofirium (1) de la critica mo-
derna; pero de la probable deduceidn, permitida por los
fragmentos que, accidentalments esparcidos en diferentes
autores, han llegade a nuestry épocs, podemos coneluir
yue ne pronunciaban cada silaba produciendo el mismo
ntmero de vibraciones, pi invirtiendo «] miymo tlempo:
unag silabasg evan, musicalmente hablando, AQUDAS 1 otrag
GRAVES; 060 s, de mayor o menor namero e vibraciones
por segundo, i hasta lag liabia en que el tono subja i
bajaka. .

Actuslnente log habitantes del Celeste Imperip hacen
uns cosn andlogs, aungue con diferente fin. De los -dos
elementos gue encierra tofa palabra, M significacion 1 la
relgeion, silo expresan el primero Jag lenguas monoesildbi-

{1y wWalker.
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cas, cuyo prototipo es el chino; i, para representar el se-
gundo, la relacidn, elemenio tan imprescindible como la
significacion, se ven obligados los que las hablan a rsou-
rriv a medios indirectos 1 vagos, sirviéndose del gesto i
de la intonacién, i especialmente de la posicion respectiva
de los monosilabos entre si.

Una lengua monosildbica s¢ compone dnicumente de
raices, i la categoria de lag voces no se distingue por
flexiones o deginenvias acusticas, especiales, fijas 1 deter.
minadas; de modo que €l propio monosilabo, 6l mismo so-
nido, prede representar un sustantivo, un verbo, una par-
ticula, un nominative, un genitive, un pasado, un presente,
la activa, la pasiva, ete., segan la posgicién en que se oo
loca, o bien Ja en tqnacic'm COm (ue 80 pronuncia, o el gesto
que la acompaiia. Unicamente asi se concibe que con solas
500 ¢ 600 raices se represente la multitud de pensamien.
toy que deben tener los habitantes de un pueble entrade
en el carril de la civilizacidn. Quién no ha oido contar a
los viajeros que han residide en Filipinag la extrafiera
con gue por primera ves vieron lus gesticulaciones i ove
ron la esperie de canto con que Jog chinos se expresan?

Pero las riguisimas lenguas de flexién que hablaron
Grecia i Roma, scon qué objeto admitian intenaciones dis.
tintag en sus silabas? La lingiistica nada sabe tedavia,
aunque el hecho parece fuers de las regiones de la duda.
Los gue en sns templos, en sus estatuas i en sud poemas
supieron infundir un seplo fomortal de vida i de helleza.
no llagaron & conocer, ni, dada la inflexibilidad de intona-
cidn gue tenjan sus vocablos, ex que today las silabay sin
acento eran graves, pudieron nunca cenocer la misica
moderna, auaque todos sus versos se cantaban, o podian
eantarss con medulaciones que a nuestroa oides sonarian
acago como las de los indigenas de El Cabo. Los oradores
tenjan tras de si siervos que por medio de la flauta, ins-
trumente de notas fijas, les diesen et fono conveniente a gn
digenrso: la nomenclatura prosédica de las palabras pa-
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rece fuadarse en la elevacion de Ia voz 1 en su descensa,
produeiendo notas AGUDAS 1 GRAVES, es decir, de mayor o
menor NCMERO de vibraciones por segundo: todo, pués,
coneurre a la persuasién de gque los elementos constitu-
yentes de sug vocablog eran una DURACION DETERMINADA
1 una RELACIGN de inflexiones de la voz, fija ¢ invariable.

El AcENTO entre loa antiguos no era, como entre nos-
Otros, un signo exclusivo de INTENS10AD 0 FUERZA de lag
vibraciones: era reshnente wn signo musical de NUMERO
DE VIHRACIONES, que indicaba la mayor ¢ menor eleva.
citm de la voz hablada (nd precisamente cantada); i, se-
&in el lugar que ocupaba la silaba mds agida (como tam-
bién segin su naturaleza de larga i de breve), clasifieaban
los griegos sus vocablos con las sabidas depominaciones
de oxitonog, paroxitones, proparoxitonos, petispbmencs,
properispémenns i baritonos.

Ahora bion: ;Hal en castellano palabras gqne se pue-
dan clasificar conforme a esta nemenclatura griega?

N6, Los espafioles no hacemos invariablement; alta o
baja cada silzba. Dudarlo es profanar la evidencia. Modn-
lamos, hacemos inflexiones con la voz (anngue sin cantar),
esto es cierte: al hablar reshalamos musicelmente de Io
agudo a lo grave, o viceversa: en este santido (i siempre
sin eantar) modulamos, pero no siempre segin nna rela-
cién determinada fija i previamente parn cada diccidn: mo-
dulames la frase entera; modulamos el periode; i esto, no
ad Libitum ni por capricho, sino segin sistems constante 1
general. jHai dlguien que baga una pregunta sin produ-
¢ir una cierta clase de inflexiones; — verdaderas intonacto-
nes musicales iguales 4 las de todos los demés espafioles?

Estg es una distinciin no vista aim, que yn sepa, por
los prosedistas espaficies, 1 en Ia cual estriba, a mi enten-
der, parte de la aolucién del problems. Al perderse las anti-
guas progodias, los pueblos modernos han ids suprimiendo
los accidentes invariables INTONATIVOS 1 TEMPORALER do
1on vocablos antiguos, reservande la intonacion i la enan-
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tidad para las frases. Sin embargo, scomo vn hecho tan
general no ge ha proclamado antes? Porque es un fendmeno
mui rarg, aungue tan ahsoluto gue no admite excepoiones,
que los habitantes de cada provineig i hasta de cada par-
tido, eon todo de poscer una measibilidad exquisita para
percibir i hasta encontrar risihle el modo con que los foras-
terog modulan variamente la voz, produciendo a veces
upa como especie do canto, e imaginan ilusoriamente que
hablan sin canturia de ninguna clase. Asi, el que tiene olo-
ren encims siente los de los otros, néd los suvos. Mi larga
residencia en esta provincia (Cidiz) me pone en contacto
frecuente con la gente de los partidos de Vejer i de Conil,
quoe en materia de intonacienes e inflexiones exageradas
pueden servir de tipo exvepcional. No se dejan agnardar
egas inflaxiones: hormiguean en su conversacidn. Los ca-
Hod que tengo recogidos son inesperados; pero el siguiente
(que me atrevo a presentar en toda su rada eriginalidad)
encierra de notahle que en el espacio de diez silabaa hat
nada menos que nn intervalo de octava; esto ey, hai nota
de doble numero de vibraciones que otra: la columne vi-
brante tuvo que reducirse a la mitad de longitud para la
primera gue para la seganda. Ne recuerdn cofre ejemplo
de tanta diferencia en tan corto néumero de silabas,

Dou gafianes en huelga i reunidos con otros en alegre

mentidero, procuraban engafarse mutuamente; pero, ha-
biendo echado de ver wio di; ellog el engafio, dijo a los

circunstantes une frass a estilo del pais, produciendo al .

© pronuuciaria las entonaciones gue el pentagrama indies,
ique hau de decirse deslizands la voz por gradaciones
imperceptibles, cotno solemos hacer en la conversacién; i
nt galtande de una nota . otra como en el cante musical,
e SR k
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4Quién no ha ¢ide algnaa vez la expresidn americana,
que, ¥a 1o es habla, sinn cantn

Que whin dn, e Ror?

Ni gquien ha dejade de preeibiv andlogas diforouciag
de intonscion en el camivo de voz que se nota en los que,
leyende, encnentran un paréntesiz? :No variamos de tono
caendo hacemos una pregunta? Los que rion, dicen sus
palabras con inflexianes mds agudas que de costombre: los
sge raprenden, Jo snelen hacer on tona grave, Tos orado-
res e arrebatan 3o ennmneven mvdnian oo sr entiende
e digo cagtain. pres ne o 1o mismo hablar (e cantar),
madulan sug frases de tal meds que eon ynma frecuencin
stiben o bajan ¢l tous en unn gquinte. Les malos actores
en lod pasnjes de pasidn snelen conclyir ahogindsan, por
haberse bajado excesivimente, o rlovardn tanto que sea.
ban por aturdir con grites i alarides destomplados; pero
Jda aqul se dednea guo en cada diceidn hai una silaba
alty i otre 4 oteas bajds, [ que edto wea norma constanto
da las voens castellanns? Nb, sin duda. "Tal palabra, on
que, airado, hage musicatmente wgidas todag laa silabag,
es pronunciads por wi mni grave arando, welarcdlico, re-
fiero al ingrata proceder de nn mal amige. Tal vocablo en
que, preguntands, pronuncio alfa la silaba final, concluye
en tono bajo si contesto. No hai silaba on espaftel que mu.
sicalmente deba decirge alfa o bya ror NATERALEZA. Lin
frase que la contienoe, el tntasis quo exige, la preidn con
qus la pronunciamon, determinan ¢l nimero do sus vibre-
ciones. Si en tal periodo ¢y prave, esto es, de pocas vibrn-
ciones la final e una palabra polisilaba, yo me encargo
de coloonris en otro, donde s pronuncin aguda, esto cs,
con mayor nimero de vibraciones por segundn, on todns
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1as regiones donde se entiendn la lengus de Cagtilla. Lo
grave i lo agudo de la voz, a veces adorno 1 accidente de
Iz frage, eon, ademas de medios oracionales de expresifm,
fendmenos fimologicos que acompaiian a los afectos del
alma. Caando la alegria nos hace hablar, los miseulos del
rogtro se nos contraen con las convulsiones de la risa;
cuando ¢l pesar se escapa en palabras de lo intimo del
corazdn, mana de puestros ojos la fuente de las ligrimas:
cuando el pundoner ofendido mueve nuestra lengua, la
valiente posicién de nuestro cuerpe exige la satistaceién
det agravio. Pues estos fendmenog fisiclogicos no son los
tinicos medios generales de expresidn que posgemos: las
tempestades del alma 1 las tribulaciones det corazén slar-
gan o acortan la columna vibrante, haciéndonos prorrum-
pir en gritos agudos ¢ en gemidos profundoes capaces de
conmover hasta s los animales mismes, Xl leén de Flo-
rencia llevaba en ia boca un nifio que habia encontrado
a! escaparse; pero lo abandond en el auelo al oir ef grito
deagarrador con que se lo exigid la madre,

El griegn i el latin tenjan por naturaleza en cada palsa-
bra silabas agudas i silabag graves: silabas pars pronun.
ciar las cunles se acortaba siempre la columnna vibrante, i
silabas en que eésa columna siempre se alargaba: a veces
-1a voz subin i bajaba en la misma sflaba, como en las pa-
" labras griegas que vemos eseritag con el signo circunflejo.

Pero en espaitol no susede por anaturaleza nads de
ogto: 1aa silabas de cada palabra ge pronuncien con dife-
rente nimero de vibraciones cuando estén sueltas que
cuando estdn en frase; i, segin la significacién de la frase,
asi varia cada una de entonacion. I he aqui que los voca.
blos grave i agudo que, como acabamosg de ver, ipdienban
xaeras relaciones de longitud de las diferentes columnas
sonorsd, se nog presentan yhoers revestidos de otrn acep-.
cibén de objeto real no estudinda todavia. Lo alto 1 Jo bajo
de lag silabss vienen asi a ser algunas veces medios su
pernmmerarios de expresién en toda congtruceidn oracie-
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ual. Al mode que en las lenguas monositabicas la intona-
cidn {J otrns accidentos de que ahora se puede prescindin
mdica Ia reloridn en que se supene a la raiz, sn nuestro
cagtellano lae intonaciones wilibicas designan ls contex-
tira <e la oracion. Cusude preguntamos, la silaby termi-
nal de In Gltion palabra del periodo es minsicalmente la
wiy alta, si b pregunta aciba en nea diveién polisilaba.
Cuando contestamas 1 entonvces T silaba hoal es wisr-
calmeife midy grave que la que flava of acente. Heparese
en ta diferencia de entonactones cuanda preguntumos
; Tiene boen metod?
1 cuando respondemos con v mismns palabras

Teewe huew wtlode,

Tirue burn i o da (10,

En francis se duplican los nowinativos para indicar
cque s pregunta: en alendn wa posponen al verby: en in-
glty 8¢ uan de low signos do i dbl en Tatin de aw, nun,

1} Come se vy, en af esdrajulo sietodo, 1y o finl ea musicabment s
aguda vn b pregunta ¥ mukicnlmante yraree on Ja rospussta, Hip que
&P 000 5§ obro cuso la prlabra mdads doje de wor sadedjulo. La inko.
nagién dv s adabas voria el sitio die a0 acentsy né,




Hy VEENTUANTON CASTELLANA

ue, ete. {1): en espafiol alieramos el roxo de lag silabas
acortantdo la columna vibrante para pronumciar In final.
En la mavor parte de las lenguas hat CONSTRUDCION IN-
TRRROGATIVA: en espafic] hai g0lo INFONACION INTERRO-
caTIVA. Este trastorno continuo, estn perpetna revolneidn
sildbica de Toxos, ge pereibe cu la ironia, en Ia sedmirvacidn,
isobre todo en el 4niasis de las pasiones. jNecesitamos
acaro aque el hombre apastonade nos diga, estol aivado,
irbnico, Indignado, incisive, ete.? ;No o conocemes to-
dos en los toxos do su vor? En nuestras silabas no hai
constancin miés gne en Iag reluciones mamas de s INTEXN-
SIDAl; pero en la infonacion sildlhica todo es transito i
cambio; trénsito i eambio que dependen de la naturaleza
de la frase, i gae, por tanto, no se pueden sstudiar ni aun
comprender fuera del periods. Lo csencial no ea la pala-
bra: og sk oracion. Ne son paipables esta instabilidad §
pertirbaciones? Poes tados nnestros prosodistas, hasto
Gonzilez i Bello!! han olvidade la ‘intonaciin oracional.
El acento cg parg ellos signo s0lo de fuepsn, fefis en Iatin,
stress en ingiés. I no hai tal: ol fendmouo es algo menos
sencillo: sienpre se pereiben ToNok o inflexiones que van
eom el agenty, o giran a su alrededor.

JHabig.esto en latin? (Fxistia en griego? Amgue ou
materia de acentuacidn antigus siempre hai citas gue adu-
cir para Hogtener Jos mis opnestos sistemas, os cosa, sin
embargo, en gue todes convienon que Jas silabas no acen-
tradas sonaban i eran en las Lol muertas prosodias mds
graves (musicalmente) que aquellns en que cargaba el
acanio: (de 1o eual habia de resuliar una nonotonin intole-
rabla para los que shora hablamos lenguas ton flexibles
corno la mayor parte de las modernas). No eonocian, pués,
esos trinsitos sildbices de graves i de agudos, que ponen

1Y Clare es que prescindy die lns exeepoioness o ocisos estecinles,
1que s0ln hulo de la conktrueeiin gencral.
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on perpetio cambio la contextura de nuestras voces, 1en
que consiste la fisononia espeelul de la interrogacién, del
tono afirmativo, e la ironia, dela admiracion, de la frase
optativa, etc., ete, Bl sistema prosedico antigne no puede,
pués, aplicarse a lo moderno.

Por otra parte, deciv «tal voz es agnda, tal voz es gru
ve,» parccen evunciados légicamente incorvectos, que, por
necesidadd, hin de indueir en errer. Agudo i grave son
veces de ecomparacitn, nd calificuciones absolutas; 1 es
preciso, por tants, para poder comparar, expresar el tér-
mine que falta.

cCudl s el médule? ; Dimde estd el patron, of médulo,
o lz norma da lo grave 1 de lo agudo” Qué pulabra ey la
que girve de unidad de comparacién? £ tan incorrecto es
ese lengnaje, que ui aun del griego se puede propiamen-
te decir que tenin palabras agndus, toda ver que la dic
¢ibn en su total conjunto no era en veahilad agude, gino
amcamente nn fragmente de ella, una parcte, ana de las
tres tlthmay sflabas. Afirmar que en espafio], ung palabra
cg agnda, es afirmar que todas sns silabas se pronuncian
produciendo mayor nimero de vibraviones que al pronun-
ciar otras palabras (que serdn lus graves).

Siempre es encjoso que un término perseneciente a un
arte 0 a una ciencia tenga acepciones incompatibles. Bl mal
ey tolerable, sin embargo, ai se han logrado fijar los limitea
intragpasables de cady una de esas acepciones. Asl, ya no
hai inconveniente en que alaucda i cuarentena signifi-
qmen respectivaments, nd pases con dlamos, sino sdlo pasco,
ni tampoco observacien de wn bugue por espacio de cuaren-
ta dids, sino Tinicamente delencion por medida sanilaria;
porque ya tode el mundo entiende €l nueve sigaificado,
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hijo de una generalizaeidn hecha mds o menes discreta-
mente al preseindir de algunos de log cnracteres primiti-
vo8. Pero, cuando los que usan de viertas palabras no se
har pueste de acuprdo acerea da sus elementes de signifi.
cacibn; cuande, Iejos de eso, disputan aecalorades; i, en
fin, euando r] andlisiz es incomplete 1 fundado en princi-
pios exbticos, entonces bien puede asegirarse nue el len.
guaje ey miquing de retracesn, antex gne movil de des-
arrolio intelectunl. Le actividnd del espivitn tiens neceai-
dad de Ja lengun. No 3¢ pucde pensar sive por medio de
nn lenguaje, i fste ey tante mAs pertecto enanto sns for-
mad acdaticas, csto e, sug palabras, saben expresar mejor
lan percepciones del entendimiento. Aun enando In razdn
humana entienda bien, stempre lz palabea indeciaq | fal-
ta de precigi'm es agente de confusiones i de ignorancia;
pern, gi el entendimiento aprelende i entiende mal, i a1 la
palabra express tumbién mal, tanto el signifivado como In
rélacion, sotoncea el lenguaje o8 an mecanisme traidor i
alevoso gue hiere descuidndo ul artifice mismo que labo.
riosginente lo torjaba para dominar la natuwraleza, Infeliz
laboricgidad! [Degdichade use de nuestras farnltales 16.
gicag, no eriticast 8i grave § agudo no son, puds, relacio-
nes MUSICALES aplicables a nuestras voces castellanan, wa-
nejomos recelosos esas denominaciones, so pena de verlas
ravolvarse en contra nnestra (1.

Lo grave i lo agudo no gon propiedad esencial e inva-
riable de nuestraa gilabas, sino cualidad necidental e insta-

(1) Precisu s igsistir. ;No Ae vé oo clera Jo Dupropiedad de des
cir, v. g uné bermoso es of romante en owirdos do tal mutor!e (En
pprudes, cusndo 5CBRO SEAN MUSICALMENTR proves lodus las sllabaa
tinules eo gue carga W fresze de ls emiziin'! (Clmo o pureibir que
altare po oF ARGLG Ao foecze?

b L e s @
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ble que les presta la #RASE en que se encuentran, por cuye
medio expresamos de un modo superior @ potente ¢l inte-
rés, la curiesidad, la extrafieza, la admiracisn, en una pa-
labra, todos nuestros afeetos | mestras mds vivas pasio-
nes. Pero entonces jque suvede? Una de dos cosug: o bien
qute torlas las silabas, todns, 16 una anla de eatee cllas, so
pranuncian mds altas o mas bajas, sepin el sentiniento
vinlentn o reconcentrado que agita o comprime lox movi.
mientos del corazon; o bisn una sola de entre fodaa lag ai-
labas earga cop tode el éntadiz, expresdndele per medio
Jde laa dislocariones de Lo intoracidn, cusidn e se acome:
da en perfecta conformidad con nuestros sistemas invarin.
bles de intonacidn normal.






En aninstramento de natas Hjas, eoma los drganos de
vty Felesias, nos ed pozible hiacor doear eade non
TIEMPOS [0E ALES, apovandos sobre eada teela el aisao
riesro. Lo fepes poddrin variar, s teeamos teelas di-
ferentes que dejen senar tabos de colunuas vibrantes
ilesigenales, 1 obtewdremoa ol =onide mix astbo en el ea.
AOn nds corto, el mids srave en el mds lorge. Fa in-
fensidad 1o pedrd variar, poryue el viento produeido por
los fucllea obra cot iznal presitn en cada tabo (inconve:
wiente de los frganes camnnes’s pero, 8 nes sievidsonos
de otro instrmaents, eome la tanty, haviames variar Ta
infensidmd de nna wismn netn, impelicndo para etto ol
QiTe MAS 0 MENOs FUERTEMENTE con Jos aniscnlos del
pechio.

Hien el drgano apavamoes aohre una tecla un tiompo
{por ejemplo Jdos segimdes’ 1 snlire otvad dos teelas otre
tiomyo (ilos sepumitos tmnlién, pore repariidos por igual
en cada noka) oiremos tres notns ghe we sncederdn o in-
tervaloy desigmales, pmes vanda una de las dos ditimas ha.
Lt durnde la mitadd que Ia primera. Esta relacidn dedu.
racion arn o gue omtre les griegos i log romanon conati-
tuia nn ddatilo,
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Supongumnos que en las dos primeras notas mopinemes
i tiempo 1otro en L tercera: tendremos asi I relacion
copocidy con ol nombre de anapresto,

i en vex de las dos notas vada una de las cusles ne-
cesite la mitad da duracidn, se pone una sola que gaste
ignalmente un tismpo, tendremos nn espondes; esto es,
dos notas cady wna de duracién maxima.

Etc., e, ete,

La silaba que exig_ia un tiempo se lamula larga: la
que sélo requeria medio tiempe tenja de nombre breve.

Los griegos i los romanos us conociau mmds que sila-
bas largas i aflabas breves. Unidad de dureeién: mitad de
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duracién: estos eran, a lo que parecs, sus principales ele-
mentos prosédicos. Asl s¢ comprende (i bien no se perci-
be por medio del aido, a ne ser que cantemos) el cémo un
verso exdametro podia tener desde trece hasta diecisiete
silabag; si bien todos los piés cstaban constitwides por
cuatro TIEMPOS-MITAD.

El exdmetro constaba de seis piés, de los cuales po-
dian ser déctilos o cspondeos los cualre primeros, i nece-
sariamente ddctilo el guinto {1) 1 espondgo el sexto.

Véanse como tipos extremos los signientes versos (2).

1 T 1
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Pudiendo variar los cuatro primeres pits, grande es
el ntimero de combinaciones gue log antiguos tenjan a sa
disposicién. '

déctilo, ddetilo,  ddctile,  ddetile.

ddctilo, daetilo, ddctilo, espondeo.

d4getilo,  ddctilo, espondeo, dactilo.

déetilo, espondgo, ddectile,  déetilo.

espondeo, déetilo,  ddetilo,  déetile.

dactilo, ddetilo, espondeo, espondee.
ete., eto, ete.

(1) Ne lo era alguna gue otra vez, como es sabido.
[2) Véase lp obra de D, Juan Gualharto Gonzilez.
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Inmensos, pués, eran log recursos de expresion de low
poetas griegos i latinos para hacer que sus verses resul-
tanan, segin su prosodia, pesadoy, ligeros, suaves, duros,
daperos, tode conforme con lag exigencias de la composi-
¢ibn, en armonia con sus gentimientos i pasiones.

Parg zese sistema ha llegado hasia nosotros? Existen

en espaefiol silabas que necesiten invariablemente un tiem.
“po para pronunciarse, mientras que otras solo requieran

medio tampe? J[lenamos, pudy, sllabag fargas 1 breves
COMO LAS LATINARY

N&, sin duda alguna. Dhulirlo seria no tener oidos.

Para la construccidn de nnestros edificios ugamos ol
bharro cocide an la forue rectangnlar e Jos ladrillos. Esas
figuras prismilicas no son exactamaente ignales, poro sus
difarencias, awique perceptibles pura tade €l mundo, re-
snltan ingignificantes en la prdetica. (No haria reirel que,
funddndose en el hacho evidente de la diferencia de grye:
808, sostuviese que log ladrilles son de dos solos gryesos,
uno doble qus el otro? Quitn no distingue quo esas des-
igualdades no estin precisamente en la razin exacta e iu-
variable do 1 a 29

Como loy prismas rectangulares de barre cocido gue
sirven para ln construceion de nuestras casas, sin ser do-
bles unos que otros, antes por el contravio, gueriendo
aproximarsoe o by igualdad, resultan sin embargo designs-
les: uuas veces porque, estando mis condensada la mate-
ria hajo el miamo aparente volumen, pesan mds; otras ve.
ces porgue, siendo el peso igual, las wollenlas ocupan mis
espacio; i, obrag veces, en stima, poryne ambas cansag influ-
yen en ef nismo sontido, mas nunes de tal modo que los
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ojos puedan advertirie keibmenie ) demoetomilego, enan.
<o en una silabs mérrien aspaiiola se reunen muchas vora-
leg, o muchaa conganaates, o bien muchas vocales | conso-
nantes a la vez, invertimas e su profunciacion algrnnos
dbcimos o centesimos de segunde mds; los cuales, sin el
auxilio de un cron'metro o e alghn otro instromento de
procigidn, resultan inapreciables al vido. Cuando decimoy
TRANSPURTE, PATRIA,... 10 oy posible que Ing stiabas brans
i trig eniren en el miamo capacio de daractdn que las sila-
bay por, pa o fe; pero es tal la tendeneia do a lengua ala
igualdad de intervalos, qua, a veees, el hibil declamader,
caando g0 cnctientra con palabras semejantes, se detienns
instintivamente en las silabas poeo complejas algin tiem-
po may del necesario rn otrodeasod, solo con ol fin degue
#8 roatablezea b epnilileio temporal. Asi, puds, siends
cierte que en o prenuncbeitn de alganas <ilabag de nues-
tra lengha nog defenrmes algn mas que en ofeas, #9 come
pletaments ngosteniblapue rengamns ailabas Iargas 1 bre.
vey more majoram, edtn e, silabas e deble duracién que
otrag; 8l mods que, siendo desigusles noestrow ladrilles,
noes cierto gue los fabirignen nuestros alinreres sn forinay
tales que so njusten a la razdn de | a &, antes poer ol con-
trarie, tienden a Ja igualdad coanto e posible. Esto no

quita rue algunas silabas, por efecto de lay pansas que ol
" gontido exigo, de alargasn desmemradamante, como o ai
mure de ladritlos suele entrar una pindea do gran volumen.

En Ing ciencigs es todo soliderio. Al variar las anti.
guas formas de las langnas, arrastradas en la sangre de
las revoluciones sociales, como las rocas praniticas aca-
rreadas hasta tos lianos por las convulsiones mateorolégi-
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cag, las antignas prosodias, congénitas con las formas pri-
mitivas del lenguaje, tuvieron que ir degapareciendo a los
chioques i smbates de la transformacién. Si puestros hu-
manistas hubiesen hechq estndios mas profundos, habrian
descubierto que en tods desorgunizacién lingiiistica des-
aparecen, como en guimica, las propiedades especiales que
poseia la combinacién de Jos componentes. Analicemos el
agua: i el oxigeno 1 el hidrégeno, que son sus elementos
gaB8eos0s, ya no seran liquidos, ni casi incompresibles, ni
vaporizables, sine que ofrecerin nuevas propiedades que
el agua no tenia: comburencia i comburtilidad.

La relacién de doraciones como 1 es 8 2 se llamaba
- cuantidad. En espafiol gastamos en nnag silabas slgin méds
tiempo que en otras: esto es cierto. 5i en tal sontido se
dice que tenemos cuantidad, ningln inconveniente hai en
admitir el vocablo; pere, asi como cuarentena no entrafia
la.iden de cuarents, ast también cUANTIDAD no ha de sig.
nificar espacios de tiempe comg une a dos, sino dnica. '
.mente eapacios desiguales. En monstruoso, puds, diremos
que mons tiene mds cuantidad que fry, que sg, i gque o.

Nuestras intonaciones son movedizas 1 accidentales:
puestrs cuantidad no lo es. Lo contraris sucedia entre los
griegos 1 los romanos. L intonacién era fija, ila cuanti-
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rlad (siempre en la velacidn de 1 a 2) podia variar, ;Como?
51 cantaban, no scria diffeil concebirlo: st hablaban, no se
entienie,

Ner tiene drave la cnantidad; pere nee aute vozn que
ampieza por consonante lu adiguiers Inrga,

Filgura, aee divd tolics arsére comefae,

AQné clage de aumento temporal pedia la pronuncia-
cibn, obstryida por las dos consonantes ¢ y d en el verso
tle Virgilio? No lo sabemes: lo que s nos constaes que en
egpaiiol nada hui andlogo ni pareeido. La preposiciin sin
tiene cierta enantidad (que nhora no hace al caso precisar
ni distingnir). ;8e smumenta porque sigan voces que em.
pircen por consonanfe? glismumye porgue Ins iniciales

no lo gean?

Kin pra, sin plaver, 1sin sasiego.
=g e, sinoatiog, sin esperanz.,

i - - - L .
A nuestros gidos sin tiene siempre la misma cuanti-dad.

La cuantidad greeo-latina carece, pués, de semejante
en cagtellano, :






Las lenguas molernas, al deseomponerse de lus anti-
guas, han perdido el elemento prosédics de In enantidad
temparal; se han orgacizade de nn modo nuovo con el
acentnal; i han abolido s esclavitud de 1a intonacibn sild-
bien fija,

AQud pg ACENTOV

La stimologia va a inducirnns ds nueve en error si
por guja ls tomamox. Acento viene do ad-canfus; i ol acento
de las lenguas vulgares es independicnte del canto,

En primer lugar, no ¢s lo misme habler qua cantar.
En segundo, si pronnneiamos todas las allabas de naa
misma palabra en je misma entonacién, el acento se dis-
tinguird del nfmero de vibraciones; i gi, por e} eoutrario,
decimos con una inflexitn difereuts ¢cade sllaba, de mode
que cada cual resulte en distinta nota, permanecerd claro
el acanto, distinguiéndose siempre de lo alto y de lo bajo
de las ondas sonoras. [, Cunfard? — Cantard.}

&0ndl s, pués, nuestro principal elemento prosbddieoY
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No es lo yrave, ni lo amuln, exsto es, ef niimero de vi-
braciores en un tiempo dado: no es lo laigo, ni lo breve,
eato es, la detencidn latina o griega durante un tiempo o
durante medio en cada silaba: jqué es, pués?

La inTENsiDAD: Ia ¥FUERZA del empuje del aliento: el
glemento ninAnico de la emisidn del aire; ¢l icfus de los
latinos; the stress de los ingleses,

Entre los griegos 1 los romanos lo esencial en la proso-
dia era la DURACION: entre nosotros lo esencial es la
¥UERzA. En lo antiguo el miEy1ro: en lo moderno la
ENERGIA. ’

Los inatrumentos de pereusidn Bas ofrecen a cadains-
tante ejemplos del poder de nuestro sistema, La canpana,
el tambor, el tridngulo, el critale, el timbal,... heridos sya.-
vemente o golpeados con fuerza producen en tode case el
mismo mimero de vibraciones, aunque con distinta inten.
gidad. En estos instrumentos no hai jamnda notas mds al-
tas ni mds bajas: 6o hai graves ni agudos: todas son igua-
les: i asni loa compositores no los toman en cuonta para
sus modulaciones o alternada combinacidn de graves 1 de
ggudos: todas las notas suenan iguales, pero unas veces
prueden ser mds fuertes i otras nds snaves.

A primera vista pavece quo deben ser pobres olemen-
tos de variedud los grados de vuekza de las percusiones;
pero en nuestra lengua no sxisten ellos solos; ademds do
la riquisime variodad de intonaciones que producimos
. cuando hablames i de las gradaciones diferentes de la
misma intensidad, hai otro elemento prosddico, entreviato
quizd, exwninado acaso con detencidn i escrupulosidad,
estudiade tal vez'con ewpeiie, pero nunca proclamadoe
como compaiiere inseparable de la intensided, i de im-
portancie acaso superior: La cesacitn o suspensidn del so-
pide. ln ratsA,

Fre e e, R

i S e




PARTY. PRIMERA 3

Ceradog Jde fuerza i pansas de sonide son log elemen.
to exenciades de nuestra prosadia. Todes log otros resultan
aceidertales. Por noa parte, tenemos la desigualdad micro-
thnica en I doeseiin de las silabas, que causs on el oido
un placer semejante al que envuentran los ojos en los tor-
nasoles niernseapicos e la seda o en las irisaciones del
wicar, cuyas tintas geneeales werian iesartadables acaso,
1 glempre nos presentaran una perfecta unitormidads 3,
por ofra parie, I exponitanea misica sue, B0 precisamente
i siempra en cada silaba, pero st constantemente en las
palabras, frases i1 ornciones, introducen los afectos i las
pasiones del corazon.

DEstgranbaAD BE FUERZA 1 DE REPOSO

DESIGCALDAD DE IV HACION SILAMICA 1 VARIO MOVE-
MIENTI DF OLAS ENTON W IONES

He anni tndos loa elementos esen dedes 1 aeeidentales
e nuestro sigtein e fonackn elmmentos ue unnea se
exeluyen, antes bhisn se nsovian e pertecto conclerto i
variedad de wecidontes parn prodoeir la armonin mids en.
eantadora,—armenin e de aingin mwle creo tuferior a
la de los antiguos, como no creo gue sus lenguns, por ser
mag gintéticas gue las vulgares, fuesen superiores a nnes-
tray analiticog 1 profundisimes medion wnodernos de ex-
presiin. (Cuando prdo In Jujoss on terminaciones lengua
del Lacio expresar lus varinntes gue con sus articulos, i
con Sy Hignos, i aud preposiciones adverbinles deslinda,
fija i preciva del mode més Hlosohico 1a econtunica lengua
de Albibn, tan reducida en flexiones?

Una ilusion gue para mempre me parcee deavanecida
por Blair i por Gonzilez es la de que ¢l elemento moder-
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no de la IxTENsIDAD fuese desconocido de los antignos.

8i medjan un exametrs bajando i alzando el pié al-
ternntivamente 1 a comnpds, era solamente para compro-
bacidn de que el verso constaba. El asclepladeo, en gque
ostd escrita la primera oda de Horacie, puede medirse por
un espondes, dos coriamlos i un pirriguio, o por un es-
pondeo, un dictilo seguido de cesura, i dos déctilos. El
verso constaba aunque se midiese por diferentes piés (1);
pere, oi la cadencia del verso latino hubiera corsistido en
Ia exacta medida del compss, los compases habrian side
igusales en todo género de metros, sin otra diferencia que
la de constar de seis el exdmetro, de cinco el pentdmetro-
etcétera. Perc no sucedia asi: la primera oda de Horacio
se mide por cuatro metros de distinta duracidn, con lo
cnal desaparece Ja ides de compds, i por consiguiente la
de cadsncia, que se supone resultar inicamente de su justa
medida. Eu el verso sdfico se ve desatada la mensura; pues
el primer compds, componiéndose de une larga 1 una bre-
ve, no puede ser nunca de la misma duracidn que ol 8i-
gulente, que tiens dos larges. Lo mismo ae vé en el argui-
loguio, aleaico i epitrito. Hal, puds, motivo de recelar que
log latines no contaban del todo para la cadencia con
le ignaldad de los tiempos i el compds, i que, de un modo
actualmente incompransible, se servian de la medida, para
comprobar 8i el verso estaba conforme con las reglag (2),
como nuestros versificadores principiantes recurren a los
dedos cnando no estdn seguros del eido.

Peroc lo gue 110 admite duda 8 que la cvantidad, tanto
en laa lenguas sabias como en las vulgares, no supone
nagesariamente acento: Jquién no vé que cpdiiw, dppw,
tionen larga la silaba que carecs de acente? ;Quidn no vé
que en grandiivcus estd en la { el acento, i en cuo 1a cuan-
tidad? df sin duda se dice en menoa tiempo que cuo; i jno

{1y Dlair, Juan Guaiherto Gonzilez.
(2} J. G. Gonzdlez,

85
z
.~
E
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tenemos cjemplos de la persistencia de la cuantidad i
trdnsito de la intensidad acentual en cdntara, cantara i
cantard; ndufrago, naufrage 1 noufragd; inidrprete, inteyr-
prele, interprefé, 1 tantas tantisimas otras? Can en cdnlura
tiene mayor cuantidad que i en caniara, i, sin embargo,
el acento en la segunda diccifn so ha trasladado a una
silaba corta, abandonando la de mds articnlacionas. Nues-
tro acente no tiene, pués, nada que ver con la coantidad, i
es independiente dg ella. Con suma frecuencin acento i
cuaniidad so hallan separados, le eual no quiers decir que
alguna vez no concurran en una misma silaba, que, en tal
caso, s¢ hace sobremanera agradable, sonora i promi-
noute.

Pero en {ofalidad, en lo esenvial, innestro acento es ge-
mejante al de las prosoding antignas? Bl moderno no su-
pone que su silaba se pronuueiy alta ni baja, pues ya
homos visto que lag no acentuadas pueden ger musical-
mente mads praves o mds aguday que la dotada de asento.
En Grecia i Roma, por el contravio, toda silaba inacen-
tuada era mds baja gue la del acento. 8i esta diferencia
toca, como ¢reo, a la egsencia de la contextura sildbiea, el
acento greco-latinog es también accidente que no existe on
lag dicciones castellanas, pues en espafiol no es forzoso
que musicalwente scan bajas las sflabas qua carecen de
intensidad.

Ahora bien: si en las prosodias antiglias no es lo mijs-
mo que ¢n lag nuestras lo grave ni lo agudo, ni la cuanti-
dad 0l el acents, jno nog sobrard ya razén para declarar
que es quimera la existencia en nuestro idioma de log
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daetilos i espondeos, los yambos 1 coreos, 1 con esperia.
lidad el arquileguio, aleaico i epitrito de los antignos
griegog 1 romanos, cou toda la caterva de piés i de men.
suras de que Jos preceptistas se complacen en ver cuajada
nuestra meétrica? Las cuestiones de la prosedia xo sox
MATERIA DE AUTORIDAD, BINO DE EXPERIMENTY; 1 a lo
que lom sentidos nos digan, a eso debemos atenernos, por
no ser la Tuzdn guien tiene derechn a decidir sobre el va-
lor de las cosae de pura sensaciin; pues, como se decia en
lag escuelns, de non apparentibus et de wnon exisfentibus
eadem esl ratio.

Nuestra prosodia,—DpINAMicA esencialmente,—es del
todo distinta de In antigus,—TEMPFORAT por esencia, .
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Rin materinles de congtruceim no hai edificios; con
materiales wilo, tampoce 1os i La primera parte de esta
paradoja e clarg i admisible: la segunda empezard o serlo
en cuanto so connidere qne lox mismon materinles com-
porentes de unn taree anbsigten cunndo la torre sy echa
abajo, @ ben cuande se destingn a la formacién de un
pusnte. El eristal L el hierro que alborgaron ln Exposicién
Universal de 1551, son hot el suntuode palacio de criatal
jevantado en Sydenham. Lo que constituye nuestros edi-
ficios es la Fonsta producida con loa materiales: sltérese
esa FORMA i Jos mismos materisles ya no serdn edificio.
La combinacién especialisima gque con ellos se haga, i et
orden ds egu colocaciin, subordinade 2 un fin, es lo que
asencialmente constituye un templo, un faro, un ohser.
yatorio. Quitese ews orden i los materisles no serdn edi-
ficio, sino escombro,

Del mismo modo podemos decir: sin sonidos ne hai
misica; perc los sonidos ad ({ibifwm ne son musica. Un
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parvulo dando manotadas en las teclas de nn pilang bace
huir,

1
#*

Los modernos se ufanan por su poader de abstraceion
i por la inteligente potencia de las especialidades, desco-
nocidas de la antigiiedad. Hasta clerte pante ereo inmeti.
vada esta ufania: Jizgola absurda en algunos casos; i, en
muchos, motivo n ocasiém de mal. Ya los fisicos 1 fos gui-
micod empiezan a conocér que lag cienciag a que se consa.
gran no pueden existir bien, sin pedirse { darse auxilios
mutuamente: ya se toca que lag fOrmulas de la guimiea,
justo orgullo del sigle, no hastan; porque sélo contienen
lod elementos ponderales i no saben expresar loa dindmi.
cog (1), aparentes en lad manifestaciones de luz, ealor i
electricidad que acompailan a las combinaciones de los
cuerpos: ya la ciencia politica ne puede vivir sino en inti-
mo consorcio con las sociales, 1 la economia politica ha de
tomar lnz i calor de la filogofia pura.

. 'Tengo para ml que el Alujo de abstrger i de exagerar
el andlisis gramatical ha producide en materie de lengua-
jo mayor mal qne bien; pues es de notar que el errar sur-
ge cagi giempre de las imperfecciones del método de sepa-
racién i fraccionamiento. Para analizar un reloj, veamos
ends una de sus partes; pero no las trituremos locamento
bajo ol martillo, por llegar sin necesidad hasta Ia molécn-
ia. 84l obstindndonos en separar, por on esfaerzo mental

1t Recuérdesd yuq eato so imprimia o 1866, i que entonces ontn.
canjetura, cisi rechaznda. no habia recibido laa admirablas confir-

mreianes qio hoi In autorizun cientificemente, graciag al Gexto do
Lerthelot.
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degdichado, una enalidad enalyquiera del todo logice a que
estd invenciblemente unidy, es como podemos afirmar ds
olla algo en contradiccidn eon la verdad, patente en el
conjunto.

cCama podria deeirse que habrd Hegrdo os fifuro, sino
separendo esa frase de la oracidn a estas horas yo habrd
flegaddo el Emperader, en que evidentemente habri Hegado,
indica nna qeelén ya sncedida? ;Como decir, st né, que
rengas e3 presenfe enando indiea nua aeeion fotmra en la
clansnla cuandy vengas maiana, fe pogiord? :Comoe, sino a
favor de nua observacidn incompleta i Iuego exagerada,
ha podido sostencrse que el elemento temporal es acciden-
te del varbo? sque sin verbo wo hai afivmacion? cque el
verbo siempre afiriia, t tantas otras falaciag come hermi-
wucan en torlas las olivas gramarieales?

Lo musmw en prasndia. Pava jusgar acertadamente, es

. preeise, a mi enfewder, o separar por el andlisis lo gne

en mtestra lengua se presenta siempre junto: la foerza de
cada silaba i 0 ohicio en la irase. Asi liemos visto tam-
Lién gue {uera del periodo no se puede estwdiar ln intona-
civm. La silaba qne en clausuls afirmativa es musical-
niente grave resnlte aguda en ofra interrogativa, i vice-
veraa, :

; Viewe? —Viene,
¢No es musicalinente AsUDA la e final de viene en la
pregunta, i ARAVE en la respnesta?

Pero, en goneral, jes cientifico en el anglisis Pprescin..
dir del nso de las cosas? ;Es licito en buena filosofia aten.

L}
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der so0lo a los conceptos gencrales? (Tlui ohjeio algumo
que, ademas de sus dltimos elementos, no sca activo o pa-
sivo, instrumento o causa de algo? ;Vale el objeto sola-
mente por lo que en si es? ;O vale por su oficig, uso o fin?

Xo hace muchos dias gue en la Academia Francesa
declard el actyal Director del Observatorio Imperial,
que habia tratado de rectificar la triangulacién hecha el
siglo pasado 'pam medir el arco de meridiano que pasa
por Paris. Se trataba de veorificar la longitud del wmetro,
que sirve de base al sistena decimal, 1 de cuyos patro-
nes originales solo se conserva ¢l archivado en Madrid.
La glovin de FPrancia se interesaba en tal rectificacion;
pere, habiendo degaparecide los mojones i sefiales, nin-
gin azimut pude medirse. Una comision tratd de buscar
uns sefial importante i no pudo dar con ella an el sitio
donde debia estar; pero la Jet de las compensaciones le
depard a doe kilémetros de distuncia la casa de un hon-
rado campesine, que, desvose de aplanso i consideracion,
o apresurd a referir, con la inocencia mis comica del
munde, el cimo, sabiendo que aquello era cosa de inestima-
bla valor, habia venido con su carreta i sus bueyes para
llevdrselo & su hogar, & [in de que las inclemencias del
tiempo no echasen a perder Ia piedra de granito. ;Come
ésto ha ocurrido en el vecine imperio, 1 como el metro
original se ha extraviade en Francia, no podemos decir
joozns de Espafia!

ZQué-es la piedra en casa del labrador bien infencio-
nede que causa dafio tan irreparable? Nada. (Qué era la
weffal en un gitio? Un monumente cientitico de inmensa
importancia geodésica, politica i social.

Asf, cuando algnno me pregenta: «yQué parte de la
oracién cg tal palabra?» respondo constantemente: ;En
qué frase se encuentra? Neeesito saber su oficio en ella
para poder contestar: creo que hat partes en toda oracionm;
pore tengo grandes escripuioz de que en buena filosofia
se preeda decir correctaments que hai partes de la ora-

- e
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ciom.» jUbmo habiamos de advertir que presurose 1 caba.
Jero son adverbios, sino viendo esays palabras en ln clin-
gula huyd presuroso el hombre que venin cubatlero en el qsno?
cQue saber es sustantivo, sino en la fruse: el saber sienpre
aprovecha? ;Que madre es adjetivo, sino en la oracién: ga
eres madre? (No son gnstantivos las palabras impreses
com vergalitas en El 87 de las nifias: el roro:R de lag co-
gag: log visEs y pikerEs: log aves de los moribundos; el
TENER AMIGOS nunca dafia, ete., ete.?

Agl también cuando se pregunta qué acento, qué grado
de intensidad tieno tal palabra, debemos respouder: jEn
qué frase se encuentra? '

En la lengun castellana las dicciones tienen dog clases
de acenio: uno por si, 1 otro por el puesto que ocupan; al
mado gue log seres humanes estdn investidos de dow clages
de poder, uno recibido de la naturaleza i otro de la digni.
dad correspoudiente a su posielén o jerarquia. jCudl eg
¢l mds importante? JEl de la palabra, o el de la oracién?
Las circunstancias deeiden. El genoral que se vé solo no
tiene mas recurso gue sus fuerzas musculares.

El versa que analiza Virués en las notas a su poema
Bl Cerco de Zamora: '

¥o ;vill no L, yo, af, sol fio], sdi noble,

10 Séria otra cosa que un rvengldh insoportable, si, como
tantos creen, todas sus silabas estuviesen igualmente
acentpaedag.

Por el contrario, yo encnentro que ese verso, modu-
lado por un actor que sepa hacer sentir todo el énfasis de
1a. antitesis

—Yo si que soi fiel i noble, pero {1 joh vill no lp eres,—

puede en el teatro arrancar estrepitosos i merecidos
aplausos.
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He dicho: 8¢ todas las silabas fuviesen arenlo; pero os
preciso deslindar 1o que se quiere dar & entender por la
expresion Jener ucontn.

sEsnne todas las silahns estdn dotadas de e rar inten-
gidad métrica n orncional?

Eso no puode ser. En ninguna lengua moderna hai
versos htechox con silabas todas de igual frerza, por lo
mismo gue to existe en ninguna orquesta imstrumento
de porcusiim que se toque siempre dando en él golpes de
1GUAT enorgia, pues en todas las bandas se necesita que
la percusion scr unas voces fuerte 1 otras suave, o bien
mue alternen ios grades Jdnl eafnerzo muscular ¢ue re-
quiere cada golpe. ;Quién acude por placer a escuchar el
martilleo de prreusiones idénticas con qua los eiclapes mo-
dernon {orjan el hierro candente salido de 1a fragna?®

8i lag silabas no tienen ignal intensidad, unas tondrdn
mas 1 otras tendran menoy. [, en efecto, al recitar ol verso
de Virués, pronunciamos con muche mayor vigor todaa
las ailabas pares.

Yo, Vil =10 W, v, 8 =0 il ——soi noble,

Pero gde aqui ve deducird que lag palabrag v, 1i, i,
Siel, noble, tienen ERENCIALMENTE mds acento, mds vigor,
mig energin, que las antecedentes yo, no, s6é?

En buens logica no es corsistento semefante deduc-
cibn. jI, sin embargo, esto ey Jo que han concluido nues.
tros humanistan, por el flujo do estudiar las voces separa.
dra de sa sitio! ;Podrin formar idea del poder de loy gene-
rales de cabnllerin, que con una sola palabra poneu en
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movimientos muchos escuadrones, el militar olatinedo que
se empenara on analizar von ef dinamdmetro la fuerza
muscular de cada uno?

Vi, tu. si. fied. aoble. tienen mds intensidad por la po-
gicton dmninante a que o posta, en uso de su regia prerre-
gativa, los ha querids acchdentalmente elavar; perg, si hu.
hicse estimado mis vonveniente decir

Vil v, —si, v -t (ST ST ol peble,

entonees los términos vif, 24, #i, habrian regignado en sus
convecinod 1a prepondorancia temporal que antes teninn,

Bi didrames (pronunciando el verzo con varjada 1
apasionada rutonacion .

St e 1 D s b et

PR IR NT 1

tendrimnos otra vez of vigor maximo on lay silabns pares,
i resultarinn vil § sé mds fuertes, robustos 1 sonores que
loa muonosflabos yo & i

Pero, invirtiendo ol erden de egns palabras, i reci-
tando convenientemento

Vil ve? Vil yo” Vel vod S ni le eren,
entonces yo i /2 eclipynrian & su vez lad otvas sflabas.
Hai mds. La tisna pulabra puede tener doble inten-
gidad segiin e} lugar on que so coloca,

vil _\':J‘.' Yo vil? vil _\'u'.’ Ti, Wy Iy etoy,

dende el sogundo {r tiene mds energis que ol primero.
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Lo que en buena lagica se deduce de la observacion i
de Ia experiencia es que el acento i la posicién no se
pueden evaluar por separado; como la entonacion sildbica
no se puede fijar preseindisndo de la clase de cliusala
en que #e encuentrc: interrogativa o afirmativa...

Esto es lo que huata ahora nn he visto en libro algane
de prosodia, i, sin embargo, la fuerz i el peso acentyal
de una silaba es nna RESUTTANTE de dos elementos:
intensidad nafural e intensidad de posicidn. La intonacibn
ea también otra sogunda resultante, satélite do la acentual.
Con freeuencia la intensidad natural del acents ed la me-
nog importante 1 eficaz; 1 la aceidental del dnfases de la
oracidn es Ja suprema. _

Asl, la importancia personal anmenta cuando un indi-
viduo ejerce 1n Antoridad accidental de Alcalde o de Mi-
niatro. K1 puesto que temporalmente ocupa en la Saciedad
la da una iroportancia superior a Ia propia i que cesa con
ol cargo.

1 eato tiene que aer. Wo hablamos con palabras, sine
con el erden en que colocamos las palabras al formar las
frases, oractones i poriodey que enuncian nuestros pensa-
mientos. El dicciouarie ablo contiene loa toscos i gimples
materiales de nuestras complicadas construcciones lingiiis-
ticas. Si lo oaencial e8 la crArsura, hicese patente gue
ella forzavit los materiales para que se presten a sus cons-
trucciones; i, en ofecto, aaf euncede en sintaxia como en
prosodia. Nov biui en espafiol palabra que express la coa-
lidad de ser mujer ni do ser resna: no importa; un hdbil
hablista, o medo do hdbil arquitecto que fabrica con la
drilloa cuando carece de canteria, dirs:

«En Isabel la Catdlica no era menos grande Lo mujer
que Lo Reina (o bien .4 mujer que 1A Reina).»

Otro dird tambisn cuando lo necesite:

8i w Lo teren i Lo mnjer
o le agrogn va andaluz... ste.
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Asegirase que cn el verso endecastlabo no deben con-
eurrir inmediatas 1 tecdndoge dos silabas IGUALMENTE
INTENSAS [ VIGOR08AS. Esto es verdad euando el primer
atento es obstruccionisia del segundo i no dejn sentir el
ritmo métrico; perc.un hibil versificador, cuando no tenga
& mano mis que silabas naturalmente acentuadas, logrars
gue el ACENTO NATURAL CONSTITUVENTE ofusgue i desva-
nezca, con la RESULTANTE de intensidad nateral i de posi.
#idn que sabra darle para hacer sentir ¢l ritmg, al acenta
siguients SUPERNUMERARIO, cuya intensidad no podrd ya
perjudicar & la constitucidn endecasilaba.

6.2 TR
Como si opusste al sol, cAndids nubae.
#4620

Fl aacro auter nua aj colarin 336 vida,

;jColorin, did 1 vf: tres acentos juntos! he oido decir, i
" por clerto a un buen versificador. (Tres! eg verdad; pero
7. squién pusde contar en el misme grupe al general i a
% gna ordenanzas, sl juez i a sus alguaciles?

.. Sino soi victima de una ilosion gomejante a la que
- han padecido tan excelentes prosedistas, como el traduc-
* tor del Blair, Maury, Martinez de la Rosa, J. Gualberto
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Gonzalez i otros, la doctriua de que el acento i la intona.
cién no pueden analizarse (uera de la frase, por no ser
CUALIDADES ALSOLUTAE DE LAS SiLaBas, deja resueltas
todas las dudas suscitadas hasta whora, 1 veduce a dos
esenciales la infinidad de reglas del verso cndecasilabo,
dédalo en que se pierde desde lu entrada tode principian-
te, i del que no sabe salir ni ¢l mas experio versificador.

En cada endecasilabo la sEXTA sinABA ha de ser de
MAXIMA ISTENKIIADL, ¢ bien A LA vEZ Ja cUARTA § la
OCTAVA,

La mixima intensidad es una resulfante de la contex.
tara de la palabra i de su oficio o posicidn (en que & ve- 3
ces influye la intonacinn oracienal).

il SR

e

Asl aparece verdader, i exacto of aserto que emiti al
empezar este trabajo. Caando en la prictica estamos todos
conformes, debemog sospechar la existencia de reglas so.
bremanera fdciles, quizd no promnigadas por examen
raciocinio, pero &l seguidas por instinto e inspiracién.

Hali, puée, doa clases de intensidad.

Intensidad de palabra,

Intensidad de orvacién.
A veces Linl oira mds:

Intensidad de énfasiy.

La intonacibn, modificando ciertay silabas, i no otras,
da un colorido especial a la resultante del acento natural
1 del oracional.

it £ i
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Maury afirma gue la pausa no es requisite indispensa-
ble para la constitucién del endecasilabo; pero, como la
suspension del sentido es medio pederoso de INTENSIDAD
TOR POSICION, no habrd verso en enanto dispongamos
once gilubas acentuadas en =EXTA o biew en cuAMTA 1
OCTAVA, Pero sin INTENSIDAD PREDGMINANTE.

Asi, 1as once silabus

Alza ¢l espirita al Sehor pinduso
19 8¢k verso: 1 lag mismas dicciones constardn si decimos

Alea el eepiritu ol Sefivr: pindase
Oird Lu voy i el eorazan le lwillns,

El traductor de Blair no quiere pausas antes de In
cuarta silabs. Puede haberlag, como no menoscaben la in-
TENSIDAT DE LAS S{LAHAS CONSTITUYENTES: soxta, 0 bien
cnarta i octava:

Ven, hija, veir, consuele de nix nfios,

Martinez do la Rosa piensa que no se puede hacer
pausa en la enarta #i no estd acentuada: no es verdad;

Ni Jagrins, ni rucges, 17 Anonnasy,

Gonzdlez dica que no cabe pansa en quinta silaba, si
tisne acento natural. Cabe hacerla, con tal de que el decta-
mador recite con mda intengidad o entonacidn, o las dos
cosas o la vez, la siLABA coNeTITOYENTE de sexta. La
pesién suministra con frecuencis €l énfasis necesario
para producir el efecto:

]
Pero ;A ti'! ;Jmmis’ [ NG! qua eres el vqa.
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No cree que puede hacerse snspension en séptima si
tiene acento natural. Me parece que s, como se aunen
pansa, entonacion i cnantidad para HACER PROMINENTE la
sexta:

8.4 3.2
Me har gueride engafiar! ! —Yo?—8{: (a tu fadve!!

Asegura que ne cabe pawss en octava sin acento, a
menos de ger final de esdrijule. No es necesaria tal con-
dicidn:

[

Acumetiendo alli, ferog, stroces,

Tampoco la considera posible en la novena con acen-
to: en posible, con tal de que of acento en getava sp MAGA
FREDOMINANTE POR CUALQUIER MEDIO i no so ofusque el
de pEciva

(5B vos, win mi, sin (o, sinosér!! ol muere.

Herrera decia hablende del verso de (rarcilaso:

Cortasie el drbol con manos dawoses. Cortaste. Kste
verso, parendo en &1, demuestra asl el cortar que so cae
del 4rbol. Ha de lcerse haciendo astento en al drbol, 1 con
gran conmiseracién i declarar su tristeza con el afecto de
la pronunciacién i con desatar el niumers del verso, ete.
Log modernos critican la liceneia del desatar.

Fn mi sentir ln gran conmiseracidn i el fofal del pasa-
jo no deben tomarse al pié de la letra (por cierto bien
mal escrita), sino en su espirity; i, asi, la doctrina es dis.
ereta i sana: el declamador cuando recita tiene que dar a
las palabras el énfasis de que la revestian los afectos del
eompositar,




PARTE PRIMRRA 94

Gronzdlez (que censura el passje de Herrera) al Lacer-
se cargo del verso

La trampa que mareial ira difunde,

obgerva que sus primeras oche silabas forman un octosi-
labo, (por cierte bien mal aceuntnado):

La trompa que marcizl ira:

perc nota que, recitdndolas con intencion de endecasilabe,
ed precigo pronunciar marcidlira (como esdrijulo); mien-
tras que, con intencidn de octosilabe, hal que deeir mar-
cialira (wuprimiendo ¢l acento en ciaf,

Mucho hai do verdad en toly esto; pera el verso apa.
recard malo micntras sn sentido S0

Lo troanpa spae sditundn iva wanreied,

porque no es posible, en tal easo, hacer panga en el adje.
tive marcial. T ol vorso (convenientemente modificado)
resultaria bueno, 3i el seatido fuern

L Lt e pear nereinl, lliflluri!} iru

porque, siendo marcial entonces adverbio, cabria asl la
pangs, i el hacer, por énfasis oratorio, sumaients prepon-
derante el acento de marcial, 1 haata darle inds prominen-
cia gue al de 7ra; con lo cual, SENTIDO EL RITMO METRIGO,
ro seria yu perturbador el acento supernumerario:

Ui
La trotops que, marcial, ira difunde,

I bien: ;o9 eato que dice D. Juan Gualberto Gonzdlez
otrn cosa qua aiquel desatar ¢l nimere de que nos habla
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Herrers? 1 ;no nos suministra esta observacion an argu-
mento poideroso parn no apoyar las reglas sélo en la con-
dicibn 1 estructura de lag palabras, teda vez que la inten-
cibn del declamador eltera la proporcidn acentnal gire
tienen naturalmentr? Si la intencién cg un elementa de
perturbacion i sberracionos, cuéntege con &l, i hisquense
i promilguense lag reglas a que obedece este nuevao i
escondido elemento perturbador, que quizd sea de supre.
ma importancia la nueva incignita, ya que intenciin ile-
vamos giempre que emitimos palabras. 1 ;quitn sabe?
No vemos que una excepeion, una anomalia, un fendme-
no inexplicable, hen solido ser con el tiempo la regla go-
veral? El vapor jqué rarezal ponja en maovimiento las eeli-
pilas de Hern de Algjandria: ningin cuerpo frotade
atrgia log corpuisculoa ligeros; sGlo al eléctron jexcepeiin
curiosa! daba vida el roce de ia mano! [Los movimientns
de Mercurio eran tan rebeldes... Pero que pasen lox ai-
glon; i al enlor de sus alas saldedn de eata rebeldia, de csa
peregrina curiokidad i de aquella rolitaria excepeion Ia as-
trenomia moderna, la tocowatora i ¢l telografo.  La excep-
cibn! jla anomalia! el luposible!! EI vulgo les vuelve las
aspaldau: los hombres de talento lag mencienan: el (FEN10
congtantemente lus mira da hito en hito.

Vistas las palabras de nuestra lengua por el prisma
torcido del inoportuno respeto a la antigitedad, necesaria-
menta lag reglas que eatablecen nuestros en general dimi-
nutos i fomentidos cuadernos de prosodia, son ¢ cual mds
erroneas, incomptletas e inaficaces.

Un ejompio. Todos o casi todos los prosodistas apare.
cen conformes en nque las voves wonosilabas son largas
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quieren decit gne entrafisn gran vigor, tuerza v intensi-
dad}, win pararse en rue o, la. e, fe, se, los, des, las, o,
aos. vos. que, de, ete., san monositabog vaunles, | nnnea se
pronuneian eon fugrza,

Ya uo tengo mi sal,
Ya no tengo misal.

aon rhinsniag en que el oido nnancuentra diterencia: mi en
mi sal cavece enteraments de acents, 1o misuno gue en wi-
std. Eu eata propiedad se funida ol doneso enente:

—Hembre, gno sabea da un talismin qua me pueda
sacar e apuros?

= Unotal Tontin? Chica, o I eopazen; pera va mn n-
iormare,

L vooilos ot o v # 0w, enamln aon ]u'npnsicin'ul o
EONPINCIBTeR, eses Lyunente, s pronnneian sin inton-
stifarl, por nuisogie un ke albaarde hag qun se eseriban
von ol tilde neentual o, 6, ¢, £, i

Con silalay de ignal arentuneiin o FUERZA Do 58 pue-
den hacor voraps. S Joa monnsilnbea fupran todes inlensoy
speabntenfe, 1o habria versificaciim en inglds, quae tan ad.
mirable la ostenty, ampgue hovnigues an voess e unn
e e

Fa et et o Y b e thas question,
Tampoce on espaiial serinn posibles ondecaaifsbos mn-

noaildbicos, i ¢l péblien hnbrin silindo el aplaudide i
ONETAND VOrso,

Vil T abit aee con uiett por vil e b,
Natese que sa pumle doviv tambidn

et e il
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ez donde ser pierde toda su primera intensidad, que pasa
a vil.

T'or otra parte, a regla es tode lo contrario; pues en
goners! log monosilabos castellanos tienen npenas inten.
sidad, comoparados con las demds palubras de la frase,

Por ditimoe, /qué siguifica ln afirmacién de que las
voces monosilabas son largas? (Quieren decir son de las
mds intensas. Comprende que cuando se traia de nna voz
que tenga dos silabas prieda asegurarse que la primern es
mis foerte que la segunda; pero, ctando sélo tengy una,
&no ed absurdo decir gque es mds vigorosa? ;Mds vigorosa
que elia misma? Esto no tiens sentido. 1Més vigorosa que
lasg otras voces det perjnde? Bien: egto es inteligible; ha-
hrd verdad o nd en el aserto: no lo disputemos ahora; pero
eofonoes, si ey necesaria ln comparacién con otras voces
de la frase, jno derribdis de un soplo vuestro método in-
feliz de estudiar individualmente ol acents en las diccio-
nos aistadas? ;Compardia el de vuestros monosilabos?
Pues 81 comwpariis, salis de vaestro sisteinn de aiglamiente,
i entrdin ipse facts en el bullicie 1 movimients de {a frase.
Os morinia o el desierio do vuestra abstraccion, 1 vol-
véin, parn vivir, a Iz sociedad stldbica de lu oracibn i del
© perfode.
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La dewostracion de los orrores ajenos suele ser ua
buen método de gui ala perfecsi'n unn doctring; pues,
enando menos, Gene e ostentarse limpia de los vicios
que censurs. Agi, no e parece desncertsdo ni fuera de
propisito asguir presentando en apifiado manojo las fal-
ang recotas pars metrifiear que anrdan csparcidas por dig
tintas ohras, jeseritas las mis d. ellas por entendidos ver:
gificadoreall Han hechs poco dafio; poro es porgue el poets
nace i 1o se wodely (anngne se perfeccions shlo con el aa-
tadio), 1 ponque, cuando un buen versilicador torma sus
andecasilabioy, no tiene presentss joy reglag falvas {sungue
41 migmo sva guien se las haya forjado] ni las dades hogta
s época, ni atenderd quizd & lns verdaderas, cavo de De-
garse a formular.

Sélo para la correecion sirve el estudio.

Pero la cuestion tiene un grado notable de importan.
cia cuande se traty del sistoma fonético espaficl. Per no
haberse profundizado la materia carecemos de normas a
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«qué atenernos. I como, a peaar de la falte de reglas es.
critas, existen por fortnns /s, precisas 1 chiras para log
sidos expaiictes las reglas sensibles, andifivas. de gusto i
de cadencia a quo los muchox, muchiszimos delicados 1
bitenns versificadorey se han sujetade al constrnir sus en-
decanflabon, vol a tomar por juecey en esta materia inica-
meanto a la senpihilidad, al gusts 1 al oido.

Parta da Jo signiente, Snpouge demostrado, en primer
Ingar, que ACENTO o5 sindnimo de sNTENSIDAD, i, en se-
gundo, admito como incuestionable que el verse endeoasi-
labo astd wometido a lag dow cstructaras antes enunciadas,
qne entraian, s mi entender, las tres condicionessigniantes:

1.0 Nacesidad e una voeal eon inteusidad nnagoria
prominente en la décima silaba;

24 Necmidad de una voeal domimante en Ia sexXTA, o
bien de doa vaales ignalmente @ a la vex dominantes, nna
an la erarta i otra en I acTAava;

Fstos acantos son indispensalles { coNSTITUYENTES,

Puaede gin embargo haler silabag Jde acento auxiliar o
AUPErMIMerario;

a0t Necoidnd de qua, vi ol andeecasilabo contiene mits
Reentos suiernminerarion que los absolutamente precisos,
nunca obscurezcan log spernumerarios a los coastituyen.
ted, ni juulds s hagan PREPONDERANTES por su intensi-
dad natural, su posicidn o sus intonaciones,

Las vocales do nExTA 0 bien Ins de clranTa i noTava
pusdon resullar preponderantes por algunc de log tres
modow gignientes, i hasta por todos a la ves;

1.+ Poniondo voraled o scento notable an las silabas
constituyentes;

2.0 Esuogiendo parn estos sition aqueliss vilabas acen-
tyadas que tuvieren diptongos o muchas consonantes o
ambns cosns & la par; esto es, aquellas que exigieren para
Ia provuncincion algunos décimos s de segundn que las
silabaa comunes;

5.0 Hacdende, en fin, que en esas silabas caigan las

Dy R M A 2
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paunsag i reduplicaciones acentuales por éufasis i posicitn,
i, por consiguiente, a veces, determinen intonacidn espe-
cial: (se da por supueste jue lag pausas no han de perju-
dicar al sentido ni a la significacién).

E'S
.

La grandiosidad de aigunos versos estd, a mi entender,
en la acumulacién de la INTENSIDAD, de la GUANTIDAD, de
la rausa i de la ENTONACION aobre lag silabas copstitu.
ventes. (Log nibneros en esta pdgina marcan gradas de in
{ensidad.)

it P1S 2
Y s qgaertis que el niverss os enta
{21 (i {2
Diguos del lanro en que celis Ta freute,

(2 M [

Que vuosiro canto energica 1 valiente
2} 1) (]
Digno también del universa saa.

L el thin helado
Naeer vit it Gutanberg.

AL prermmpid, de la que nuce hermosa!
sud la voldra quo en su virtad confle,
Bi ln envidia en su dafio ud reposa

I fu ealumnin, hirténdole, serie?

La Italia cioga
Lo da por premic un calabozo impis,
1 el globo an tante sin cesarnavegn
Por ¢l pitlaga inmenso del vaeio.

Himnos sin fin al bianliechor del mundo.

{1} Acento, pauss i diptongos. (2} Acente i muchas consonan-
tes, (3) Acento, panga, diplonges, consonantes,
7
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iCuén cierto es aquello de que

V1 la critica giempre tras el genio,
+ Pero ¢l genio jamin siguid a fu hermana!

Cuanndo todas c3tas circunstancias se reunen en un
veran, parscen pdlidos en comperacion hasta loy mds rices
2n acentos SUPETANIMErarios.

Fl oo unit noosehe gcorde § blando.
Dt elaro tin subre of vorde tnargen.

Gue aolire kecn rama uunce ¢l malo,

Todos astoa tres versos tienen acentundas lag sililas
pares, i por consigniente 2 la vez las constituyentes de
KEXTA 1 Ingde cHARTA § oCTAVA: parece, pués, que debie-
ran ger dod vecey verso, 1, in ¢mhargo, noe tienen la valesn.
fin <o otronnenoy lujosos en acentos secundariox, peio
mds polentes por las pansna i la entonaeibn.

sduivn enreare 1 ponderosa langa?

31 estas condiciones que considero universalmente
admitidas son ciertas, quedan en el acte reducidag o in
nulidad lae recetas & que aludo.

I.—Be da come inconcuso que para constryir tn buen
endecasilabo bosta con qu» haya once silabas méiricas, de
lag cuales tengan intensidad (aconto} la soxta, o bien la
cunrts i octave. No busta: es precisc que esos acentos
sean preponderantes, viriles 1 de gran reduplicacién
acentual.

3.0 6.

Languida dirw ;5ec desventurado!
Dims la vordad: gewindo vas e Cadiz?
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Tienen once silabag métricas, hal acento en la 3EXTA
si{LABA, CONSTITUYENTE, 1 sin embargo no hai verso. Por
qué? Es claro. El acento de sEX714 es menos intenso que al
de QUINTA: esti ahogado por la resultante do potencia

_ipausa de ls quinta. Pudiera decirse qne no congiste en la
pausa, sino en el acento de la quinta; pero, avvgue no

- intachable para un oido mui educado, el siguiente verso
eg corriente i tiene también acentuadas quinta isexta (i
hasta séptima: pero esto wo hace precisamente al case).

5.8 g2 g8

Galante Je habld ol véi, loco de amores.

I mwejor aun:

na ga
HN .,
Posirada Ta vié el réi: e fo persiste,

El gignients verso no es admisible:

5a .2 7.4
Languida }a vid el réi persa, La suerte.

I no ge diga gue consiste en ol acento de la séptima
o en e} de la quinta, porque ya se ha visto que tres silahas
‘poentyadas de quinta, sexta i séptima pueden con alge de
_binena voluntad no impedir la preponderancia i prominen-
-oia de la constituyente.
¢ Dafio causa la combinacién que sigue.

6
La ve postrada el réi feroz: la ultraja,
. T &i dijésernos

. 6
La vié postrads el rél, Paroz la uliraje,

¢l verso podria dejarse ir.
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Tampoco es verso
6.9

viola Torando el vii pértide. Musrls

1 B8 verss

6_3
vidla Uorando of vél, Pécfida muerte
Le ordena dar.

No es verao la diaposicidn

] 9.1 1.2
La vié débil alli fatlecer. Muerte,....
Le ordens dar.....

i, habiende un grandisimo despilfarro de indulgencia,
podria, g1 bien con sambenito, pasar el siguiente

2.6 0.8 45 1.2 102
La vié débil alli. Cou furuz muerte
Amendaza sud ya caneados Jdias,

No ez verso tampoco
4.8 53 8.9

Huye veloz: si. Cou la corza vuela

i no es por el acento en la quinta; porgue suena ‘mui bien

4* LA §.a
Huye veloz, timida corza, vuela.
No es verse tampoco
4. 8.2
Huys diciéndaselo: tira el dardo
i @8 vergo,

4. a2
Huye diciende: sile tira el dardo.....
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IT.—RSe sostiene que, juntas, muchas silabas acentya-
dag dafian al verse: error también.

DA g
Postrada In vid el réd, peru ln suerts

es verse en que hui tres acentos segmidos, 1, sin embargo,
no suena del todo mal: puede asegurarse que, sifuera
pogtico, resultaria admisible. Muches hal asi, hechos por
antores de nota.

j2a3nr13d 53 4.3
Vil es: vil ewr jyn el seefo ni aun le espautall

Agqul hai nada menos que seis ucentos juntos i no
suenan mal, porque los constitnyentes son bien percep-
tibles, a causa de las detencienes (ue el sentido requiere.

lagagsganaga nn
Yo foi rét; ai: fuf réi; jtuyo! jphedece!

Pues agnf hai hédsta siete acentos juntegi segnidos,
i, sin embargo, hai verso: verso que dicho con lo que He-
rrera gniso dar a entender por su conmiseracidn i desate
del naimero, puede ser de gran belleza declamado, con tal
de que las inflexiones del sonido i la distinta entonacidn
de cada miembre se hagan por un artista inteligente.

III.—3e afirma que el acento inmediatamente antesg o
después de las constituyentes hacen insoportable el verso,
i no siempre es asi, Como lag prominentes se distingan
con facilidad, puede haber con estas condiciones hasta
nervio i robustez.
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l _a ")_-’1 g‘a
Prole que va dulea te mira i rie 13
'Lﬂ EX ]

Puehlos que rn ti voo s &eiort | maden,
5.2 80 HAapa

Piadosa mird al juez: no fud vonendn,

1.3 23 jgays ¥.7

Ya ves, Juez vil, qie minenuzarine s vawo,

na o oA

oid tambidn de Asur, pusblos de Bueapa.

Con estg tltima combinacién hay primorosisimos en-
decasilabos en castellano.

IV.—Como los autores de estas recetas andan a obseu.
TAS, VEOs (e unos sientan por hueno lo que otres hallan
deteatable. Esto consiste en gue sus reglas no gon absolu-
tas, 1 en que,dadas ciertas condiciones, suele, en cada cnso
particular, resultar excelente lo que splaunden, 1 pésimo
lo que vituperan. El mal estd en su il6gica generalizacidn
do log hechos. Recuerdan al francés ridieulo, que al entrar
por Espafia senid en su lihro de memorias: «En Esgpafia
lag posaderas son ordinarias, zafias 1 pelirrojas»; porque
lp era la primera que le depard la suerte.

Se estima por algunos, mni pocos, qua siempre pueden
pasar los acentos después de las silabas constituyentes (i
en ciertos casos, segin hemos vistg, es clerto); pers en

(1) Lsle verso results bueno, porque se necosita unn vigorosa
reduplicanidn weentual en pr para que o se onticnda ol desutino
de que

Yi o8 dulae la prals,
#ine In frase correcta de gue
Ln prole mira va i ris dulcements.

¥n unn palabra, rednplicacidn i pausa se punan para que el advor-
bio ye apurezes modificando a los verbos, i né al modificants duice,
1 no habria verso #i recitiramos

Prole que, ya duler, to mira i vie
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todos no es verdad: es menester que el supernumerario
nio s0a nunca mas iotenso que el constituyente.

4,% 5.2 q.4
Viala infeliz térlola dar fx vida,
12 LR U

Entra eelosa la mujer vii: huve,

I acaso pasaria ante un tribunal de mangas auchas

pa e d

Entra celesa la mujer: vil huve.

V.—Es casi axiomético que un acente en la noveng
hacs intolerable el verso: ne es cierto alguna vez: euando
resulta mny prominente el acento cn 5.2, puede perdo-
narse ¢l acento en 9.0

4.7 M4 00 R
Bl sacto autnr gque al coloriv din vida.
Vi los muros arder e o gran Teoyn.

o que es defectnoso nn acento en séptimn cuande el
congtituyente carga en la sexta: no es verdad.

6 ne
Comop 3 npuesta al 5ol condida nube,
‘;._Qné FROTIL S S T [][, te ha 1108 Ade?

VI.—Es falso que los versos endecasilabos ny han de
congelyir en dos voces disilabas.

La miel falaz que de sus labios mana.

VIE.—No as verdad que la sflaba sexta acentpada no
La de pedir que se Iz una otra diccién o una frase para
completar el sentido;

8.2
Hiere cryel, en seid de sangre ardiendo.
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V1III.—Ni tampoco que stlo es buen endecasilabo ¢}
-qne tiene acento en la sexta:

4.4 R.»
Nimneos win fin 2l bicvhechor del mundo.

Por mis respetables que s.an los autores que tales
cénones han sentado, es tan palpable el error, que su
evidancia ahiorra las demostraciones. A veces ni aiin se
concibe en qué han podide fundarse.

I1X.—-No cahe ncento de palabra esdrijula en la se-
gunda, come no haya pansa en octava: puede no halerla.
Tnatiremse oy fin Ing grricgas huestos.

Relampmgas sulear lak nogras nubis.
-

I en verdad que la recomendacién de la pausa en oc-
tavn, haria dura la combinacién:

Anntiranne loa e ali tans Jaego
L]
X.«No caba esdniljnlo con acento en cunrta: cabe.
Dareatnan lagrimas de horror: lus jras

Huya In ortola def nido: carga
Hegundn ver ol cazador i tira,

X1.~No puedo hacerse paunsa después de coarts sin _ A
aconto: puade,

Mid canticow, que alegres tesennbon,

X1L-8in el apoyo de sexta uo g0 reswolve o} conflicto
acerityel do séptimg, aunque haya nceniuacién on cuarta
i octava: me parece gue af.

-
7.8

T'uek ng fud Jusn.—Que nu fua Jusnd 2t rierto?
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XIII.—S8s dice qne la & entre vocales impide la for-
" macién del diptongo: no siempre. Nunca lo impide cnan-
do eatdn sin acento las vocales.

Aharrojado tal vez en tierri extrafia.
Ahuyentaste veloz al enemign.
Mahometang 1 erpel tras In vietoria,

Haya silabas prominentes en su sitis (importa poco
por qué medios} i el vigor de lag silabas fuertes por na-
turaleza cede | se ofusca ante la podercsa suma de la

“pansa 1 de la foerza debida 4 la posicidn i al acento in-
" dividual de la palabra, que, a vecss, se distingue mds cla-
ramente por su entonacion cspecial.

XIV.—DPero merece proceso separado la atrevida ase-
veraci6n de que no existe silaba del endccasilabo donde en
absolute no puada haber suspensién. Esto es falso, dicho
as incondiciomalmente. Ningano de los siguientes ren-
glones es verso, porque la suspension infringe lag condi-
ciones métricas acentuales,

4,8 &0
4o ves ol mar griego? Su wiste ealma...

Logen egeaparae feres: tirm ol dardo. ..,
Tagra escapor vipidos saen el hierro,
iR
Languido dira: ser desventurade,
. Ados haco mil, yu siento deciria.

& Enforma lo vé el juez duve: s wirs,
. Clemente eg el véi: verlo oy necesario.

8i de tu amor vil, hoi ¥ no me admire.

Vi e la mujev; &i. Joven feliz bella..., ele., ote,

© Bien se puede desafiar a que con pausas por ese estilo
ioon esas condiciones sé hagan versos endecasflahos. 1,
-gin embargo, todogs tienen acento en lag silabas constitu-
_yantes: pero jqué acentol! flojo i sin intensidad respecto
. de lag poderosas silabas contiguas.
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No nos detengamor en mén impogaaciones. Con lo di-
cho basta para haecer ver lo mal que, né precisamente
nuestro endecasilabo, sine nuestro sistema fondtico, se ha
analizade, I como, cnando se asegura que una regla e
general, cae ls tal regla por tierra en cuanto gurge ex-
cepeitn indnbitada que contra ella depone, estnmos en
todo derecho al tachar de errer esns yretendidoa princi-
pica, por mas que en los modernos tiempos los hayan
promulgade o defendido versificadores eminentes.

1 no parece sino gue los autorss mismos sentjan toda
ia oquadad de sus pretendidas maximas; puss, en vez de
entar pregentadas sus arbitraring reglas con o tono impe.
rativo que la posesion de la verdad infunde. s¢ hallan

expuestas o frases afligidas, timblas 3 vagas, 1 sobre
todo indecisas: <conviene no suena wmal (al combinacidon:
mi atreveria & aconsejar gque. {al elscto no earcce de
denaire: no falle nitmero a tal verso: pueden los acentos
imparey surtir huencs clocton: el enbalgar de log versor
~franceses no nos choca i tal vz nos agrada...,» ete.—
~ Asl ln remota antigiiedad subix Jaa verdades parciales de
que la piadra en agun, en vino, en aceite pesa menos que
en ol aire; do gue e] huove e agna de Huvia se sumerge,
" misntras que flota en Ing disoluciones salinas; de que la
plata, o} ore 1 ol hierre, van ol fondo; pero ignoraba el
_ principio genaral de Arquimedes que, aplicade por Ia
ciencia ‘modarna, suministra a la arquitscturs naval los
medios seguros de desalojur ef enorme volumen de agua
que pars au eatabilidad exiga la tregata invencible de
coraza. :




X111,

89 na me rngafio ol aldo, existe una egealn roal de e
tensidades. St

Tres olemontos concurren o la conslituvidn de las die-
cianes espaining.

i.7  Emisiones vocales.

200 Artienlacinnes congonnntes,

4.0 Una tnvariable proporcion entro lag intensidades
de luy ailabas,

La intonacion ey un aceidente de que s roviste cnda
una pern entrav en 1o frage. Es fa toga del nlingudo, ol
uniformo del militar, el hdbito del sacerdote, ol distintivo.
en fin, de jerarquia, profesién o dignidad,

Agl como no nos as dade permutar er tn voeablo fas
voeales ni variar de eansonantes, tampoco now es lcito
trastornar ep modo ninganoe lu relacion de intensidad do
cado eflaba respscto da Iny demds,

8iuna voz so pronmuncia con f, sx vicioso sustitgirle
atrn voeal: no hai, puds, corveceidn en decir chiguetin en
vez de chiguitin.

AT PR TITE
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8i se pronuncia cun nna artienlaciin, no es licito alte-
rarla o suprimirla: cowo erdfags por csdfago.

I, 81 una silaba tiene nas inlensidad que lasg otras,
en impropia alterar In relueifm: inférrale, por intervaln;
paralelsgrame, por paralelogrung.

La relacion de hitensidades en lag silabasz de una mis.
ma i determinmda palabra mumes ae puede varjar: si en
una palabra es fuerte una gilabn respecta de las demis,
puede suceder que anmente sn fuerza nateal, por caosa
d¢ 1o oracional o enfatica; pero nunea serd leite que snene
mils spave gue lag otvas awmantar eq posible . amen.
guar nd.

Por ejanplo: en corazon se pronnncia I dltima silaba
con mas fuerza gne las dog primeras: en awndas tnmbién
lo dltima es més fuerte: supongumos que csas finales ten.
grn una intensidad de tercer grade i que lag iniciales lo
tengan de primero; nunea ni por ningtm motivo serd lei-
e prenunciar zou i daz con nenos fueran que re 1 an, di-
diciendo cdraznn o dudiz; gi bien da: © 2o pueden ad-
guirie una intensidad acchlental de quinto o sexto.

En of verso

1] avdar vorushe termlio de 111iﬂl50,
la final de corazdn obscurece a Ja de audaz,; pero si decimos
Bl corazin wudaz tembld de micdo,

entonces e hace preponderante la final del adjetivo.

En espaiiol los poliailabos tienen une silaba de mayor
intangidad que las otras. La llamaremos DOMINANTE,
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Sila sllaba mds potente es Ia antependltima, 1y di.
«ion se Hama esdridjula; silo es la pendltima se dice Hapa;
isilgesla ultima se denomina cominmente aguda {deno.
-minaeién por clerto impropia en el supremo grade, porque
ni la diccién en su folalidad se pronuncia con una ente.
-nacion mis alfe que lag otras voces esdrijulas o Jlanag da)
periodo, ni tampaoco, parciaimente, la Wtima silaba de upa
vou aguda se recita siempre sublendo el tono). Pary evi.
tar, pnég, todo conflicto entre lo prosddico ilo musical,
denominaré dctéultimas a lay voces cuyo acento cargue en
1a iltima silaba:—denominacidn a que en otras obras he

apelado, sin protesta de los entendidos,

Cuando el uso hy hecho una voz ictidltima, Hane o es.
drijula, ya no podemos contravenir o su decision.

Bin embarge, es potestativo el acmular intensidad
en la silaba intensa; unas veeces mus, otras menos; para pn

nos es permitido menoseabar la deminante hasta el panto
de hacerla inferior cn energia a las demds vocales dela
palabra, ni tampoco estd en nuestras facnltades consentir
que upa silabz suyave o subordinada cobre tanto viger que
venga a ser ds prominente gue la dominante: en una
pelabra, no es licito rebajar Ia jerarquia de las prominen.
teg respecto de las dominadas hasta poner la de dstas
por encima de la de aguéllag (1). Lo que sl podemos e
anmentar la potencia i esplendor de esa jerarguia.

(1) Los postas suslen hacer domiasinies oy pranomtices ke, fa, foe,

- “Ingy pero o8 claTo que st s una licencis, nd una norna de fa len-

. gua, por més que en I conversacion sc vigan acentyados los mis-
*. inos pronombres cuando per curlquisr motive ticns el qua habla que
- datansrse en su patracitn., En el hinperative osta acentuacién eapi-
. ¢l es mui comdn.
o Juntandolés con un corddn bos ato.
Conzagrale te abominnble vida,
Dejemosle que sa adefante un poco.
Tu esclave soi: vendema.
Liamala.
Tomald.
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Cuando la final de corazén ofuscaba a la de audaz, no
fué porque la fuerza de la final daz menguase, sonundo
con menos empuje que la inicial au, sino porque anmentd
la potencia de la final de corazdn (i acagn la de toda la
palabra). Ne de otro modo queda invisible la poderosa
luz de un faro cuandoe el astro central asoma cncendido
por los lejanos limites del horizonte: la potencia luminoza
del foco artificial subsiste i eontinua todavia, cuando va
la. ofumca i desvanece la vigorosa luz del sol,

Los articulog definidos i los pronomlyes posesivos mo-
nosilabos poseen el minimum de intensidad: ocupan el
primer peldafio de la escala. 8in embargo, bai monosila-
bos dotades de una intensidad notable: faz, pez, fiel, d¢,
pié, ete. Asi el uso lo gquiere.

De entre los disilabos i pelisilabos me parece que la
silaba poaINANTE ocupa el segundo peldafio de la escala,
cuando en la voz, siendo Hana o esdrijula, no hai dipton-
gos ni aglomeraciones de consonantes: casa, método. Pero,
#i no me engafio, cuando la diceitn tiene el acento en la
dltiina ailaba, o bien cuando la silaba acentuada contiene
muchag vocales, o articulaciones, o ambas cosas a la vez,
I yo diria que esa silaba acentuada sube entonces un esca-
p 16n mas. ;No es mds fuerte la DoMINANTE de frdnsite que

la de ldmina? ;No se necesita nn esfuerze muscolar ma.
yor para prenunciar la deminante de nawfragé que la de
naufrago? Las vocales nusales, sin disputa, aumentan la
intensidad de las dominantes: la % de mundo es mas fuerte
que la de mudo. Hal, sin embargo, disilabos Hanos cuya
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dominante suena tan diébil que ni aun ha lograde ascen-
der al segundo escaldn, st bien ha abandonade el pri-
mere: sitestro, nuestio, para (preposicién) ete., 8o encuen-
tran en este casgn.

Eg mul singular que né por estar escritng dos diecio-
nes con lag mismas consonantes 1 vocales, tienen siempre
la propia intensidad de poxiNANTE. Por ¢jemplo: dquién
no sicnte gqua se requiere mds esfuerzo del pulmén para
dacir ;eallc! (interjeccion) que para pronunciar cafle (sus-
tantivo, v/}’ 1 ambas palabras tienen ignal mimero de
silabas 1 por dominante la vacal peniltima. Pero, silaa
de calle (via) es do segundo grado, la de jealle! interjeceidn
ey de tercere, Repirese en el escalonamiento de deminan-
tes wiguiente:

pare, preposicion, no llega al gegundo: )

pdra, presente de indicativo del verbo parar, domi.
nante de segundo grado:

pdra, imperative del mismo verbo, dominante de
tereera,

Cualquier pido delicado distingue en estas voces tres
gradaciones de intensidad, de empuje, fetus o slress.

Annque rastreros en demasia, son verses los gignien-
tes renglones:

J yano la vié mis en la pradera,

Vi dar entonces ¢, pan it gn gente.
Me das al pan o mi? Padre lo envin.
Nu e recuerdo, no; te evito siempre.
En tranee tal das td, palvora o todos,

Pero las mismas palabras dejardn de serlo cuendo se
sustituyan sus homdnimag del primer grado.

i yano la vi6; mas en la pradera. ..
Vib dar entonces el pan & su gente.
Me das el pan? A mi padre lo envia...
N te recuerdo; noe te evito siempre.
Tu trance tal, das tu pélvoera a todos.
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.+ Asgl como hai palabras con dominantes naturales de
casi primer grade, o las hai de segunds 1 aun de tercero,. .
esto es, palabras diversamente colocadas en la escala de

. la intensidad, asi también estdn escalonados los INCRE-

. MENTOS que accidentalmente reciben las pOMINANTES por
razén de las pausas de sentide o el énfasis oracional.
COree distinguir pausas de coma, de punto y coma, de dos
puntos, de punto final, de interrogante, de admiracidn, de
exclamacidn, ete. Todos estos grados de pausa se acumu-
Ian 1 condensan en la LOMINANTE de la palabra donde s
hace la suspension; 1, por tanto, elevan proporcionalmen-
te en la deminante nafwra! de un vocablo la intensidad
fonética normal.

Abora se vé clare por qué razdén con una DOMINANTE

fufima, apenag de segunde grade, en la sexta silaba de

" un endsessilabe, cuando todas las demds silabas son fran-

~ camente de primero, no hai bastante para constituir (como

- creen algunos, aungue sin gran motivo) verse enérgico i
.- rotuado, como:

El atemorizado porogrino:

por qué razén con dominantes de segunde o de tercer
grado no se logra que el verso conste, silas pausas ola
{erza natural de laz otras silabag levantan a un escaldn.
superior alguna de ellas;

Diversamente asi estaban olienday

1 por queé razdn, en fin, cunndo la dominante no llegn si-




.
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quigra al segundo grado, ni aln se puede constituir el mis
rastrere endecasilabo:

Y porgue para vuestro Tucimiendo.,

Asl, pncs, sEXTA fuertements preponderante i acento
en décima, o blen ctarra 1 ocrava mul prominentes 1
tambitn avento en décima, son Lo ESENCIAL parg obhtenor
un buen endecasgilabo. No basta con decir que esas silabas
estén acentnadas: es preciso agrogar que sus acentos sean
mui potentes, I, aseendiendo s millares lag combinacio-
nes gue pueden dar lag pausas, log acentos i las conantida-
des de qne son sngeeptibles once silalas, ¢no es fmprobo
afiin el de extender recetas parn particnlares casos? ;I si
esns recetay fueran siguiern efieaces! Pero jfalsasl! Des.
pugs de tode, eso no seria poseer clencia, sing hechos, i loy
hechog na gon filosefia. Arguimedes no ha diche: «tales
cuerpos flotan 1 tales van al fondo,» sino: «todos los cuer
pos pierden de su peso tunto cuonto pega el liquido des-
alejado,»

Gonzdlez no concibe el porqué no sca vergo

vierte lagrimas, filtele cousuvelo

donde estan acentnadas Ia tercera, iniclal de esdrijulo, i

la gexta cougtituyente, mientras que lo son con igual fac-
tara,

J Ja pérfida lagrimas Gngidas,
Abrazimdome, tremula derrama.

Pasma que un metrificador tan Jdelicado, tan minueio-
a0, tan innovador, 1 que tanto habia estudiade los ofectos
de lag pansgag, ne petciblese que en ol primer verso, a
canga de la suspensidn que se hace en ldgrimas, no resul-
ta DOMINANTE la sexta constituyente: (ddgrimas tiene in-
tensidad ide quinte, i fdtales, todo lo miy de cuarto): mien-

8
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trag que, p:ﬂr gur mni pequeiing on las stros versos lag de
tenciones tras périvla 1 abrozdedome, la intenstdad de gs-
. tos esdrijulos no es was que de cuarto grado, al paso que
quizd pase del quinte, en rezon de la importancia que da
¢l aentido, la intensidad que se acumuls en Mgiimas 1 en
trenada.

La eencepesdm de la wresla de INTEXSIDADES por ra.
zén del ucento-diveion i del ecento.frase, halirin ofrecido
al gabio § profunda eritice la clave del problema.
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Es tanto la importancia de esta TEORiA DE LAS ESCa-
LAg, que sin ella no se puede explicar el hecho de la sina-
lefa i del hiato, en voces idénficas i en circunstancias a
primera vista iguales,

Lasg lenguas de gran vocalidad apetecen la sinalefa.
En espaitol la ansiamos. El italiano la solicita. El inglés
por lo contrario, se complace en el hiato. Los franceses
evitan unp i otra.

" Nila pausa que exige el sentido estorba a la sinalefa,

El munda! el mundet—FHo e3 cierte
Que A3 Vel COSAS (e pasman.
Dadme ung selie.—Fats mano.
- . Entre nosotros es frecnentisima la sinalefa de dos vo.

-cales. No lo es tanto la de fres, mucho menos 12 de cuatro
irara la de cinco.
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an K El muro de Magén abierte n Espana: ftripongos.
o iEn qué silencio 1 majestad caminas! *
id ¢ He extremecio al profundo. B
o Eu D2l Nilo a Bufeates fértil e Istra frio: detraptonrgoel
i G el Quinio Carlos el palacie angusto. s
in oo Fstos Fablo, jui dolor! que ves ahora, »

i Fs volvio a Kuridice ¢l mizero los gjos: drenegrtonpe.)

wie Pw  Tut a Europa asembro de Bailén el triunfu!!

i 4 Fu Sacie o Europa.

Cuando la sinalefa condensa muchas vocales, es preeiss
que la «, 1 la ¢, estén hacia el centro de s combinacidn,
ilaiilau en low extremos. Si acontece que la », 1 espe-
cialmente Ia 7, ocupan el centro, no hai sinalsfa.

Wi phrg i dveme, joh soll..,..

nin Gran nimern de vates: soi obscurn
civ Nejaron de tiearie i en profundo
0 i Silencio queds el eampn i Héetor dijo.

dp e ko Tilia u honesta.

Bn las poasgiag italianas, especialmente en los Libretos
de Opera, i en lag obras mui desalifiadas, se hallan escai-
f0g versos gue parecen en contradiccibén con estas reglas.
Por gjemplo, on Norma se encuentran entre otros:

81 cadra:.. ... punirio io posse.
Che ascoltato io aia da te.
Lagein che 'aura io spivi.
Maledetto io fui quel giorno.

Pero en esos versos se suprime la primera vocal de
Ios que parecen triptongos:

i cadra: punirl’ jo posso.
Che ascoltat’ io sia da te.
Lascia che 1" aur’ io spivi.
Maledett’ jo fai quel giorno,
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Hasta cscriben & veces dos vocales que no se pronun-
clan.

Pace viintimo. .. .. ¢ 1l swere viselio 1o micto.
Que se loe:
Pace v odutim . oo, il sacrs viseh' in wwieta.

Sin embargo, en el canto, tal vez, nada se suprime,
porque on los compases misicos quedan embebidas las
silabas métricas sobrantes.

Bi los poetas catalanes suelen escribir también versos
por el estilo, es porque pronuncian muda o sordamente
alzuna voeal linportante:

De sito verly se couwgrajn i afrentu.
No vive of howmnbre sin yae tlemn o i POLT

Versos en due, para Ia justa mensura, habria que hia-
cor sinalefas atroces en lag novenas silabas, sl log versift-
cadores det Principade no tendiesen a pronunciarlos:

De silo verls se songoel” 1 afrenta.
No vive o] hombre sin gus ten' g espere,

Todo esto congiste en que, para pronunciar ciertas vo-
cales, tenemos que abrir menoy la boea que para pronun.
ciar otras, i en que cads silaba consients el abrirla i ce-
rrarla, pero nd el abrirla, cerrarla 1 volverla a abrir. En -
cada una de Jag sinalefas teqen, {oaex, wedcw, empezamos
por abrir poco la boca, segnimos abriéudola hasta pro-
nunciar Iy a, 1 desde ella In vamos cerrando hasta la
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u. Pero, si dijésemos tauho, la boca, abierta para la a ten-
Alrin que cerrarze pars la «, i luego volverse a abrir para
la ko, i es un hecho de nuoestra lengna que en una silaba
no cabe abrir, cerrar i abrir.

No es, puds, precisamente el tiempo o duracién lo que
constituye cada silaba, sino la no gjecuciéa de movimien-
tos antagonigtag por el aparato vocal,—ohservacién im-
portante qus me parece ny heclhia hagta el dia.

Agi, cnando en un periodo nos hallamos con un punto
final entre vocales que debe unir la sinalefa, el tismpo
que invertimos para indicar la terminacifn del sentido
puede ser mui grande, i, como log ealderones en la mu-
sica, dorar al arbitrio del recitador. I, cuando en un dra-
ran la ginalefa so reparte entre dos actores, no puede me-
nos de ser ol que se emplea comparativamenta conside-
rable:

Dadme una sefis, —Esfs mano. —
A la unaf — En punta.—; AL qud mieda!
El nncho anfiteatro. AN se asoma

La silaba on tal caso no depende de la ignaldad de
duraciones, Si en el pennltimo verso e gasta un tiempo
en decir 1a sitaba inicial a, | otro en la contraceidn Inu de
la silaba segunds, ¢laro es que para pronunciar entre dog
_ ‘netores la sinalefa na En do la tercora se gastaran por lo

T ménos cuatro o cinco, 1 acaso mds en la sinalefa trip-
tongal {0 ;44! de la gquinta, I repdrese que el poeta pudo
" haber dicho: ' ' '

A o una?—Jusio. —;Qué miedo!

. donde ya desaparecian las sinalefas efectyadas por dos
- aetores: jtan ficiles son al ¢ide, que nadie quiere evitarlas,
por més que Salvé las halle defectyosas, enando hai pun.
to final intermedio {en lo cusl parece tener vazén)!
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Pero, s no estriba en la duracién, cen qué consiste la
gilaba® No nace, & mi enfender, solo de ln uniformidad de
scries sonoras consecttivas gue tienden & la iguatdad, gine
también de la conformidad con wn tipo mental conocido
de las posiciones orgénicas no antagonistas. La bocs no
sy abre, ge cierra 1 se vuelve a abrir jands en una sola si-
laba: pues bien, dice la sensibilidadl, generalizando a su
modo: «cuando 1o s¢ hagan semejantes tros wovimientos
el resultado serd silabas Aqui hal una extensién de
efectos de sensaciones, que solaments puede ocurrir
cugndo la lengua i el oido ban llegado hasta un grado
supremo de cultura 1 educacidn. Bereeo, como observa
Belly, admite hiatos gne noegotrog rechuzariamos.

Siquiera | en preson o | on lecho yegumos
Todos 561063 romI0s (ue caming | andaines.
Pusemo | a la sminbra | dg un 4rbo) formoso.
Pastor qui | » su ggeei daba baena pastura.

El ¢cambio de posicidn del aparato vooal, por cansa de
lag articulaciones o de lag emisiones, es lo que, combinado .
con la duracidn, determina la silaba. e

T esto explica ignalmente por qué enande lg ¢ 20 halla :
en el ceniro de varias vocales puede haber sinalefao -
hiato: la ¢ no exige que se abra la boca tanto como la @ = - i
10, ni tan poco como la i la u. ’

Fueryn un tiempo Urancia ¢ Inglaterra: (hiato).
Fueran un tiempe Francia e Ingalatorra: {rinatefa).
En sus manos coiosy e irritedo: thiate).

* Vicio v impledad su corazén perdieren: (sinalefa).
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Alierta la boca para la a o la o, es fleil sepuir cerrén-
dola para lu ¢ o bien, casi cerrada para ly 7, puede seguir
abriéndose para la ¢, 1 volverse a cerrar para In «. I, comn
la ¢ exige una abertura media, consiente igualmente en
ciertas ocagiones tanto la sinalefa como el hiato.

Ahora bien: sentados estos procedentes, jqué nusvos
elementos son causa de que unag veces hagamos diptongo
o ginalefu i otray m4, con las mismay vocales? jQué otro
accidente desconocido iuterviene en el fendmeno? La 1IN
TEXsIDAD (especialmente la producida por el 1xcREMENTO
de las paunas 1 lns exigencias de la estonacion),

Este es elemento de variacioues que an extionde hasta
a desatar los diptengos naturales i hasta a hacer sonar
come diptongoes vocales contiguas que en otras circunstan-
ciag no los constituyen. Cuando una sllaba necesita un lu-
gar preferonts, la intensidad disloea o comprime para con-
seguirlo las que pueden estorbdrselo: asi en el verso

En ruinng caen lns drabes mezjuitas

go contrgen i funden en diptongo lay vocales ui i ae
mientras que lo contrario, ayudande lag paugas, acontecs
en los que signen:

Teaen en ryinas con el tiempo.

Pere en ryinag caen con los afos.

I cnon con los alics en rainas.

Pere on ruinak con el tienipe caon.
Mirnd! La espada que eacr dehia

Pues bien: cuandoe lag pausas quieren dar mayor so-
lemnidad a una palabra gustan de la diéresis en lds casos
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en quo al versificador es lictro optar por ésta o por el dip-
tongo: pern, cnauda iy hiai para qué hacer intensa una
gitaba, resulta mejor o diptongo: 1 he agni por qud nos
encontrammns con diptongos voluutarios al principio de los
endecasilabos 1 con diéresis al fin, o en las corcanias de
las constituyentes, sobre todo cnando necesitan del vere-
MENTA DE FUERZA OBACIONAL para resultar dominantes.

La contracciin de crewn en sitaba constituyents t la de
ruikas al prineipio no dafian al verso

fin riinas caen las drpbes meauitas:

antes bien, esa dislocacion da la prouunciacion corriente.
representa 1 como que hinita el trastorne de la destruecidn;
pera st dijésemos

-

Vol e rnitas b arales e iis

la contraceidn insdlita de »7ras en silaba donde estorba
parn que la sexta resolic sphremanera dominante, perju-
dica de un mode vielento 1 desagradable, que en esa
desdichada combinacion resnlta agravada todavia por las
agonanciag vitandas de »inas y mezguifas.

Bl bien que Basena b ol Tamved quy | hayes,
Arrastea al moto esquife tarhia | wuda.

Viase ahora al énfasis necesitande (el Diato, aun al
principio:
Porgar: | bombres de ses prendas

12 sg ;) amo un enbalicre,
Tal de Lo 3 altn tempestud deslcela,







XV.

Maury, Gongilez 1 Belle comparan constantemento
el acento a la perension (anngue sin echar de ver la Es-
CALA DE INTENSIDADES), pues, al modo que una campana,
da sonidos siempre en el misme tono con mayor o menaor
intensidad segin los grados de fuerza que en sf acumula
el golpe, usi los acentos se distinguen segin las grada-
ciones dindmicas del iinpulso ejercido por los pulinones
sobre el aire de la columna sonora. Razdim ticnen en lo
principal del fendmeno, pero nd on Iag conclusiones rigi-
das que de ¢] deducen.

Que la giiaba acentuada sea o mas intensa de su vo-
cablo, es cosn indudable: que hai voces en que el acento
requiere poco esfuerze, mientras que en otras palabras
exige mucho, también es cierto, por lo cual es necesario
admitir una escala de tnlensidades de diccion: qus las pau.
ans acumulan intensidad oracional o enfitica tampaca ad-
mite duda, por lo que es asimismo indispensable conce-
bir otra egcala snplementarin de intensidades de oracidm:
que el acento no exige intenacién precisa, fija i conatan-
te, 3 ignalmente incuestionable, ¥a que la silaba acen-
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“tyada, con todo de ger siempre superior en empuje, es
sin embargo unas veces mds alta 1 ofras més haja, musi-
calmente, que las otras sitabas no acentyadas, segin que
afirmamos, pregunfamos, manitestamos ironja, ete. Poro,
i los raciocinios expuestos son consistentes, desde Inego
resulta falso que nuestra lengea soa mondtona; 1, cuando
sostienen eminentes progodistas que low cspafioles no sa.
Jimoz de vn tong o halilamos siempre eu la misina cuerdn
(asl dice Gonzilez}, cometen un error de transcendencia,
aborto de wna abstraccidn dislocada que estudia fos vo-
cabloy fuera do su sifio.

B9

Ropirese la diferencia de intonaciones con gqne pro-
nunciamos ¢l siguiente didlogo:

Mira, safipo? —(go mds agudo, musicalmente, que sal.)

5. —(dicho con indiferencia, empieza nkto
. i coneluye hajo.}
N . —(empieza grave i concluye agudo: el

tono puede deslizarse nada menos que
un intervale de sexta. 8i se quiere
imitar este somidg aun por el que no
502, misico, tdmese un violin, apbyese
un dedo hacia ¢l medio de la tercera
cuerdan, i, sin levantarlo, deslicese ha-
cin ol puente como siete centimetros,
mientras con el arco se produce la vi-
bracion.) :
Ny, ~(dicho resueliamente, como quien cam-
bia de mode de pensar, se pronuncia
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en un tono mds grave que todas las
demds palalivas de este hipotético did-
logo

(uicn es®  —{;dejari alguien de percibiv lo agndo

de guién ilo grave de ey, musicalmente
hablando®)

Yo « umui bajo, también musicalmente.)
Craiine —myi aguide, i esforzando la voz.)
Yo —mui bajo, como intonacién, 1 mnl re-

¢io come infensidad.)

Eu espadiol, pués, decimos, lug vocales de lag silabas
con diversidad de entonaciones: silo no teniende orejas
sc puads negar cosa tan clava. Paro el acento no implica
entonacion precisw, pucs no siempre la voeal acentnada
snena mas alta que las de las silabas no acentyarag, ni
tampoce was baja. Sin embargo, la lmportancia del acen-
to, guiero decir, de la INTENSIDAD, respecto de lo entona-
cidn es inmensa, porgne la inflexién de la sllaba acentua-
da es el madulo que da ¢ rono a las demds. Cuando con
un polisilabo terninamos una frase expositiva, sube 1a voz
hasta la gilaba dol acento, 1 luego baja: cueando pregunta-
mos, la final del vocublo snena mas &lta gue I vocal del
acento. Asf la acentuada de los polisilabos es, si estd en el
centro del vocablo, siempre mds intensa, pero & veces mis.
alta que todas las otras silabas de la palabra, i a veees mis
alta que las precedentes 1 mds baja que las finales. Esto
" es materia de experimento: el que tuviere ¢idos, oiga 1
perciba. ¢I quién no distingue silabas en que &l tono, ha-
biendo empezado alto, va pasando por una serie continna
de intervalos microfonicos hasta conclyir bajo, o, vicever-
84, habiendo empezado bajo conclaye alto? 4i todo en ol es-
pacio de una silaba? jQuién, en fin, no ha observade otra
clase de silabas en que el tono subei baja (acaso como
las griegas gue escribimos con circunflejo)? gni quién
ha dejado de encontrarlas en que el tono baja i sube?




126 ACENTUACION CASTELLAXA

Pues bien: todas estas modulaciones de la voz se gujan
por la silaba acentyada. Alrededor de la mayor intensidad
gira toda la intonacidn. .

Esto es mui facil de comyprobar en el violin, pero nd
en el piano, ni en el drgano, ni en la flauta, ni, en gene-
ral, en ningtin instrumento de nozas fijas. Estos imitan el
canto, pero no la voz hablada: el violin puede imitar las
des. El érgane da una nota fija, i la sostiene; da otra nota
i la sosticne igualmente, i siempre por salfos de sonido
pasa de unas nectas a otras notas, lo cual constituye el
canto. Asi, al hacer una escale, si la voz produce, por
ejemplo, en un do Joscientas sesentg 1 una vibraciones
dobles, salta para el re bruscamente desde descientas se-
sonta i una o trescientas seid, 1, si guiere ir al mi, desde
tresciontas seiy pasa a tresclentas veintiséis, cte. Eso es
cantar; pero jes habla? N6. Como observa Walker, en
los sonides hablados la voz no walta de +e a mi, dejantdo
un espacio vacio de veiute vibraciones dohles, sino gne.
con una rapidez portentosa, desds trescientas seis va
avanzando sin discontinuidad hasta trescientas veintisdis,
produciendo no interrumpidamente trescientas siete, tres,
cientas ocho, trescientas nueve, tresciontas diez, trescien-
tag once..... tregeientas veinticince i trescientas veintiséis
vibraciones dobles. El caballo al trots se adelanta sin
tocar todos los puntos del suelo que recorre. La locomoto-
re, por lo contrario, toca con sus ruedas todos los puntos
dsl carril ferreo sobre que se mueve. Con facilidad pro-
duce la ironin nn intervalo de quinta en una sola silaba,
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pasando por todas las vibraciones intermedias, pues para
¢llo ne tiene la organizacion miy que ir acortaudo el tubo
voeal; pero con suma dificultad ‘que solo puede vencer la
educacidn) le es dado saltar repentinamente i sin desafi-
nar desde Ia posicién de la laringe que produce doscientas
sesenty 1 una vibraciones dobles & lu gne produce trescien-
tas noventa i una: ni una mds ni vna menos. [Qué prodigio
de mecinica no serin el do una locomévil, hoy quimérica, .
que se woviese saltando sobre pilares situados a distan-
cias desiguales i discontinuas’! En el érgano, cn el arps,
en la flauta,... los tubos, lag cuerdas, los agujeros... estin
respectivamento caleulados, nd para producir todos los -
meros consecutives de vibraciones posibles, sino wn mui
corto mivmero de votas. Pero el violin puede producirlos .
todos, 81, herida una cuerda con el areo, rorremos sin inte-
rrupeion el dede soloe ella. Por eso a veces parece como
fQue dibla osa instrumaeuto; mientras qne el piane siempre
eanta. Pero, s1 el violin parece que habla cuando preduce
stn diseontinnidad ntmeros couseentivos de vibraciones,
sno es claro que reprodnce 1o quie hace nuestro aparate vo-
cid? sHabrd quien sostenga todavia que nuestra lengoa es
mondtona? 4No es error decir gue hablamos siempre en
uia enordu? /L no eg clerto que of acento tiene influencis -
en las intonaciones, puesto e dstas se agrapan siempra,
sungue variamente, o sn alreshador? Siel hablar fuese lo
misme que el cantar, entonces adcanfus, etimologia de
acento, seria voz hasts ciorto punto adecnada: pero, te-:
niendo en consideracién el elemento esencial, que es la™
¥IERZA de la omision del aire, cl empuje pulmonar, el:
ictus, the stress, resulta inadmisible lo paridad etimolbgiea, >
toda vez que ¢l hombre, si bien emite sonidos cuando -
habla, no canta nunca al hablar, saltando de un tono 82
otro, sino que, a modoe de locomotora, nunca trota al devo-
rar ¢l espacio sobre las barray de hierro paralelas. :







AVL

Bi hubiera una notacién completa gue indicara todes
estos accidentes, estol persuadide de que mui pronto,
con log esfuerzos i la praciica do los buenos escritores,
nuedarian periectaments deslindades todos Jog tonémenocs
de la fonpcidon eloeutiva. El sistema deberin contener me.
dios de expresar log sonidos vocales i lag articulaciones
consonantes, la duracidn de cadn emisidn, los grades de
su intensidad, las pawsas i su tiempo, el niimero de vibra-
cloneg 1 sw marcha, agcendente o descendenic, i, en fin,
los diversos énfasis de la frase.

Peoro &l gisteura uuestro actual os incompleto, de una
manera que pasma cnando se reflexiona sobre §l; i, sin
embargo, jes de log menos defectuonos que loi estén al
servicio de lag lenguas vnigarea!!

Tenemos letras mudas gque no expresan accidente nin-
guno, como sucede n veces con la A ila w unmor, qui-
]
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tasol, jilguero: 1o que hace preciso un signo que devuela
a la % su significacién, como cuando escribimos cigliena,
vergiienza.

La h, gue casi siempre es muda, tiene significacion
especial gue no se confunde con la de ninguna, otra conse-
nante en hudsped, hueso, huevo,.. Cunando decimoy los hue-
vos, la ft no es muda, pues la pronunciacién de esas dos
voces no se confunde con la de log suevos (Jo-suevos.)

Nos gebran pignos para una misma articulacion: sucesto,
suacto, nelo, celo, almanaque, almanar, frac, cakio, honra.

Nos faltan para articulaciones mul comunes, que su-
plimes con la duplicacién de los caracteres destinados a
alras, 0 COR AU yuxtaposiciin caprichosa, etc. Lrave, ca.
kKO, Cil0zR, RO,

Nos falta asimismo para el sonido de n enire vecales,
que no es el mismo que el de la propia letra detrds db
consonante: Cara, eaRro, honna, konno.

Tienen duplicidad de significade algunas letras: Ye
rro, Europa ¥ America; wowio, nioro; cala, cein; cast,
aesto. _

Hai letra contracta de dos articulaciones elementales:
MmAXino.

Pues estos defectos son nada en comparacidén de les
del signo acentyal,

El tiide del acento expresa INTENSIGAD, mas nd sus
grados: (causa tal vez del caos que envuelve las eneationes
de la ncentnaeibn i prosodia castellanas.)

Carecemos de slmbolos gne expresen la duracién; i,
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- por ung gran fatalidad, se ha echade mano del mismo
signo acentual, né para su patural oficio de indicar la
INTENSIDAD, el icfus, the stress, sino para oira cosa mui
distinta de la fuerza o empuje de las emisiones vocales i
que es por completo independiente de ella: se Je ha em-
pleado para indicar que dos vocales contiguas han de du-
rar el tiempo de dos silabas, desaténdose el diptongo:
media i media; desafia, simultandéa, doble empleo del signo
acentual que tal vez hace pensar que el fcento alarga la
cuantidad, euando cuantidad 1 acenio se encuentran Juntoa-
MEeNos veces que separados T

La coma, el punto 1 coma, ete., no bastan pars mdxcar :
las suspensiones ni sus grados.

No hal caracteres ningunos para expresar lasg mtona
clones ni su marcha ascendente o descendente, '
" . Para el énfasis no son hastantes los pocos sfmbolos .
que tenemos: admiracifn, interrogacién, paréntesis, ete.
De qué modo podriumos indicar ¢l interés, la extrafieza,
la dulzara, la colera, la ironia, ete.? s

‘‘Este es nuestro sistemal!! Pol mis que lo-toqupthés;’
400 pasma que con notaciones tan insuficientes podaac:
leer un solo renglén? I jluego nos admiramos de. que
griegos, precisumente cuando la elocuencia i la possi k
‘bjan llegado a su apogeo, hiciesen uso solamente-de
-yisculas, i carecieran de puntuacion, egeribiendo sin’ dai
espaciss entre las palabras ni entre las frases, 1 obligandp:
al lector a descifrar, sin el ausilio de puntos ni dlsta.nma&
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aquel caos do continpadas letras!! Cuando la composicion
- tocaba’ a su término, la ortografia estabe en un estade
digno de log paises africanos. (1)

Los siglos que vienen dirdn lo misine de nosotros.
8in una notacidén adecuadas, el entendimients humano no
progresa; al modo que sin herramientas i mecanisraos su-
periores, no se puede realizar ningnin progreso industrial,
E} cronémetro, aplicado por log marinos al cdleulo de las
longitudes en Ia mar, hoi milagro del genio mecinico
moderno, no {ué posible sine de un modoe muj imperfecto
el giglo pasado, que tuvo la glovia de su invencion. Sin el
martillo de vapor nunca dominarjan la naturaleza los ro-
bustos mastodontes de hierro que la indastria hace traba-
jar en sus talleres: sin la Lrijula carecerfamos de log fru-
tos de la América. Sin el vidrio no existiera la gunimica.
Sin las cifrag atribuidas a los drabes, sin la lengua dei Al
gebra, gin sl caleule infinitesimal no coutara la astrono.
mia en el nimero de los planetas a Noptuno (2).

Hasta que se descubran i se generalicen notaciones
qua indiquen la fonacién ejocutiva con todos sus acciden-
tes, ol entendimiento humano ge arrastrard con dificultad
por lag vies del progreso. '

L, sin embargo, acaso dlga alguna: g,para. quL hacen
falta? gno las suplimos? sno vivimos sin ellag? 8i: es’ ver-

(nH Walkt.r

(2) Cuando se excribié esle per}odn, era qun 1gn01adu que a low
céleutos de Leverrier no correspondia g ecisamente la érbita verda-
dora da Neptuno.
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dad: i antes de que el comercio nos trajese el aziear, i
el caeno, 1 el caté, i la patata, no ,viviamos? i antes de
que el algoddn hiciese que no fiera objeto de injo Ia
camisa, jno escapaban de la Jepra muchos de nuestros
antecesores? I antes da Fulton :no existio €l comercio
de los fenicios? 1 lns flotas de Salomoén, con sns barcos
de junco teansportables en camellos, qno veonian carga-
das con el oro de Oir? ;No tenjamos el correo semanal
antes de disponer del hilo teleprifico? '

i Volvemos atris? ;No? pnes entonces admirémonos de
haber tenido padres que nos engendraran. ;Como vivian
en la carencia de alimentos, de ropas, 1 de fuerzas capa-
eeg de contrarrestar al Tiempo 1 al Espacio!l ;Vivir? Né:
no vivian: lag hambres i las epidemias pasaban el rasero
sobre comarcag extensas hasta dejar reducidog log habi
tantes al nimero estricto gne, cowe lasliebres y los lobos
de los bosques, podia mantener el suelo con susz preductos
espontanecs. () casi. T ann eso poco, servia luego de pasto
al Genio de la Guerra.

8i auplis lo que falta, zpor gué pintdis el acento en los
esdrijnios? (Por gué os afandis en dar reglas para la
acentuacion®—Anngue no acentuéis ;habréd quien diga
pilddra, chichdro, eafolicy n ofra extravagancia semejante?
¢Por qné no imitdis a Jos alemanes o a los ingleses, que
nada acenttan ni determinan por medio de caracteres
prosddicos?

iAh! Esta objecién que tantas veces Le oido i gue tan-
ta impresién veo que cansa, prusba sélo carencia de me-
ditacion sobre lg indole prosédica de esas lenguaa, tan
diferente de 1a del espafiol. En alemdn el acento estd
siempre an la raiz:

En alemdn, prés, no hai necesidad de pintar el acento
en la, escritura, porque siempre se sabe dinde estd.

Liebe, ich ligbe, ich licbie, leben, lebehen,

lieblog, leblich, Lieblichkeit, Liebling,
geliebt, verliebt, ..
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L]
El inglés, en cuanto tiene de sajon, sigue en esto al
alemdn (aungue con excepciones)
l6ve, 16ved, léver, Idving, lovingly, lovable,
ipvelens, tovely, lovoliness, Iovingness...
Poro en espaiiol el acento viaja; i, en la mayoria de
loa casos abandona al radical:

@y fne, wwid, amd, muiba, ouiste,
aiaTa, M, auiire, amaré, aunir
amigo, eoistid, astble, waahibidad. .,

carieler, coractires.. .

4C6mo sin pintar un signo ad hoc, pudiéramos digtin-
guir palabrag escritas con lag mismay letras i que solo we
diferencian por el gitio de la fuerza acentual? ete.

trinaito, transito, transitd,
domine, doinine, doming,
intérprete, intorprede, interprots, ofo,

e s




XVIIL

De entre los vacios que presenta nuestra notacidn
ortogrifica, ninguno me parece mad urgente de llenar que
el de la falta de un signe indicador del caso en gque dos
vocales contiguas son diptongo o triptongo,.. para dis-
tinguirlo del ease en que cada vecal ocupe el tiempo me-
dio de una silaba: nn indice gque nos anuncie cudndo se
juntan por sinalefa o quedan desligadas por hiate.

E] signo acentyal es impropio i sobre todo insufi-
ciente.

Ta vib tambicn en ¢l jerdin florido,
i 6 towbién en el jardin florido.

}‘_
8i cuandp hai vocales desatadas fuesen siempre en
vimere de dos, i el constantemente sobre una .de ellas
cargara la mayor intensidad del vocablo, tal vez pudiera
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admitirge el doble oficio del signo acentual; porque simul-
tdneamente concurriria con la necesidad del miximo es-
fuerzo del sliento el desate de lag dos vocales: sinfonia,
contimio, sitio, falua. Bl sistema, aunque no bueno, podria
tolerarse; pero n condicion de ser general. ;Por qué no
habjan de ncentyarse del propio modo recrda, sortdo, frio,
eteétera?

Mas, cuande el ndmero de vocales desatadas pasa de
dos freknfais, ofais,...) no siendo nunca més de nnala
acentuada, spuede bastar el scento? i cuando {per licencia
m4e o menos licita) se desatan en silaba no intensa o
acentnada

f.as gndas de Ja dulee poesia...
Cantad en vuestras jaulas, eriaturas

sfuera consistente pintar el acento sobre una vocal inacen-
tuada, nd para indicar que era INTENSA, Sino para adver.
tir gque no formaba diptongo con la contigua, a fin de dife-
renciarla del caso diptongal?

Lak galas de la célica poesii...
Cantad en vuestras juutas joh eriaturaes!

“*®

Dos vocales, una final 1 otrs inicial de diceién, for-
man a veces diptongo por sinalefa I otrag veces guedan
independientes por hiato: ¢g¢ iban a distinguir con el
tilde acenipal cuando hubiesen de pronunciarse des-
atadas? (1)

(1} Un sutor moderno, D, FErdanpo DR GABRIEL, ha sido el pri-
mere (gue yo sepa} en indicar por medio de la diérasis el hiato entre
voeales de dos palabres contiguns, i en desatarlas constantements
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Tal de lo altn tempestad deshecha
Cuan magnifica eres
Hs su amo un caballero.

La sinalefa junta a veces muchas vocales en un solo
verso:

I vift & Enrepa a sus piés, mas no V1o o Lberia foney, iouif,

(Otras el hiato las separa: ;se pintard acento sobre las
que no fueren 1xTENsAS solo para indicar el desate?

Iesaa irg pere el deber Juimpiile.

T la espada 1 el arco retercido

Al vi? O e enyaliosa fantasia

Le torna a hablar 2 elle se plelanta.
La turbig onds rebramands embiste
sPor que hulas, mujer desventurada?
;oneepti-iis astutp i escondido...

dentro de veorablo por medin del signo acentyal, sicupre que une dg
ellas es DosiNanTE: 8xl ex que eete Autor eseribe té amo; dé orog
dia; tenfay phesia; emplées, acriedora; deseo, feben, ete. Tunbién
acentya, cuando hoi diptongo final, la pendltima silaba: pitria; ebde-
nea; murmirio; empireo. S5 aiguna vez no siguc ¢ste su sistema, 56
conoce qua es por faltas de la imprenta: loorosy oido; mi alma; Lusi-
tania; que para ser consscuente debd haber impreso, liores; dido; mi
alma; Lusitania, ele. Moce mui pocos dias he visto exte nuevo siste-

_ ma, que, gungue insuficiente, ho servide bastante bieu el Autor, mut

aficionado al hiato para distinguir rotundamente las silabas métrieas.
Después de impresa la primera edicidn de esta obra, la deagra-

cinda pootise Sefoerira DoNa Branca b Gassd t Orviz %egum ani-

logo sistema; 1, asi, en 1870 fmprimia:
I Omnipotencia snplicants eres,.,

Despunés (1679, 801 81) en las preciosas ediciones —hoi ya raras
—salidas de las prensas de Fortanet, de lag magnificas i sin par tra.
duccionss de Shakespears heches por el ahore eénsul de Inglaterra
on Madrid, D. GuILLERMO Macrugmsoxn, literato inglés que escriba
nuestra lengua como poeos espadoles, adoptd este insigne traducter
el sistema de indicar por medic de eremas las adiptongaciones de las
vocales inmadiatamente contiguns, ya estuviesen dstas en un solo
voeablo, va fuesen fina) de unp e inieia lde vire, Fl sefior MACPREREON
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A veces, concurren tres o mds vecales i el conjunto
se pronuncia en dos silabas, pies nd todas forman hiato,
ui siempre del propio modn: unas veces la voeal central
se une en diptongo a la anterior i se desvia en hiata de
ia siguiente, i otras, al contrario, forma hiate, con las
primeras 1 diptongo con lag dltinas.

colocaba constantemente 1a eremu vi la primera voeal de 3 adipton-
gacién, i, por lante, hacia imprimir:

Cihorte, idioma, ele.
Con sl Aspera temple,
: De tan distintd indodn, ote,

Cunado 14 te ntrevias cras hombre

Do Dincan ya, ¥ a sos beodos jofes

Mo ge habra de eréer cuanda con sangre...
;Cille! ;&ilencio!,.. Fué el chillar del bohuo!
Trointa son ¥ volviendo ntris sus prius, etu.

Quo el Turco ne ha do ser ten poci hihil
Biten, seftor, espera vuestrit orden.

ivalgame mi virtud de docé sias!

iVaya un hamhre! jJesus! ;Jemis, qua hombra!
#Que no ¢onozea ya mi amadé hijo

1Vil ludrén! ;déndae ocultas 4 mi hija?, ste.

iYa consumado esta! jRumor no Siste?
Atentamente Desdomaona tia.
1Aqui estdl... Turbio fan!... Presenta sélo, ete.

iDe sus intentos recelad! ;Eh! ;Alto!
jGrava inquietud!—;Eh! ;Haola! ;Holn! {Hola!, ate.

Aquel en cuyo espirita ni hiere, ete.

Ln constancia en seguir este sistama, sin apartarse de él jamds, i
o] sistemo mismo, han sido motives de plicemss (priblicos ¥ priva-

5 St
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Hai palabras en que tres voeales se prestan, bien o
mnl, a pronunciarse en trey tlempos o en dos.

Coterptu-a-is,  juez envilerids?
Coneeptir-itis, ol juez envilecido?
Temi-n-ia. i jor des ven tu ra da?
No temi-ais,  mu jer des ven tu ra da?
Gue Wrg-n-is,  mu jor des ven fu ea da?
Grue me trg-fis, mu jer des ven 1u ra da?

Tuede darse el caso de que cuatro vocales necesiten
cuatre emisiones de voz i lial palabras que se prestan a
que esas emisiones sean menos.

mu jer Jdes ven tu rada,

dis) al Traductor por parte de siinenles literatos que hageu profosidn
de estadinr el eastellinn en lt dosta Ademania, donde Tus traduceio-
nos de MaCPIERseR se buscan y so estodian con diligente solicitud.

Pera eomo I erown o poede seevie pava todas Tos ensos de dos-
ate de nuestros diptonges, el seior Macminsox se v con frecuen-
cia oliligadn a infringiv sn sistema de distingraiv con los dos puntos
e 1 erema fa primera voead de upa adiptongacion, lo cual le sucodia
siempre que sobre osa voeal babis que pintar acenle. Intonces I
eremn aparecil sobre la vocal siguienta.

Lo Damaban: cumplialos ol punto, ele.

Pero este vecurz0 tampoco le hastaba, También tenia que infrin-
girlo euanrdo sohra wmbas vorales Labia que pintar icetto:

Pues tan docto eres W4 | hablale, Horacio,

Ya nos convenceremos (vénse mis adelante IX, 1¥) de quela
erema no puade ser en modo algane signs de adiptongacidn eo casos
tales como

ot arhol!
JGué agaila?
B0 ne fud hibil, ote,

Por olra parte; sl I crema se desting constantemente a dosatar
diptongos, zedmo indicaremos que 12 1 no s mudsa en ugricia, sordis
giigis, ate.? ;Y no nos expondremos & que se crga que voces como lag
anteriores se han e pronunciar eon una siluby mis de lag que real-
mente tienen, diciendo: cisgr-e-Fa, snn-ti-yii-dis, en vez de la pronus-
ciacion correeta si-gui-Jd, san-ti-giéis? ele. T
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Cinco vocales de un solo vocablo pueden pronunciarse
en cuatro emigionesi en tres {aungue con cierta dificultad).

Helur-i-a-ix,  mu jer des ven tu ra da.
No rehy-i-aig, mu jer des ven tu ra da

I, aun cuando fuesen intensas todas las vocales di-
sueltas, ¢no chocaria por innecesario el signo acentual?

O ya | isla eatilica potente.

En fin, cuando concurren cuatre o cince vocales, de las
cuales unag forman diptongo i otrag né, jebmo indicar, por
medio de un signo tan impropio, accidentes tan varios?
¢Clino ordenarlos cuando fuera potestativa la prolacidn &

el desate?

Diju: i Euenpa le escuchd espantada.



XVIIL

Hace mucho tiempo que tengo pensado un medio fieil
de orillar estos inconvenientes, i lo he puesto en prictica
al imprimir estas reflexiones. Bl tilde del acento (colocado
por encims de la vocal, como ey uso) quedaria exclusiva
mente destinado a expresar FUERXA 0 EMPUJR: | otro sim-
bolo puevo, un punte, pintado por debajo de la voeal, in-
dicaria gue esta vocal no ge une a la siguiente i que cada
una ocupa el tiempo de nna aflaba: la falta de acento de-
notaria que la vocal exige poea intensidad; i la ausencia
de subpunfe advertiria que la vocal se une a la contigua
o contiguas en diptongo, triptongoe, ete.: i en fin, nna vo.
cal central con subpunte se uniria en diptongo o trip-

. tongo & las anteriores, perc né a la siguiente o siguientes.

- Véanse ejemplos: :
Me oiais, mujer deaveniuradat

Lg e primera s¢ une a la ¢ siguiente en diptongo:ia o
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gegunda forma diéresis con lg 4, tercera voecal, ésta con
la a, cuarta, 1 ésta con la ¢ final.
rehiinds:  diptongy ek desate de las demds vocales,
desop ir:  tres silabas: dicresis que separa la o de g o
hinto que hace independiente Iy« de la 7.
O vaisia:  cuutro silabas: histo entre by « ¥ 13 i
b vit o Kuropa:  cuntro siabas también: deer, eson peutaptan,so,
I'resta velvid i Kuridice ta mira:
i, diptongo, euya ¢ final se desvia en hiato de la { inicial
de la sinalefa triptongal iex.
Eato es facil i prdctico; no afea la eseritura 1 salva
todos los inconvenlentes,

Pero jseria tan fdcil remover las demds difienlfades?
4Los grados de la acentuaciém, las pausas, 1 el énfasis
podrian ser designados con perfeccién 1 ficilmente? No
me ocarre asf. '

Salvi observa que en un mismo libro, de los antigua-
mente impresos, solian encontrarse acentyados con las
tres clages de tildes lamados (con la mayor impropiedad
Imaginable} acento grave, acento agudo L acento ecircun.
flgjo, Yo pretéritos perfectos

excogit, acerld, faltd.

, Quizd habria sido conveniente que esos shmboles bu-
biesen indicado siempre la marcha de las intonaciones;
pero (guién podiia poner hoi escs caracteres sobre las le-
trag no intensas para indicar, nd FUERZA sino INTONA-
c1on? Nadie. Ya el acento es, por congentimisnto undnime
de todos los espafioles, signo de EMPUJE del aliento; i en-
tre no tener slmbolog que indignen lag modulaciones de
Ia voz, o hacer ngo de los cireunflejos, ete., optemos por la
presente pobreza, hasta que una autoridad literaria pode-
rosa sojuzgue el asentimiento de los ortdgrafos sspafioles
cou indices adeenados.




XIX.

Este trabajo se proponia dos obgetos

En primer lugar:

Manifestar que nuestre prosodia no tiene nada db co-
radin con la latina ni la griega:

1.2 Porque la nuestra es ACENTUAL i aquellas son
CUANTITATIVAS; la moderna es DINAMICA 11a antigua TEM-
PORAT. .

2.0 Porque la CUANTIDAD de nuestras silabag procura
la ignaiddd, mientras que la coantidad de las antignas se
distribuia en dos clases relacionadas entre ai 2t

3.2 Porque nuestras silabas no acentyades pueden,
musicalments hablando, ser més GRAVES 0 més AGUDAS
- gque aquella sobre que - carga el acento, i en griego i‘en
latin las no acentuades eran siempre més bajas.

4.0 Porque para el acento en nuestras silabas existe
wna doble escala de intensidades (el AcENTO PROPIO do cada.
~ diecibo, 1 ¢l reduplicativo, enfitico u oracional), i para las

- antiguas 1o parece que existieran anilogas escalas. ¢ °
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En segunde lugar:
Damostrar:

£o Que el experimento 1 nd Ja Auteridad debe ser
el juez definitive en materia de acentuacidn,

2.2 Que nuestro sistema prosédico depende de la
INTENHEIDAD,

3. Que ¢l acento debie estudiarse tanto en la ¥RASE
comn en el aiglamiento individyal de cada diceidn.

4o Que cada voz poligilaba tiene naturalmente nna
silaba de mds intensidad, la cual es lo DOMINANTE.

54 Que no todas las dominantes tiencn igual intensi
dad; lag hai de primero, de segunde, tercer grado.. Dae
donde restilta una Ksearla PRONADICA DE INTENSIDADES,

6." Que esas mismas dominantes son mis o menos
PROMINENTES segin el oficlo 1 posicién de su palabra en
la rrasx. De donds resulta otra EscALA NRACIONAL DE
INTENSIDADES I'OR POSICLGN.

7.¢ Que de log pausas i énfasie del periode depende
Ia PROMINENCIA ORA®IONAL de lag dominantes: por lo
cual dominantes mui endebles de por gl en una voz ais-
lads, suelen elovarge hasta ¢l cnarto, quinto i aun sexto
grado en la E5CALA ORACIONAL DE LAK INTENSIDADES,

8. Que upas silabas exigen algunos ventésimes de
gegundo mds de tiempo que oiras para su pronunciacion,
1que este excese de duraciones sobre la comiin se llama
CUANTIDAD. .

9. Que ¢l aconto es INDEPENDIENTE de la cuantidad,
i que, por tanto, no alarga necesarinmente la duracisn
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de las silabas, antes hieuw muchas veces el acento estd en
waa i Ia cuantidad en otes; de modo que la mds breve en
tiempo suele ser In que exige mavor empuje del aliento:
transports, pdlria, deaco.

10, Que las silabas dependen a la ver del TiEmeo
que se tarda en emitirlas 1 de lns POSICIONES ANTAGO-
wisTas del aparato voeal.

11, Que la lengna casteliana ¥o 73 MaxOTONA

12, Qmue la silaba acentyada no tiene INTONACLGN
PRECTSA § necesaria.

t5. DPero que alrededor del acento se agrups la inago-
table rigueza de intonaciones del espafiol,

14, (ue las eutonuciones hahladas se difaroncian de
las del canto en que ésras saltan de una nota g otry, i
" en que aquéllas se trastadan generalmente de un tone 2
otro gin digeontinnidad de vibraciones.

15, Que para adelantar en el amlisis so necegita me-
jorar nuestra insuficiente ¢ imperfocta notacidn,

iMe equivece?

¢He obgervado con exactitud?

Lo ignoro. Nadie es juez de si propio. _
Perve, si no he pensado bien, especioses en verdn.d scrn.;
' los raciocinios que sojuzgan mi entendimiento. Sin em. -

bargo, si todavia con razones de tanto peso doi en ol ervor,

slrvanme de disculpa las precavciones que he tomado pare.
{ nocaer en &

10







XX.

La Acapemia, que ve el enmulo de argnmentos adu.
eidos, no podrd levar a mal que, convencido mi entendi-
mignte i penetrada mi conciencia de la doctrina que
acabo de exponer, le dirija mi voz respetnosa para golici-
tar de su bondaid que se digne, en hien de lag letrag es-
pafiolas, fijar su atencion profunda, sabia i penetrants
sobre Ja definicién que en su Diccionario da de la palabra
ACENTO.

Dice asi, repetida desde los tiempos de Felipa V:

«AcENTe.  En su propio sentido es el tono con gue se
pronuncia una palabra ya sublende, ya bajando la voz;
pero en nuesira lengua y en otras vulgares se toma por
la pronunciacién larga ds las silabas, y asf, cuando deci-

mos que en la a 6 enla ¢ de una diccidn estd el acento,
damos & entender gue estas vocales se pronmuncian com

mds pausza & detencién que las otrag.» (1)

{11 Estas observaciones ya no tiencn razén de ser,
En el altimo Dicclonario ya no existe este de{mmwn sino Ia wi-
g\m.nte
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R
De nuevo protesto de mi profundo respeto a Lia Aca-

DEMTA, pero ol amor a la verdad me impulsa a suplicarle
IMTA, :
que medite sl M2 equivoco cuando digo que el acento no

supone pansa o detencion. (')E‘ﬂ
cdntara, cantdra y canfard,

no es siempre idéntica la cuantidad de la primera silaba?
Ja 1 rg no exigen menog tiempo gue can? gi el acento,
gsin embarge, no se traslada a sillaba mis corta? gpuede
pronunciarse el esdrijolo

grandilocuo

invirtiendo mdg tlempo en la silaba del acento df que en
lag otray no acentuadas

gran 1 cug?

Por mis que reflexiono, ro voo quo ! elemento tempo.
ral sea do esencia ni aun constitutivo del acents.

I, por otra parte, T.o ACADEMIA 1o s¢ hace cargo de
In 1nTENSIDAD, ni siguiera la menciona en su definicién.

Tal vez me eguivoque; pere desds hace muchos aflos
estoi viende patentemente que el elemento dindmico, el
ICTUS, ea ¢l principio esencial de nuestra acentnacién. La
cuantidad, asi como las intonaciones i las entonaciones,
es accidente que no siempre concurre con la intensidad,
pero que, cusndo s¢ une al acento i se colora con los ricos
matices de nuestras inflexiones i modulaciones oraciona-
les, hacen la palabra rotunda i sonora en alto grado. Este

cAcuNto. (Dol lab, areentus.) m. Gram, Tono con que en o] latin
¥ vtras lenguas so pronuncisbun lag palabras, yn subienda, ¥a bajan-
o i_n. vor. | ram. En ol idioma castellano, la mayor intensidad con
que so biere doterminada silaba 2l provuneiar una palabra.s

P e

o
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censorcie feliz es 1s obra Lendita de wuestros prandes
versificadores.
No ingisto: st por acaso he tenido la buena suerte de

ver un rayo de verdad, L Avabesia, sablendo de dénde
viene, no podrd menes de dirighr sus ojos hacia el soll






PARTE SEGUNDA.






No todo sga destryir. El buen arquitecto aprovechs
los materiales de las antignas construcciones para log
nuevos ediicios,

Todos nuestros gramaticos de nota desean reformay.
en nuestra Ortografia, 1 jofald todos cuantos escribimos
nos aundsemos pava plantear lag que parecieran mis ur--
gentes v menog inaceesibles!

Algin dia serd.

Pero, mientrag tanto, conceptuo il que se oigan'las
proposiciones de los que se consideren en estado de ha-
cerlas. o
Yo en el nimero, sin verdaderas razones o con ellas,
me atreveria a presentar el sistema que expreso a comti: -
nuacién.—;Habria on ¢l dificeltad ingnperable? '






En espaiin] lablamoes produciende sonides vocales i
modificiuidolos con articnlaciones consonantes.

Los sonidos vocales se representan por medio de log
signos o caracteres ¥, 1, ¢. 0, @ {0 bien a,0, ¢, 7, w) (L%

Las articnlaclones consonaniss se escriben D, ¢, d, eted-
tera (2).

Las consonantes se pronuneian siempre del mismo
maodo.

Las vocales pueden recibir tres clages de modifiea-

{1: Ladse escribe tamhién 2, al Andealgunas diceiones, ey, oy, ...
eotuo ashmisme cuando es conjuneion. Bsta duplicidad de signos para
el mismo sonide deheria acabar por iugecesaria, Law os muda después
deg iy, ete,, ete. )

(2} Este sistewna tiene muchos defectos. Letras mudas: #wmer,
sohra de signos sedeto, suGesio, zelo, Celo, caltko, honka... otc, [Véase
See, XVI, anterior.)



x

156 ACENTUACION CASTELLANA

ciones de que participan lag consonantes gue las acom-
pafian:

Fuerza,

Tiempoa,

Intonacion,

Agl, dada una posicién del aparate voeal, tal como
por ejemplo se requiere para decir a, podemos pronunciar
esq ¢ fuerte o suavemente: en mucho tiempg o en poco, 1
con Inflexion de vioz mds alta o mds baja, musicalmente;
por 1o que hai para hablar:

una escale de fuerzas (o intonsidades), elemenio BINAMICO:
otra escala de duraciones, eemenio TEMPORAL;
1 otra escala de enfonaciones, elemento MUSICATL,

Por tanto, una @ puede decirse mul syave, suave,
fuerte, mds fuerte, mui fuerte, mis fuerte win, mucho
mds todavia, etc.

En mui breve tiempo, en hreve, en large, cn mds lar
go, efc.

En tono musical moi grave (1), en tono grave, en
tono alto, en tono mds alte, ete. (2).

No hai manera de indicar por medio de la escritura
ningung de las tres escalas. Aponas puede ser mayor
nuestra pobreza ortogrifica. Por eso es tan escaso el nu-
mero de personas que leen bien, reducido e los pocos de
rapidizima perspicacia i grandes dotes de modulacién a
quienes es dado adivinar las INTENcIONES del compositor.

(1) Aquibye i alte significan escaso nimero de vibraciones i abun-
dante nivtevn de wibreciones eh un ticmpo Jdado.

2" Bl mimerc de combinaciones que log gradoes de estas escalas
pueden dar e inmenso.

Mni syave, mui lreve, mui grave,
Sunve, mui breve, mui grave,
Fuerte, muli brave, mui grave,
Mis fuerta, mui breve, raui grave, efe.

AT A e
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Pero hol vo indice que marea fuerzy o empuje del
aive lanzado por los pulmenes ul emitiv un sonido vocal:
este indice se llama acento: (7).

Puoede haber otro que indique duracidn sildbica: ().
Le Hamaremos sulpunis,

Las cinco vocales no son de idéntica naturaleza (1); lo
que se ve patentemente en nuestro sistema de asonancias,
en ¢l enal no se cuenta con la 7 ni con Ly enando estas
dos vocales conewrren diptongalmente con alguua de las
otras tres. L a, ln o 1 la e obscurecen, embelen, ofuscan
i dominan de tal modo los sonides de ¢ y de #, que las
cineo vocales so dividen en

ubaprhentes: a, o ¢ {2)
alworbibles: f, w.

Las absorbentes a su vez se subdividen on

. v
a, dominante tle%
€

e, dominante do »

(1) Véage el Arminpice.

{2) 31 lamor regrTrs (como hacen log prosodistasiala g la el
Tae, i DEBILuS & la i 10 la w, ox hacer lamentablemenis uso de Tmui
impropias depominaciones. FurirTe dico relacién u la intensidad, al
ompuje, al golpe, al fctus, al siress; i, msi, cuslquier voeal acen-
tyada, aun slendo de las, con poeo acuerds, llamadas DRBILES, resalta
Mi% FUERTE que Jas rURRTES. En pais, of, Perd, 1a i { la « son M4s
fuertes, i oo muche, que las vocales fuertes ) precedentes a, o, ¢,
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Las abscrbenies, no shlo ofuscan a las ahsorbibles en
conenrrencia diptongal o triptongal... con ellas, sino que
EN 51LABA ACENTUADA asumen la acentnacion. Unicanonte
no la asumen cnando ng hai diptongo ni triptonge en una
silada comin, ni sinalefa de una o mils vovules worres-
pondiestes a dog & més palabras.

L T



HI.

FUERZA.—DE LA ACENTUACION DFE LAS VOCALES,

A, Las palabras para la ACENTUACION se congidera.
ran divididas en dos clagos:

1. Palabins acabadaz en consonanto.

2" Palabras acabadas en vocal.

B. Paralos efectos de Ia Ortografia se consideraran
como 1o existentes en lo eacrito:
1.* La ¢ final (1).

2" La nfinal.

C. El esfuerzo muscular necesario para la emisién del
aire no ¢g el mismo en cada sflaba de una misma palabra

1Y La edicidn de 1866 decia:
1. La s finnl de plural.
2.0 La » fioal de plural, enando as desinenciag rean en, an, ioren,
[ N
Entonces hice esta limitacitn telative a los plurales ecabados en
n, porque roe parecid gue el pablice oo aceptaria ficilmente la in-
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espaiiola. En todo polisilabo hal una silaba mds intensa
o mda fuerte gun las otras.

Asi enando decimos edntara, cdn requicre mas {uerzn
que fu 1 que ra,

Cuande decimos canférg, i requiere mis empuje que
can ique e,

Cuande decimos canfard, 14 exige mis esfuerzo nque
can i que fa.

Ohsérvese la diferencia de acentuacion en

{nfimo, {ufbao, inlimd:
dimine, domine, doming
axido, arido, geidd:
\ NUMETD, NUMEFO, MUDETT:
tniérprete, thlerprete, tnicrprefé:
célebre, celebre, cclebré:
legifimo, legitimn, legitimg:

novacion de acentuar los dos mil quinientos vocabloa acabadus 3
aeentuadus en o, Pere, connn Lo Acabeyia, con plausible osudia, ba
decidido quo sobrg ellos 8o pinte el acontp, i, come el piblien ha
neoptade tal ncuerdo, lo regly que di en 1868, puede quedsr redu-
cidn w los simplicisimoes términos en que la enuncis ahora.

Por mi regin de 1866 se pintabu ¢l zcento menvs voces; pero ul
precepto Acedémico de no considerer como escritas ni la » nila s
para lus eicelos ortogrificos, es de upu seneiliez tan grande que
no daebe tituhsarse en admitirle.

Pars quo 86 veu también in importancia de ostas reglas, por las
cunles no a8 considera a la » como ¢onsenants, o mejor dicho, come
escerile, ha de tenerse en cuenta quo la lengus espailola tiene siate
mil verbus, i que lg # as signe do plural, sin altersr la silaba del
degnte on los tiompos o que corresponden los siguientes ejomplos.
MRAN, amalas, amargd, haliad awads, AnbiERON arade, aMEN, AoyanN
arado, AMArAl, NAYIAN, amasEN, hobr/aN aniado, hwbioran anmado,
luliieanw amado, amarsy, hwbiereN anado,

Resultan quincs combinaciones para cada verlo enquela » o
pucde ser considorada como eomscnante formativa de vocabie, sino
meramante come §IGN0 DE PLURAL, viniendo a haber por tanto més do
cien mil palabrea cuya prosodia no varje con la agrogucidu de 1y »
a ia corvespondiente terminacifu del singular.
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ndufrago, ngufrage, nanfrogs:
ndufiage , naufrage
e, Qe
Hmo, A
FIRATE, @
e, RATE...

Esta relacion de fnerza para cada silaba se llama
ACENTQ. :

D. Cuandslg Gltima silaba reqniere el mayor esfner-
zo mugenlar, la palabra se llama «aguda» {13 por la ge-
neralidad de los prosodistes. Preferible es el llamarlas
LomGLriMas, 1 oast lag lawaré en cste proverro.—Por
tanto, sofd, allhelf, reloj, almacén, jazmin, almorzar, referir,
amisiad, constifucion, son diceiones ictiuitimas (2).

Cuando la peniltima silaba cs Ja gue requiere el ma-
vor empuje del aliento, la palabra se denomina llana (2):

(1) Heta denemingeidn es subpe manera Gapropia, poogag agds
no signifiea agui iaece do vibraciones, sine sitio donde estd ol
-aceplo. Poro, coma no gl palatea adecuada ni ko qne we aeurren
me parocen en su mayor parke adimisibless i, como, por olru parte, os
nocesarin supliv de abgin modo 1a falta, pues wo puede haber cien-
cia sin palabras teenicas a propdsito, hunare o o dieeidn cuya dltima
silabu requicre nayor [werm gue Jas dewdis ftiidtiae, denominacion
de que, sin protesia, de heelio nso en trabajos wias auteriors, so-
- pto agtes guedn Jiche,
COU Ry Beeste modo no e conlunde, cumao se vé en gramiticog moe-
- dernas, el ecento con @l fons on que se promuncia wna palabra, oyn
subiendo yo bjendes musicahmente Ja voz; pues el NOMuro de vibru-
ciones del aire por segundo ne fiene nadu que ver con el zupran det
aliento ] pronunciar las palubras, que o5 1o qua constituyé ol acen-
to, el 1e7us en el idioma casteliana.

(37 Debu desterrarse el usn de Haumarlas grares 1 fapaz; prime-
ramente, porque la fuerza mixima no sietapre oae en Silaba grove
o de corio nidmero da vibraciones; i, on segundo lugar, porque mu-
chas veces ess maxime do empuje, es9 1CTUS MAKIMUS oculTe ont ai-
Inha de cortu durncion, El wetes, of ompuje de los pnlimones no debe
confundivse con e vraero ni con 1o INTORACIGN,

3
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por tanto, iy, alférez, cardeler, alma, linpieza, encanto,
patria, joya, son palabrag lanas.

Cuando Iz antepennltima silaha exige mds foerza que
lag ofras, 1a voz se llama esdrijula de primera clage; por
tante, limpare, pajare, ligubre, lmpiclo, sdcale, ddamelo,
gon esdrijulos de primera clage (1),

(Onando la sflaba anterior a la antepemiltima es la que
yequiere el mayor esfuerzo musenlar, la palabra se lama
eadrijula de segnnda clase: asi, Impiaselo, bdscatela,
comiéndoseln, trayéndoseles, ete., son eadrijulos de segunda
clase.

Cuando la silaba ante-anterior a la antepentiltima es
la que se pronuncia con mds empuje, 1a palabra gse llama
esdrijula de tercera clase: comidndosemels, ete,

Hai, pués, en espafiol palalras ictidlimas, palabrag
llanas i palabras esdritjulas (de primera, segunda 1 ter-
cera clase).

E. Lag palabras ictidltimas acaban regularmente en
feonsonante: pocas acaban en vocal, excepto en variog
tlempos de la conjugacion. (Recuérdese que la s, final de
plural en log nombres, asi como lu # signo de plural en
lag térceras personas de log verbos, no se estiman como
congonantes para log efectos de Ia Ortografia.)

Cuando los vocablos ictitltimos no acaben en conso-
nante, sino en vocal, se pondrd sobre la vocal final el
signo signiente: .

Curndo acaben en consonante nada se pondrs.

Asi pués:

1.0 Qjald, comerd, alkell, relevd, ambigd, ete., Tomiis,
Jrancds, anls, Quivds, patatts, volcdn, desdén, jardin, bo-

(1} Nohat dificultad en soguir con esta palabra. que vieng del
italinno sdruscinls, resbaladiza, i que ne ofrsce el incanveniente de
wyedus i de graves, que reonerdan el secidente widratorio o de indo-
aeida, bi el do fargas § treves, quo recuerdun ¢l elemento de dura-
cion O temporad.
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tin, afin, verds, cantartn, ote., se acentnardn ¢n la voeal
final, porque siendo ictidltimas esus palabras, no acaban
en consonante.

v Awmistad, wwanecer, feliz, amor, javentud , no se
ascentnarda, por ascabar en consonante, sicndo, como gon
ictinltimas.

Resulta, pués, que siempre que se encuentre nna pa.
labra acabada en congonante, siu acento en ninguna de
sus vocales, se pronunciard haciendo el mayor esteerzo
muascular al deciv la Wlthma silaba. Ausencia de acento 1
final consonante indican gue la dltima silaba requiere
mayer fuerze que todas las demds.

Nora.—Come la 5 final 1 la # final no se consideran
comn existentes ou lo eserito, babrd que acentuar las pa.
labras ictitdtimas que acaben pov § o por n: asl, tendrdn
que escribiese con aceuto conren’s. canfaris, comerin, ete.,
Tonuds, frarces, ands, Quives, palafis, voletn, desddn, jer-
din, bofdn, aiin,

F. Lagpalabras llanas regnlarmente acaban en vocal:
pocas Hanas terminan en consonante.

Las lanas por lo coman:

Duag veces acaban en una voeal feasa, llave);

Otras veces acaban en dos (patiia, erance);

Mui pocas en tres (fuet, acueo).

Cuando no acaben ep vocal, sine en consonante, se
pondrd sobre la vocal de la peniltima silaba €l siguiente
gigno: .

Cuando acaben en voeal nada se pondri.

Agi, pues: .

1.°  Cardeter, elficiv, hudsped, frigil, débil, movil, alfé-
¢z, se acentuardn en la pemiltima silaba. 5i no se acen-
tuagen deber{amos {por acabar esag voces en consonante)
pronunciar fuerte 1o 1ltima silaba, que noesla que en
ellag requiere el mavor esfuerzo & la emisidn de la voz.

2.0 Casa, sese, silla, estante, mariveres, fransporfen,
ne se acentuaran, por acabar en vocal,
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Resulta, pués, que siempre que se cnenenire una pa-
labra acabada au una sola voeal, sin acento en ninguna
de yus vocaley, se provunciard haciendo ¢l mayor esfuer-
zo rauseelar al decir la pamiliima silaba.

Nota.—Como la 5 final i la & final ne se tienen en
cuenta para Ja acentuacién, no habrd gue acentyar las
palabrag llanas en plural que acben por s, ni por n: asi,
N0 #e acentuaran camas. meses, sillas, soldados, marinerns,
ingleses, aman, amen, comieren, cenaron, ek, Zensis; aufes;
cxamen, crimen, yoren, volamen, rarmen, dofmen, ste,

G, Lus palabras esdeijulas se aceninardn en la sflaba
que requicra ¢l mayvor esfaerzo.
Midreoles, detasis, camara, mpide, placidn, dimelo,
préstalo, comiéndase, carceles, dalmenes,
_ Préstamels, mdndasels, comiéudose’s, encontidndusele,
= Manddedosenele.

Nora.—~Par el nso se ponen acentos en las palabras
inberrogativas: jeadl? sendndo? jradudo?, ete.

El use tamhién quiers quo con el aceénto se distingan
unag de otvas lag voces que con diterenie significado i
FUERZA ACENTUAL se escriben con Ias mismas letras: f
articuln, f pronombro: de proposician, Jdé verho: para pre-
posicibu, pdra verbo: se pronombre, sé verho. I, de con-
formidad con este nse racionul, yo propondria que, para
evitar confusiones, se acentuasen tambiéu vocey tales
como canfdra i cantard, cascdra i cascard, picarvén sug-
tantive, picdron verbo: caseardn sestantive, cascdron ver
ho: cuajardn, cuajdron: mascarin, niascdron: inglds, ingles:
dnlre verbo, 1 enfre preposicidn: sébre sustantivo 1 sebre
preposicidn: sus, siyg; mas, mds; etc, Muchos de estos acen-
tos resultarinn ciertamonte superflucs, pero evitarian va-
cilaciones al lger.
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IVv.

TIEMPO,—DE LAS SILABAS TPOR RAZON
DIE LAS CONSONANTES.

Lias silabas de dividen dal modo signienta:

1.7 1Tna vonsonunte ontre dos voeales perteneee a la
sagunda vocal.—.L-mo, ma-ri-nero, adewi-riza-do, pe-re.
z0-80, a-ma-ae-ra-do. Lok va conla sepunds: e.cha, tre-cho,
lu-cha. Lo misme Ty i1 1o rre Sevidla, carro.

20 Tarila entre consonants 1 voeal no se tendran
en cuenta para nada.—A4-bre, ka-ble, nfoja, ca-bira, Li-bre,
fte-bre, bro-ma.

3% Cnando hai dos consonantes entre dos vocales, con
cada vocal ge junta vna consonante.—FEr-ne be-ce, ae-cidn,
en-ci-na, tn-pe.rio, an-fo-jo, al-ta, hur-to, in-ten-de (1).

{1} Bl uso, con bien paca lagics, hnein gue la e dobls se dividiche
en medio de palabra: cerwa, ar-vaeyn, orvi-bte, dabiando gor en-ven,
rraayis, husvrisble, La Acapswia ha procedide sabinmente on proki-
bir esta partieidn.

Nuesiro sistetn uo 05 eb seguldo por los inglesos: los cuulos dess
compenen los veeablos conforme o sy formueion: dev-ge, gmvady; v

ing, dewande lovdngsty, on-anie-mionie, ote.
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40 Bihal tres consgnantes entre dos vocales, con la
primera vocal van las dos primeras consonantes (J).—
Cons-ta, cir-cuns-pec-fo,

5.0 Elcaso de cuatro consonantes entre dos vocales
Do ocurre sine siendo una { o ung # lo ltima de las cua.
fre consenantes; pero, como ni la I ni la + 88 cuentan para
padg, este caso entra en realidad en el de tres consonan-
tes entre vocales.— Cons-crip-fo, circuns-cit-biv, cons-fruc-
cign {2).

6. Toda congonante final pertenece a la vocal an-
terior.
r‘IO

.7 En algunos vocablos evidontemente compuestos

se hace la divisidn por los componentes: nos-ofros, des-
compones. sub-rayar, ab-rogar, sub-aste, sub.alterns, ete.
Pero, evando la comyposiciéon del vocablo ha perdido su
conctencia etimoldgica, se siguen las reglas anteriores:
eons-tar L no con-sfasr; cons-ryir 1no con-sirair, ete.

{1} En espafiol s encuentran algunes libros e que no #¢ haes
nso de la sy I cuad sustituyven constantemente por os. Los que oseri-
hen ewperio, extasis, signiendo la regla tereeruw de dos consonantes
ontre dos voeales, dividen wepaive, fe-taxis, pero los que eseriben
ecaperty, testasis {chocando ahiertanente con el use}, dividen ens-per-
i, ées-te-sis. Los que escribon eramen, dividen, sopin la rogla pri-
mer, e-xanti, pero 1os quo exeriban aesanizn, dividen segin la regla
tercera ac-ganen.

(3} Pudiera darse tambidn csta regla: i hai cuatro consonantes
¢ntre vocales, las dos primeras consonantes van con la vocal antece-
dente, i las dos segundas con la sigaivnte. — Obs-tri-ye. coie-bie-yd.



V.

TIEMIO.—DE LAS SILABAS POR RAZON
LE LAS VOUALES.

A. 5ien cadasilaba no entrase nunca més que una
sola voesl, apenas presentaria difieultadey la silabizacién
cagtellana, ajustada siempre a las reglas precedentes.
Porc dos o mds vocalas pueden encontrarse juntas

entre consonAntas,

al principio de diceion,

al fin;
1, cuando tal sucede, surgen casos intrincades, porgue,
unag veces, lag vocales contiguas se enuncian en un solo
tiempo sildbico, g

patrie, pascia, nucleo, acueo,..,

puor Lo paivie moriv el hombre dele;

otrag veces, cada vocal exige pars si gola un tiempo,

rio, tis, ola, huia, veiyis, rehuiaos. .

auinis, mujeres desdichadas?
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1 otrng veces, en fin, en un grupn de varias vocales, algu.
na e ellag requicre para st un tiempo, 3 las demds, en
junto, otro tiemnpo,

srmienpl di- L snrerea Aeagiieliulns,

B. Cnands dow voeales de una diccibn se pronuncian
Juntag en al snlo tiempn de una silaba, ge dice que esay
vocales forman na mrroNca:

madie, gitee, Tud,., Vi

pero, caandn cwly una requicre un tiompo, sn omision
CONKEItIY e R ADIPTON

enom, prom, can, ror, paa, a, v, dia, iedis, sitie,

Miotres voeates, deouns diceion entran juntas en el
tiempo de una silaba, 8o dice que forman triptongo.

santigudis, liwdi, acuen;

I, Wi eady uny dedag tres pide para su individual peo.
suncincin un Hempo silibien, ol grapo comstituye un
RAFIpLO o

ora, huia, Ieta, reliniamos...

C. Lo roglas gre gebiernan Ios diptangaciones i laas
adiptonguciones, 1, en general, la omision de muchas vo-
cales en un wolo tiempo sildbico, o su aislamients e inde.
pendoncia fondtica, son, on primer lugar, complicadas
porgue dependen de la xarvarkza do lay vocales, i de
s circunstancias do estar coN¥ ACENTO o gin &, es decir,
de cuer o nd en nlgune vocal del gropo la mayor fuerza
scentyal, el 1eres, el sTiess; i, en acgunde iugar, no
pucden abarear todos los casos, por ser, en muchas oca.
sionos, potestativo 1 dependicnte da la voluntad del que
habln el desntar lag vocales de un diptongo-—{lo que s
Nutnn didresis /;

grandioso,  grandioso
rOMANes, cootanes;
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o bien el pronunciar en un solo tiemnpo sildbico las de un
adiptongo (1o que se Hama sindresish:

cae, cae

008, caos

alzaos,  alzaes..

D. Pero toda dificultad se sllana en Ia ortografla
castellana con un indice especial exclusivamente destinado
a tndicar que una vocal cualquiera no se une a la con-
tigus sigeiente; lo que se logra sin atear en lo més mini-
mo la eseritura {como ya en este imprese so habrd obser-
vade}, colocando nun punto debajo de la voeal gue haya
de fermar por si sola sflaba independiente, sin unirse en
diptengo a la inmelinta.

Asi medin tendrd tres silabas y se diferenciard de
media, bisilabo: sitio de sitio, ete; i, cuande se trate de
voces poco ustales, no podrd dudarse de su silnbizacion:
Stnaé; periads, periodo, periode (1); vaciese, vdciese; mir{a-
das, mivindas, vdrigdas {13, ete.

©. Para que se comprenda toda 1a importancia de este -

' gistema de puntuacitn, véase con qué facilidad se pusde

- distinguir ol inmenso nimero de palabrag espafiolas que -

. ge hallan en el caso de las siguientes:

Diez, diez.

Amplia, amplio, amplid, amplid,

Pie (subjuntivo): pi¢ (Ja extremidad de la piernal:
pié (pretérite),

Inventario, inventario, inventarid.

{1} Pueden presentarse gjemplos Je estas tres prosodiay, sncados -
de buenos escritores.
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Simultaneo, simultanes, simunltaned.
Contrariy, confrario, corlraric, contrarid.
Oblicuo, oblicuo, oblicnd, {oblicud).
Continuo , confinue, comtinug {confinund’.
“Vidrio, vidrio, vidrio.

Sitie, sitio, sitid, fsifid).

Feria, feria.

Ferio, ferid, (ferid).

Vario, varis, varis, (varidl.

Arteria, arleria.

Cabrio, cabrio,

ofais, oiais, velais, veiats, ete., ete.
Hlame, fiome.

En las palabrag en que el diptongo, es potestative el
medio de puntyacién adoptado en este Examuy indicaria
con suraa facilidad la intencién del gque habla:

Augxilio, awxilin, (au-2ilid, awxilid,.
Flgido, finido, fluido.

Didfana, didfana.

Ampliando, ampliands,

Aurilia, anxilia,

Fraseologia, fraseologin.

Teoria, teoria.

Coetanes, coetaneo...

En jaspo iamovil fliidos sutiles

* Balié el maestre v caballo. .. :
Hl maestre entonces con aguds lanza...

A tierra cae con sin igual ru,:ma
Fin ruings éaen las firnbos mezquites;.
Ilan zolumnas ceon-en Tyingg.

" Hon viste on tan brevfsimo periodo,
Dahan en periodos cenirahechos.
4Qué es la Historia? Perfodos de guerra
Saguidos de perfodos horriblea
De vil osclavitud,
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E. I eg tanto mds necesario este signo ortogrifico
de adiptongacion cunanto que en el tiempo de una silaba
métrica pueden pronunciarse o dejar de proununciarse, no

golamente (como se ha visto) los grupos de vocales conte-
nidos en una sola diecion, sino también los que finalizan
un vocable i conienzan otro

L aurora catojecia ¢l horizonte.

Esta unitn de vocales correspondientesa vocablos con.
gecutivos efectpada en un solo tiempo sildbico ge llama
SINALEFA: i se denomina Hiaro la independencia i aisla-
miento de cada vocal de éstas en el tiempo de una silaba:

fue las manchas de le hovra

F. Asi, pués:

_ diptovge 1 adiptongo,
; sinalefa e hiato,

no exprezan fendmenng distintos en sn indole: solo indi.

can que el un caso, lag vocaley correspouden a una sola

diceién; 1 que, en otre, pertenccen a des dicciones, cuando
_ menos.

G. En una sola diceidn no se encucntran wids que
diptongos 1 triptengos:
gitlo, gUApe, patsa, fratle, monatreos,
feraciente, mAlo metano, Anuyentar,
coartacidn, Guipuzeos, Danao,
pronunciAls, bURL, acUE4, etc.

Pero en las reuniones de vocales formadas por dos pa-
labras o mds, 88 encuentran grupos de dos, de tres, de
cuatro i haste de cinco 1 sels vocales, enunciadas en un
golo tiempo sildbico: en el sclo tiempo de una silaba mé-
trica. ' :

Sinalofas binariaa:

junto al egua se ponin
ibn slegre ¢ bulliciosa,
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Sinalefag ternarias:
1Yo dar muerte o wn desarmande!
ne fei pasion donde ne iad eelos;
Tetraptongos:

Estos, Fubio /e doloy! que ves ahora

Diel quinte Cuarlog el palacis angusto

Il Indiéo waegusto que vensid o in hermano

Ei sucie «xtor del libelo. .

Pentaptongos:
Yolvid « Euridice el misero lus ojos,
1 vig & Ewropa u sus piés, whs no vij o heria,
Exaptongo:
ol movil acueo o Furopa se cneawming (1).
H. Asf, pubs, el subpunte se expresard o nd, confor-
me & lns dos reglag siguientes:

1.0 Nunca se pintard cuando en un solo tiempo de
uns. stlebeba métrica ge propuncien dos o mis vocales se-

guidas, ya correspondientes a una sola diceién, o biena

variag dicciores consecutivas.

2.2 Pero ge pintard cuando una vecal cnalguiers no
ge una & la inmediata de su misna diccidn, o de la diccidn
inmediatamente consecutiva.

En virtud de estas dos reglas relativas al simbolo de
adiptongacibn, i de las precedentes relativag al otro sim-
bolo acentyal, tendrd tedo lector medics seguros de saher
donde cargs el empuje del acento, i qué vocales-se pro-
nuncian ligadag & lag demds, o bien independientes de
ellas, cesando as{ una de las mis grandes dificnitades de
In actyal lectura. Hoi ol lector de méa lista perspicacia se

{1} Bnla adicidn de 1860 ne se encusntra egbs rerisino verso,

unico de su clage guizd. Esta en un-periSdico de Buenos Aires, cuys
fecha no registrd i que ghora no reeverdo,

e b A e e 2 e
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suele encontrar perplejo, por serle imposible atinar de
pronto la distribucion de nna seria da vocales; i ni aun
quizdt, después de vaeilante tantgo, mide bien algin verso,
por haber muchos que pueden constar de varios modos, i
no yor siempre fiell adivinar cdmo losmidio el compositor.

3 1. Tues, si con el nso del subpunto desaparecen para
v ¢l que lee muchas de las perplejidades quo hol ocasiona
' la lectura, ol gue eseribe necesita normas a gue atenerse
para saber evando ha de pintar o né el subpunto,

Para la auotacitn, pués, de esto signo de adiptonga-
vidn, se considerardn las agrupaciones vocales

1."  ¥n cada palabra alsladamente;
2.2  En palabras consecutivas.

J. LEYES EN UNA SOLA PALABERA.
DIFTONGACION.

1.2 Dos vocales contiguas CUALESQUIERA INACENT UA-
vaAs formman diptongo:

maliometano, Guipuzeoa;

caedizo, creaciin,
grandiosidad,  radio;
airoso, harbarie,
cairel, dabais;
vindes, euidado...

Por liceneia (mal talerada a menude con el nombre de
diéresis) so desatan alguna vez estos diptongos, i enton.
ces se pintard el subpunto:

faetonte, teorja, coetanco,
ruinosisimo, viudez.

2.8 Toda ARSORBIBLE INACENTUADA forma diptonge
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‘con cnalguier vocal ACEXTUADA contigua, va esté antes,
¥o después

gdita, bdina, péine, llegdin, verdis, accivn (1),
ancidna, didsa, viéns,

sduce, Bduza, féudo,

gudpo, acudso, buéno,

cuida, trinta.

El uso desata a veces estas combinaciones vocales, i
entonces ge sefiala el subpunto:

criado, grandioso, raiz, pais;
rain, viuda.

ADITTONGACION.

Ninguna vocal de empuje, o ACENTUADA, 8¢ une en
diptongo & una ABSGRBENTE; i, por tanto, debe el subpun.
to indicar la independencia da la vocal dominante:

alzaos, caog, trae, roe, anchos, correa, océano,
* poédtico, tebrico, real, ledn;

cohombro, ereencia;

azahar, loor, creer;

poraise, valia periodo, pilsimo;

guna, falya.

Por licenvia Bamada sindresis (i que rara vez es tole-
: .rable) He _]uatan a veceg en d.tptongo estag combma.cmnes
vocales, '

alzaos, nao, traeme, roelo, creer.

" Naturalmente, en 1a sinéresis se suprime ¢} subpuato. - -

{1} Clarg 48 que vo es nacesario scentuar loa vozablos gdda, ;
baina, peins, antiana, diose, etc., i que s6lo en gracin de la cla"idnd o
aparecen seentnadon en log efemplos. :
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K. LEYES EN PALABRAS COXNSECUTIVAS.

1.4 Las vocales consecutivas INACENTIIADAR cocrey-
pondientes a dos o mas palabras se ligan por sinalefa, i
se pronuncian en un solo TIEMPO . ABICO: torman cons-
tantemente siLapa METRICA, excepinando el caso da ha-
ber el impedimento fizioldgico de que se halild en L an-
terior Seccién XTIV, parrafo tercerc; esto s, en el caso
de exiutir una absorbilie entre abserbendes,

Fen tu rise § L febiar we embelinein
eatatun herrenda de i atene pasado
T Eurvidice los montes resprdinn
i labin o Enlerpe cousagrd nores,
el MOVl neaeen 1 Fecopn se eneimina,

2.8 Por varias cansas, nd siempre se ligan en un solo
tiempo las vocales correspondientes o dos o mis palabras
consecutivas, 1, cuando tal ocurra, dabe sefinlarse el aub-
panto.

3.8 No se ligan dos vocales por sipalefa, cuando r.a
SEGUNDA TIENE ACENTO:

Vigta la causa, en fin, llags Iz hora
rapido desprenderso de 1o nlto

loa cabellog da ébane brudide,
ewponzoht sy alms la amargura.

Por excepeidn, cuando a la segunda vocal ACENTUADA

" precede algin monosilabo no acentoado, o palabra de

acento flojlsimo, suele no hacerse njaro: ai tal se hace,
sntonces no ae pinta el subpunto:

Y de ansiadad eonfuss & ilma jlona
on procesos gin fin gu inclita historia,

42 Por razén andloga a la anterior de estar acentua-
do el {ltimo elemento de la sinalefa,
o por hallarss una absorbible entre ahzorbentes,
o por formar un adiptongo parte de un grupo de voca-
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les consecutivas pertenecientes a dos onds palabras se-
guidas,

pueden no juntarse todas o algunas de lag vacales de
esas series: el subpunto entonces marcars la distribueién.

Tan grran desap honru fus sudacios
unsin hwinoa gaien anais honras
#i pava hyir del trisio precipicio

" que es un tormento irresistibla ahora
sBsperas quo flaguce el edificio
sombra incolora ¢ alba purpurive
i por ella he honrade sug blasonas,
tiemble i humilie su cerviz el Kenn
on ¢ de bronea i oo
mos wrarost o infausto
huig hosen del mejor nmante
we erae ain de ver i viestro hermano
mén claro cada vez el son se pis
Jqué had imnorial ni sun firme i duraders?
de 1o brava i audaz ganto urnnenns
aun pezr, aoun hroted aan ave
aveneer lo iwposible: hid he arrojado
! n aamentar s rislars
dabil re oin entre sux Iabloy socos
per mi sangre infeliz corrid, i aun olly
do ayer ty odio n hoi he autorizado.

{Qué claramente distribuye ol subpunto estas ocho :
vocales!! : '

C_omo g6 habrd observado, el no formar diptongo una
vocal oon Ja siguients, no supone que no lo pueda formar
con la anterior: necip u osado: la o no s¢ uwne a la voeal
siguiente; pero forma diptongo con la ¢ que pracede, etc.
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TIEMPU.— DE LA CUANTIDAD.

A. En pronunciar la silaba que tiene muchas conso-
nantes o vocales ge invierte indudablemente mds tiempo
que en pronunciar Ia gque tiene pocas: en la palabra

fransporte

la sflaba trans exige mds duracién que la silaba por, 1 por
exige mis gue la silaba fe.

Esta relacién de tiempo s llama cuaNTIDAD. Asi ge
dice que frans tiene mds cuantidad gque por, i por més
que fe.

Nota.—El ACENTO ila CUANTIDAD no tienen depen-
dencia entre si: en eantard, la silaba de mds acento es rd,
ila de mds cuantidad es can: en coustd, id tieno ol acento 1
cons la cuantidad, Esto no guiere decir que el acento i la
cuantidad no puedan unirse a veces en la misma silaba,
como sucede en conste 1 en edwfare, donde cons i can son
las silabas que, a la vez, tienen el acento i la cuantidad.

12
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B. Fl espacio de tiempn de las silabagno es, puss, el
mismao, acausa de Ia cuantidad. Unas veces el espacio de
tiempo consiste en la corta duraeidn que requiere la sim-
ple emisidn de una vocal, como en A-mo: otvas se alarga
al tiempo necesario para la pronuneiacién de una voeal 1
una consonante, €omo e Ah-fo, 0 de nma consonaute 1 una
vocal, como en La.«o: otras se extiende al ticmpo que
exige la pronunciacidon de dos consonantes i una vocal,
como e BLU-3a, BrL-fo, o hien de dos vocales 1 una con-
sonante, como CAT-sa: otras, en fin, se prolonga hasta el
tiempo necesaric para Pronunciar VATias comsenantes con
una o mAs vocales, como TRANS.pur-fe, €-TRIO, PA-TRIA,
HMENS-TRUOS,

Biendo tan Jistintos estos tiempos, sc llama, sin
embargo, s{1.asA a la duracién comprendida entre el mi-
nimum de tiempo gue exige la pronunciacitm de una sola
vocal i el mdsimum de muchas congonantes i vocales.
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INTONAUTON.

in esto es defectuosizinn ymestra Ortogratia, (lo miy-
mo gue la de todas las lenguas). '

Hdlo tenemos log gignos de interrogacidu 2 ¥ de admi.
racidnt ;5 de admiracidn interrogativa |7, i de pardnte.
sis () 1 nos faltan por completo medios para expresar la
ironis, ol deseo, el desprecio, la duds, el favor, ol miedo...

T wiin loz signos interropatives 1 de adiniracién, ne
strven para deslindar grades, ni variantes en log grados,

Loa modos de intonacitn i do entonacidn 1o son,
pues, inexpresables.






VIIL

RESUMEN.

Poede sin inconveniente haber 1los fudices nrtogrit
eag: uno dindigico | oito temporal.

Lo Bl tide acentnal indicard ta silaba gque exige mis
esfuerzo para s omisiim.

20 El subpunte indicard ol endndo vua voeal coutigun
A otra exige el tempo de usa silaba: {sflaba wadtriea),

El tilde acentyal i el subpunto xe eseribivin o se sa-
pendrdn conforme a lax reglas dandas, Asi,

Toda palabra que tenga tilde se pronunciavd cargando
1a voz solwe la silaba atildada (Mimpara, alfever, chacd).
53 no tiene tilde acabard

o en vocal,
0 en consonante:

8l acnba en voeal se carpard la pronunciacién wobre la
pentltima silaba (ease, nervio, cornea, acuen); st acaba en
congonante sobre la Wltima (mmar, temed, feliz),
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No se consideraran como consonantes, ly ¢ flual : ¢ea-
sas, ands), ni la N final: Gunen, amén, candardn, joven, al-
Mmacér, régimen).

Biempre que se encuentren dos o mds vocalas con un
punto por debajo, se cchard en pronunciar cada una de
las que tengan subpunto e} tiempo minimo de una silaba
métriea: (feoria, oie, poesia (1), fe amo, de oro).

Cuando se encuentren dos o mis vocales consceutivas
sin subpuntos se prouunciarin todas en ol fiempo de una
silaba: (fevrin, poesia, siencie, arancs, vid a Kuropa).

(1; Los voens gsovon y poesiec aon sowaanatextr trisflabus, 86lo por
licencin {vituperable i menudo, pero siempre tolerada) las hacan de
eoatro silabas los varsificadores gue se ven apurados para velienar
un renglin, i quicnes uo dastima faltar 4 las leyes de la prosodia,
fue prescriben jualar encdiptongoe iles vorafes eontipruay coandae en

© ningina do ollas earga acento.




1X.

FROCERG DEL ACTUAL SISTEMA  ORTOGRAFICO.

No existe persona entendida que desconorca su eseaso
valor; 1 no hai ni una voz siquiera desde los tiempos de
Nebrija que se levante a defenderlo. Se le acepta sdlo por
falta de arrangue para adoptar medios mejores. Haya,
pués, arroje, 1 la reforma serd recibida con uninimes
aplauzos.

¢No se lo infunde el &xito a Lia Acanruia BepaRora?
¢No ha marchado sicmpre en sus innovaciones de vieto-
ria en victoria? ;No se debe o su iniciativa la exclusién
de las letras dobles, como en passidn, difficultad... 2 ;La
cesacion del uso doble en iunque, uestir, cherulin, wica-
ra....2 ;Lo proseripeidn de tildes inutiles; convocs, monar-
clila, exdmen.....? ;La abolicién de ortografias enteramente
etimoldgicas; phanfasia, systema....? ({Pero se congervd la
Y en rev, convoy, Juan v Juanall...) ;No acaba ahora de
admitirse el acento para los vocablos Jctinltimos termina-
dog en W, 8; alucrdn, coraiin, jemds, anfs...? ;No se ha
aceptado la supresion en las voces llanag; virgen, erisis..?’
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Haya, pués, decisidn para prescinidic del actnal tecni-
cismo prosodico; 1 de &l se prescindird ew o aclo por
cuantos tengan amor a esta clase de disquisiciones; i des-
pués por tode el mundo; porque todos tienen interés en
entender i ser entendidos; i, con la aclnal fraseoclogia, no
ge puede hablar de prosedis; porque, no sélo ex impropia
¢ inadecuada, sino también porque induce ineludiblemen.
te en error.

CARGOS PRINCIPALES.

1.0 Es preciso, al clasificar las vocales, proseribir el
uso de las ineficaces 1 perturhadoras denominaciones

fuerte, déhil,

per no ser fuerte ni débil ninguna voeal en absoluto, | po-
derlo todasy arcideifalmente ser. El1rrrs, el Evprar de los
pulmones al expeler ¢l atre, es 1o que hace vEERTE a cual-
quier vocal acentyada; 1 el wris no es propiedad exclust-
va de ninguna. Es AccipeENTE de la emision, ne ®skNcra
del sonido. El acento ¢s cardoranr distintive en cada vo-
CABLO; pero slo ACCIDENCLA én cada VOCAL,
2,0 También deben condenarse las denominacienes

largas, breves,

como inyensatoy sindnimos de acentnadas e inacentuadas.
Lo large i lo brove podria solo referirse al TIEMVO; pero
nunes & la INTEX&IDAL. Jamds el orus depende de la
DURACION.

3.0 Deben asimisino quedar resueltamente excluidos
del lenguaje prosédico las vitandas voces

ggudo, grave,

porgue estas dos dicciones s refleren a la INTONACION, al
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ulmere ds vibraciones par segunda, al caxtr: 1 de nine
gun modo al empuje del aliento, a 1a fuerza acentpal, a la
INTENSIDAD de la emision. De las intonaciones prosédicas
sabemos poce; pero nunca sabremos nada mientras sigan
en nso esag dng funestas denominuciones, evidentelnente
sigiladag de ervor.

4.0 Noba de pintarse e tilde acentnal en Jas vocales
que van solas, por carecer éstas stkyony de intensidad:

amo A Paolro,
Juan o Jnana:
slete ¢ ocho,
peligrosn B inciarto.
Esta prictica debe desde Inego coneluir por na osten-
tar razim ninguna de ser,
5.0 Debe ln v dejar de usarse eomo vaval,
6.2 Poro principalments urge nna retorms.
El tilde acentual debe dejar de indicar dos seciden
teg que, con frecuencia, se axcluyen:
esluoran,
duracidn.
Siendo independientes estos elementas, eada cual debe
tener indice especial 1 exclusivo;

Uno; para la tuerza, ¢l ichis; (indicado por encima de

lar vaeall;

Otro; para la duracion, el tiempo sildbico; (indicarle

por debajo de cla).

7.0 El acento, como indicador supernumerario de du-
racidn segin ¢l actral sistema, cs simbolo sobre manera im-
propio, i, ademds, mui deficiente (1}:

eriado, {:_iallza, miope, ruide.
suave, suutunso....

(1) ;30 gué vooal da las numerasisitas vores andlugrs 4 Ia,ﬁ_ lilt.'
Tos ejemplas iba & pintarse acevte? (Bonito resultuwls duria ol eseribic
pri-a-do, fi-w-sa... ete.
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Malo seria slempre que un mismo signo tuviese dos
olicios; pero podria hacerse excepeidn en obseguio de aguel
que, FN TODO CAS0, los desempefiara bicn: mas, por ser
el indice de la fnfensidad mni deficiente en su cargo su-
pernumerario de signe de duracidn, de ahi el necesitarse
atin actyalmente otro signo suplementario: lu crREMA

eriado, fiunza, ridse. ...

8.0 Pero tampoco basta la CREMA, por ser ésta signo
también indicader de que la » se pronuncia en las com-
binaciones

miie, giii;
por maners que no hai medie de indicar si
argli

s bigilabo (ar-gii); o trisilabe {argu-).
9.0 Acnsa manifiesta inopia de recursos ¢l acentuar
dieciones como

raiz, Jaud.

Por acaber estas voces en consonante Jno se sabe ya
gue st acento carga en la ultima silaba? jPor gué, pués, se
pinta?

Pues se pinta, nd parsindiear la acentuacion (yue esa
ya s¢ gabe dénde carga), sino pura i simplemente para
indicar el mtmero de las silabas,

I he agui al tilde acentyal dejando de servir para

indicar la acentuacion; que el tilde se pinta en egas voces
i sug andlogas sblo para indicar gue son bisilabas

rii-iz, li-nd,
Tadz, land.

Pero existiendo 1a crREMA jpor qué no usarla? yCabe

TR il
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inconsistencia mavor? Dénde se ve lo necesario de con-
vertir en signo e silabizacion al tilde acentyal?

10, Al llegar agni protesto de mi respsto a LA Aca.-
pEMiA; respete profundisime, fortificado por afecto ew-
trailable desde la juventnd a muchos de sus nuembros
acruales o a ln memorin carifiosa de amigos venerados i
venerandos (ue va no existen, Pero la intima persuasion
dertvada de lavgas observactones, me hace llamar la ateu-
ciom de La Acapemia bucia la gran Lei de la Prosodia
('astellana, en cuya virtnd:

«Los grupos INACENTRADOS d8 vocnles se pronuncian,
sin excepeitn, en el tiempo de una silaba.» (1)

{(Muho-me-ta-no, (mi-pnz-coal..

LED rUSpadENTAL e ln sabia Corporacidn, siguien.
do opiniones respetables, pero ofnscadas, elude al esta-
blecer que las combinaciones

a0, 04,
ae ¢a,
De e

nunce se ligan en diptongo, a no ser, excepeionalmente 3
por sinéresis. No ey asi (en mi juicio); pero vol a admi-
tirlo breve instante, solo para hacer ver gue la ortografia
eastellana resulta, con el degconociiniento do su gran Lt
prosédiea, mui deficiente i menesteross, por carscer EN
ABSOLUTO (o un signo indicador de la saiNER®SIS,

Bi las palabras '

heroe, troqneo,....

{1} Tanto lns agrupadas en unp voz spla, cuanto las pertenecien-
tex a palabras cunsecutivas, siompre que no haya impedimento fisio-
Iogrien: ey deeir, siempre qon una abeerbible vo 50 halle ontre abaor-
hentes. —(Vénke 1 anterior Seceidn XIV, pirrafo teveero,)
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fueran por naturaleza irisllabasg, jedmo sin un fadice ad
hor iba & conocerse gue, por licencia, por sindresis, las
habia reducido a dicniones hisilabas un aufor cualquiera
en uso de nn copsuetndinario derechn elocwilvo?

b1, Biron xatTokALEza fhevan diptongeles noas com.
hinaciones i adiptongales otras,

ai ol ol -
fa jo de |
au o o \, diptongales
ua neus |
a0 ce ae } adiptongales;
Qe o
#i la gran Let de la DProsedia Castellana ne fuese verdad,
entonces se necesitarian hos signos para relajac, por lcen-
eia, loque por sefuraleze, fuese normal; a saber: un indice
para desatar lagdiptangaciones safurales; 1 ntroindice para
unir en un tiempa sildbies las adiptongaciones por nafu-
raleza: el primer signo podria sor (vumnue con deficiencias
a incenvenientesd la cunkya; pero el segundo? ;No ha-
bria que inventario¥

12, Por lo contrario; siendo Lei en la leugna In dip-
tongacidn-—a en general, ka fnsifn on un tiempo silibico
de todo GRUPO de VOraALES INACENTUADAS —N0 86 necesitn

mis quo un selo indice (el subpunto, por ejemplo) para -

anotar la excopeién, los desvios de la Tt ;No hai aub-
punto? Pues hai diptongo, o fusién do voeales.—;Hai sub-
punto? Pues no hai diptongo ni fasion. :

13.  El fonémene de Ia diplongacion o de la adipton.
gocion no difiere en esencia cnando se verifica en una
wola diceidn, de cuando se verifica entre varias dieciones
consecutivas.

&Cb6mo podria el tilde acentual indicar los siguientes
Liatos?

A . mm

M s siaman,

P

e e
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No sd de &l

guiere ir

tiene gug ir

e hory es en tn reloy?
no habia ui una

1o he comprado para ellas.
cuo bablo de ellog?

i hidbil eres!

jqué dngell

T es tanto mds necesaria la indicacion de los hiafos,
enanto que wna misma combinacién, pronunciada una vez
con independencia de vocales, puede, en otrn, enuneiarge
en sinalefa:

no 56 d&l ni una palabra
J1ué hora es en ta relaf? (1)
ni wna habia ya.

para allas lo compré (1)

ne hablo de ellos (1).

13, La crema podria indicar Ja adiptongacidn en gran
nimero da casos

no se dé él
no habia ni vna
no hable dé ellog.

Paro ¢de qué serviria la cREMA en los casos siguien-
tes? cdénde se pintaba?

(11 Cuando se promuncia como 81 5o escribiese
oinle goretora’s 0 fie relo?
parieilon In evarprd
whalbiln d'ofloa.
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¥0 no quicro quc agquf éntres

jqut drhol!

caut dlamo e éue?

pues tan docto eres t, Lidblale, Horacio,
afué hdbil sn eondncta tortuosa?

innti] para si: il 4 todas.

Al amnl te sepui, dguila altiva

de tada Eurapa fun drbitro i dueiio, et

cDiémile se figuraba la crExa? (Ihun w suprimirse los
tildes acentnales?

iSe plotaba crEva en lu i griega continnandy de
vocal In YY

Tres mil peones con broquel [ asta.

14. Puesto queni el scrxro ni la crexa pneden indi.
car la adiptongacifin EX TOnGs SUS CAnOs, claro es gue se
necesita inventar wn jwlice especial. El subpunte los
abarea todos:

tu gran deseo honra tus andacias

tu gran deseo honraba tuz andaciag
tanta inocencia honra tug audacias
tanta inocencia honraba tus audacias

joh dngeles! ;oh alma!
a &l o &)

aaué es la historia? perfodos de guerra
seguidos de periodos horribles

de vil esclavitud.

daban en periodos contruhechos

han visto en tan brevizime periedo
han visto en tan hrevisimo periodo

pedrée doblar Antjoco el tormento
réi de Siria eryel, fiero Anticco.

Lo o

Tl
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Llepue do el sacro Océano se trabe
con of pidlago Austral
o1 ellos ozan surear el Oecano?

ceonceptiats, mujeres lementidas,
At averigunits, majeres fementidas,
conceptan 1til

conceptn Gl

t3. L s el mimere de casos en nque e sabpunto es
necesario fuese corto! Pues sdlo en terminaciones verbe.
les paga de toi poe!! (1

1. Este sistema del subpunto tiene la ventaja de pres.
cindir por completn do las clasilieaciones gramaiicales,
irmoradas siempre por L tunensa mayoeris de las perso-
nas gque hablan una leugan; § eapecinlmente de las muje-

b Sepeniemdaogue s Gerhog nsnades soan G, i calowbonda
andcaneate on ikl fos y

qQue de estis T 0M corresonlan G0 a b segeandn conjuggacion 1 500

e ur muk terneos; supemicrnde, adewmis,

At tereemm, temdrenos para Jod tiemns anslogas o

bethimames srnaslo, oL e LT OIMIE cnsus
Tundot s iwenelos, hdunis aneolo, oo o oo It unn s
ATEMTEALINS L C L e oo .
Uiy AR, 4 o el s . [ - 1Y T
st o, TR .
wis amnzdi, s amatdo, L., T GR .
LI SERETTCTS wda fonjugacian. ., ... ngn .
Temigis, R . oeee ., .. .. L
partiamos tercern copjuee MM .

Partiis, parliu=. .\ . v v e 1 i

a5 303 .

T esto sin contar pasivas ni ofred tiempss eompuestos con utros
auxilinres:

Tenfamng escritas
neabnriamos de eseribir
labiamon de ser, ele.,

qae, cuando menos, dariun olra sumna igual & la que antecads.
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reg i log nifios, gue solo puoden atender a lo que por el
oido juagan, 1 para gnienes perpeiuamente serdn arcanog
lag distinciones de dicresis, sindresis, sinalefas, hiatos,
absorbentes, absorbililes. .. ete. ;Cudntos hombres de ca-
rrera las conocen” ;Cadntos son los qne lag dominan? Xo
ge puede ni conviene en la priciica e In orfografia, pe-
dir (hoi por hoi) altos grados de cultura gramatical a la
generalidad do les habitantas Jde en pals, por mul eivili-
zado gue 86 le suponga; | nelio menos o nuestra naeiln
atrasadisima, donde por dexgracia hil un nimero doloro-
so de séres tan ignorantes que ni ann siguiera saben leer.

17, El cuidado da la snbpuntaaciin no exigivia mayor
trabajo que ahora, toda vex que dejarian de pintarse tildes
acentnales en

via, partia, tilosofia,

ranzua, ratz, altand, ere| ote,

Pero ;pediria mis inteligenein? Twinpoco, Mds senci-
llez ofrece la lectnra del subpunmo que la actyal manera
de sedialar la independencia de las vocales, indieada aho-
ra per el tikde acentyal,

15, Es verdud gue para ¢l nuovo sistena de puntua-
cién s necesita el nuevo indice artoerdfico gue he lamado
sbpunto (v otro equivalents’; pera, veneida la hostilidad
irepulsién que salen 2 recibir tode lo nneve, gendl dificul-
tad presentaria el subpuute & los fundidores? I jinerece
siquiera mencidn este especial aditamento al grabado de
matrices cn una lengua que tanto signo tenia i ha ido
por fortuna abandonando

O gy, 7 7

JProduciria mayar gasto? El ahorro en kilogramos de
los otros signos ortogrificos, innecesurios ya en tanta can-
tidad, compensaria suficientemente el gasto de Ia innova.
cimn, Pero gguién habla de waravedises teatdndose de
una necesidad?

e
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Adoptara el nueve jfudice ertograticg (1w otro equiva-
leute) unu Corporacién respetable..... gqué dige Corpora-
cibu?..... una casa tipogribea cnyas JMpPresioles gozasen
de cirenlacién © aprecio, nn perindice de gran publici-
dad... ienel acto adquiria el sistema cavta perimanente de
naturaleza, ¢QQuidn sina la confusion? gguitn no quiere la
claridad? Degpuds de Ins displieentes detractaciones i del
movdaz vituperin Jde cuantos o se creen SGres superiores
suw en cuants whs pugmazinente oxecran 1 abonunan de
todo ¢l yue hacs alge. la nueva notacinn seria aceptada
hasta por sus miseos Jdetractores. (No hemos oide malde-
eir del gas, del ferrocarril, del telégralo? ;I per los mis-
mog que, despudta, no eonciben como sin cllos era posible
la existencia?

Cuado en la sorie e nuestros estulios aprendemos
por prinera vez que, en ol sigle b oro e la literatura
Lelénica, los griegos escribian solo con waydsculas, sin
dejar espacios entyes lag palabras ni las frases, i sin usar
signes de punguacién cual nosotros, no podemos meuos de
exclamar; gpero como eutendian wns esgeritos? ;AL para
introducir algunn claridad en tantn cnos, se nocesité al
L cabo toda la inteligencia Jdi hombres eminentes; 1 a! pun-
' tuar obras de alguna manera alge aceptable se les repu-
taba como acto tan meritorio 1 tan extraordinarie, que
se conatderaba digno de fignrar entre sus grandes hechos.
iBan Jerénime puntuaba por si mismo los libres sagrados!
Tugtalie dividis, ;gran progreso’ los Evangelios en stéxar,
o Hneas regnladas por ¢l sentidol...; i el asunto apenas

14
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abadecié a normas regulares hasta que el sapientisimo -
presor veneciang Aldo Manuzio introduje, a finex del si-
glo XV, el orden aciual en los embrollados recursos 1 ox-
travaguntes c&prichns usados anteriormente, 1, eon POCOS
visos de razon, atvibuidos al Gramético Aristdfanes, de
Alejandria.

Aligra bien: ;hnbo algnien gue rechazara el sistema
Maunziano? ;No sc universalizd inmediatamente” ;No
dnra aun?

Adoptirase el subpunto (o algo pov el estilo) por guien
desde lnego pudiera ofrecerle gran cireulacion i antoridad,
1 gua evidentes ventajas la darian vida permanente,




Yo 1o ereoqan extsie o Ly Avaniny amtaridad para
day o quitar la clwladania a lug voces |a las locuciones,
ni pertenezco a esa mayoria del piblice ilustrade. que
suale inculpar o la Corporacion, silo porque no hace en la
ortografia lag innovariones gno ¢llos descaran. La Acann.
sra (1) tlena que obedecer, como tolog los demds guo
hablan 1 escriben el idioma, o nna autoriddad inapelable, N
ane es Ia del 17s0, snpremo legislador en materin de len-
wuaje,

Esas decisiones del uso snelen ser (liversas i a ve-
ces contrarias: afiade, yuita, wodifica a su volantad: pera
sus variaciones tienen siempre con el tiempoe fuerza de
loi. Lo Acapemia Espadona, en la mayoria de los ca-
so8, no es, ni puede ser otra cosa, sino intérprete de
esta voluntad soberans; cargo dificilisimo, porque hai gue
sscoger 1 distingnir entre el nso wulgar 1 el uso de la vo-
ctedad culla, entre el habla ds Jos que saben mal su len.
gua ila de los que lg ban estudiado; entre las vocea i log

{1y Lista.

4

He=my
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frases delos que se panen a eseribie porque han leide
acaso alguna gramatica extranjery, i el lenguaje de los
gute se han formado en la atenty lectara i profinda medi-
tacitn de nuestros libros

Pero de nadie como de los individuos gne compouen
los institntos literurios debe partir la inciativa de las re.
formas {1}

Bi eown Corporacion ban de resolverse rara ver, i
sole gon juotivos mai polerosos, o ser innovadores, como
literatos deben inflyir con el Agnirro del lenguaje, a fin
de que consienta 1 saneione la iunovacidn que los tiempos
exijan.

Tienen cargo do alimas, i deben ver cou rubor en el
roatro el estado infeliz w que reducen la lengna de Cer-
vantes, por un lado los que, menesterosos de estudios, osan
tosar con sacrilegas manos ka eicarnacion del pensamien-
to, 1 por otro los que, sectarios hnlgazanes de la inmovili-
dad, miran el musco de las doctrinas pasadas como aled.
zar inaceesible a ese undnimo wovimiento de invasidn que
todoy presenciamos, cncomendads siompre g hombres de
més ingpiraciin que tradiclones; los cuales, Jibres de comn-
promigos con lo pasado, sou les (micos capnees e poner de
una vez én faga a lag preocupaciones que acaban; de con-
trarrestar la repulsion con que miran al lajo intelectnal de
nuestro siglo log entendimientos natridos en doctrinas so-

“cavadas 1 atribulados por la nndnime protesta de los he-
- chog; de conguistar a los que miran de reojo la originali-
dad escapada de las sacrasg clasificaciones cientificas; i de
encadenar para siempre la victoria al carro trianfal de es-
tas nuevas ideas que revolucionan las cosas, poniendo fin
a la esclavitud de los nervios i la sangre, 1 sustibuyén-
dola con la esclavitnd de esa nueva raza, toda de gigan-
tes de bronee i acero, obedientes, incansables 1 perfectos
cagl como los coneibié Ia fantasia.

(1 Vohaire; Sehilter: Gosthe,
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I ta Hynidacion de las siglos pasados, ha resultada
an rigaisimo remanente de lenguaje que, sin cmbargo, no
basta ya para la estatnaria divina que modela lag eriatu-
ras e la indnstria i la invencion; 1 carece do formas a pro-
phsito e wedios ficiles 1 elegantes para expresar las
cancepeiones del erédito, del comercio, de la politica...... i,
en esta crisis e conceptos arbitvarios, en esta invasiim
de innovacinnes realizwlas, cn esta mina de instirnciones
en dallcunscencia, o esta marclia convergante de todas
las locomntoras del progreso hacia el palacio de la REINA
sin guardiag, de I CTENCLA bienhechora, profetisa da
la verdad i realizadera de todos log posibies....; en este
escape volador de todos log impnlsos humunoes, decir 18-
MOVILIDAD o8 decir MITERTE. Ya nadie eree que el mal sea
ana neeesidad, i low eapitalistas de la privaciin perecen.
La seciedad, gne nceptn el vapor i el teléorafo interina-
mente, 1 mientras llega alzo mejor, se impacienta, no bien
vislinbra I alboracky (e la perfeceion, porgue ansia ver
desde Tnego al sol ilwminando va todo el hovizonte, Ta
sautirtad de la inaniciom no se concibe; 1 los graneros, gue
anzes 58 lenaban tralajosa 1 lontunente con el sudor de
nuos pacos, hol sa cobman e instantes, porqne Ins obre-
rod el espivitn acwien a miriadas cads nno con su es-

piga.

Cnando el doginu de un sistema se snstitnia a log he-
chag zedmo observar? Unando la antoridad decia: non
pius wlbra, joomo explorar nuevos mundos? Cuando sze
ercin haber caminado en linea recea al moverse en redu-
cidisime cireulo, jedmo no sxclamar: - «todo estd visto»?
thando el ginero humanoe hallaba froiciones deleitosas
ent la lentitud del snicidio, zedmo no famar el oplo ener-
vador?

Pero, cuandn hechos indubitables destronan los sis-
temas mis gsplendorosos, cnando etros mundos surgen de
log mares, cuando el hombre ve que hai gloria en ¢l com-
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bate, i premio en la weciin, i gove en el movimiento.....
contimpwr por las viasdel error, es decir: «yn, que conezee
lo jnsto i lo injusto, acepto la responsabilidud de los males
yne siga produciendo la mentiras.

Pero, que responder enando se pregunte: jpor quid noe
esenchabats, mdentras con delectactim mais el conelerio -
ternal fle los sisteinns perididos? Viostia cecuera ers ve
luntaria, vuesira sordera mentira, vaestra conducts inex-
eusable, Habéis debido lucer v bien, proclaman-o lo
que ereials an concienain no lo hicistels; sobrasteis conig
buenns?




XL

Rin mecanismos perfvelonades no se puede progre-
sar. Mejoremos el lengnaje, procwrnadde que el use, Jus
BT ¥orMa LogUeNss, tenda a la perfeceion que vislume
brenos,

Esto ba puesto la plruna en mis manos. Las cucatio-
nes de la acentuacion son obseuras i eatdn por resolver.

dHabré siquiera contribmulo al planteamiente del pro-
blema?

No lo sé: pern algo es acopiar materiales. Newton no
habria existido sin Keplero. 41 gqnién detuvo a Replero .
durante treinta aiios? Una abasolnta de Aristdteles, hoi
inconeebible: la eurva perfactn oy 1a del cirenlo: los movi
mientos de los astros no serjan perfectos i no fucsen oir-
enlares,

iL 4in embuargo, eran elipticos!!

8410 tras los talentos de lo laboriosidad viene el GExgO
que se revela por la audacia de la concapeidn, unida 4 ese
poder irresistible que la impone al promulgaria. '
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Mientras tal sucede, qpuede gentado mi Innnilde pa-
TOeer.

< Aersra es el mayor esfnerzo de una amisidn vocal
enmparado con el de atras vocales; madificabls 1.9, por la
CUANTIDAD, resultante del tlempo necesario parn las ar-
ticulaciones consonantes 1 las dilerentes posiciones de los
drganos; 2.2, por la pacsa, dependiente del sentida; 5.7, i
por la Exroxaciox, producida por el énfasis oracional, -




APENDICE.

NATURALEZA DE LAY VOCALES.







- Han sido necesarios tedos los recorsos de la cienein
moderna para tescifrar satisfactoriinente ol fendmeno de
ocwrreticia mas frecnents desde los primeros instanies de
la vida, como 1o es para nosoires el de la ewisifu de log
SONIDOS VOCALES DE LA VOZ LUMANA,

Los gramdticos, antes, seflalaban, todo lo més, condi.
ciones oxternas el fendmeno; o bien daban por razén va-
‘guedades Inconsistentes, o llegaban hasta w cinitir lay
méy caprichosas opiniones. Asi, por ejemple, decian de la
A que es «la voend de sonido mds Henos, que se pronuncia
wabriendo la boca, estando la lengua, labios i dientes que-
dos, i dejando salir libre la respiracién sonoraz. ;Cowmo st
los dientes se movieran alguna vez para pronunciar log
"onides hablades, o la boca estuviese acaso cerrada para
“la emision de lag demds vocales!l
-+ Covarrubias llegd hasta aseverar que, en el momento
‘del nacer, los varones dejaban olr ol sonide de la A, por-
_qué esta letry es la inicial del nombre de Adaw, i que lag
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hembrds emitian el sonido de la ®, por ser la & la letra
inicial del nombre de Eva; 1 otro sofiador daba por cierto
que, a la vista del Altisimo, en euanto Adam hablsd, ar-

. ticuld el sonido de la a.

En los comienzos de la filologiy indo-europea se consi.
derd a la A como el sonido natural por excelencia. T.a A,
la 11 1y v fueron tenidas por las voeales primifivas del
lengaaje de los hombres; porque 5610 ellas aparecian eomo
vocules constituyentes, asi en el sinserito como en el gd-
tico antigue; de donde se dedujo que la primifiva () len-
gus indo-germanicy ‘micamente posevé esas tres vocales;
pero hoi estd demostrado que esa lengua poseinla eila o,
ademds de Iy g, 1a 71 la #; de modo que ya nadie lama a
lg A la.vocal mas natural, ni mas nolle i antigua.

*86lo'desds que el insigne Helmholz di6 a luz sus tra-

bajos grandiosos, el senido de 13 4, lo mismo que el delas

- otrag. vocales, ehcuentra explicacién satisfactoria en la
aientcia de la Aotisrros § entrelos fendmenos del TIMBRE. -
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Un sonido es, fuern de nosotios, unn seric de vibracio
nes, un tremor del cuerpo souoro. Con los ojos vernos luy
pulsaciones de lag cuerdas gryesas cuando vibran; con fos
dedos sentimos el tremor invisible de nn vase que snona,
Fuera de nosotros el sonide es una VIBRATION,

En nosotros, las vibraciones externag caltsan tna ~£x-
BACION especial, correlativa con ¢l {fendinenc exterior, pere
digtinta de 8l: el enerpo SONOI0 VIBRA! DOYOLros X0 VIGRA.
sos. Ll tremor externo moditiea, puly, nuestra sen-ibili-
dad, correlativamente de cierto con las tales prlsaciones
exteriores, pere ariginands en nnestro interior otros fend
menos dy orden mui distinto, pues lo que en nosotres |asd
no es lo que pasn en el exterior.

Bt los woviwdentoy de vaiven se suceden en el exierior
de un modo IMEXGULAR, senfimoy esa irregularidad 1 la
Uamamos ®ipo: #i las vibraciones se snceden con gran
rapides § a intervalos IGUALES 0 1SGGRONUS, SeRtin0N Gon-
Juntamente esa rapidez i ese isecronisine, 1 In wensaciém
interna go Hamu eatonves 5ONIDU.

- Ademds, para que haya sonido es necesario, no s6lo que
1&3 vibracionas sean peribdicas, sine gue pasen del udme
.ro da 20, o de 25 por segundo. La cuerda del do mds bajo
de nuestros pianos (que es todavia una octave inforior ol
-do mds Lajo de la voz humapa} da 33 vibraciones poer se-
giindo. 8i diese 16 §, como Jos tubos abiertos de 32 piy
de algunos érgano, ol nido percibiria lo sucestés de los
imp‘ulﬂos, i, si percibiese la 5UCESION, no sentiria ya el
'somdo, que exige la CONTINUIDAD; 0, mds bien, la no per
cepclbn de lag ALTERNACIONER do silencio 1 vibracibn.
“*"El sonido, pués, empieza para nosotros cuagdo empieza
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nuestra imposibilidwl, no digamos de contar, pero ni si-
quiera de sentic la sUCESION. '

Hoxipo es, pres, un fendmeno intimo de nuesiro sér
pefguice, praducide en nosotros por rdpitas, nnmerosas i
periddicas ymlsaciones o vibraciones de las partienlas de
nn cuerpn, saeadas por nn medio cnalyniera de s posi-
cidn normal de eqnilibrio.

Para el easo especial del sonido de Jas voeales, las vi-
braciones procedan de 1as cuerdas sonoras e la laringe.

S1ose gnjeta un carlan avdiendo por inedio de un alam-
bre de enya lazada sobren algunes centimetros, 1 si, por
el extremo lbre, como centro, s hace girar al earbdn por
el aire en un plano vertical, ¢l asena describird woa eir-
cunferencia luminosa, que 1os ojos verdn como continna;
permdsque sea imposible que el carbin pueds encontrarse
en cada punte de la curva mis que un brevisimo instanta,
1 n6 en todos a la vez, .

Esta apnrente continwidad do la cireunterencia ignea
depende de que las impresiones lnminosas duran en el ojo
unos cuantos momentos; de suerts que, cnando el carhan
vuelve al punto de partida, ne ha transcurride atin el
tiempo mecesario para que desaparezcan del organo vi-
snal lag impresiones luminosas que el ascua causd duranta
todo su trayecto cirenlar,
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Adeo semejante sccwrre con el argano auditivo,

o lleguude Ta mnlplicidad de las pulsaciones perio-
Jicas de wr enerpo @ elorto wimere, a b, por ejemplo,
nuestre cide plerde ol poder de disceruir las sneesiones, 1
hastw el de pereilic gue lail sucesidn; pero entonces
wluiore To muravillosa facultad do sentiv las guracoNus
que uardan ente st bos diterentez nmuneros de Tla maln-

v

Plicidad de pulsaciones.
A
doy 1 etra enerda da i en el migmo tienpn, el olido stente

Lopucs, siouna caerda da 53 vibraclones por segnn.

que i segonda estd noa octava mads alen que fa nbea. El
aldo, elevtamende, no cresta nl sabe o ANTas son [us vi-
braciones de Lo primera enerdn, 1 crAxtas lus de la ses
sanedln; pevo, soe enal {uere omagniind de esos vespecti-
ves nlmeros, unestre adoirable Srpano awlitive siexTe
e oo segmarda cnerda estil am pokava s altaaque Ta
primera; es Jecir, sixte gque el macre de las vibruciones
e Ja cuerda 1mds alta o3 poBLE que of muncro da las vi-
braciones de o wds beja. Dy un morde andogn, ienorando
ansotros el widmers whsofinfo de molcenlas colocadus lineal-
mente en la extonsion de un milimetrn de susrancia home-
genea, pereibimos su deble o la longitnd de dos milime-
tros, el triplo en Ia de tres, 1 asi sucesivamente, compu-
tande siempre COXJUNTOS, T AUNCA CONTAN DN Lns mhineros
absolutos de las partieulus componentes,

Cuando el winero de las vibraciones es de | a 2, ¢l
oido ejercitadn percibe lo que los anisicos Hamun una
getara pura, (por ejemplo, do, do"): perciban una quinée
cuandn la relacidm ez de 2 a 3y (do, sel, por ejemplo:
mientras una everda da 66 vibraciones, ofra produce 99
por segunde, o bien Ly unn 2001 300 Iy otra, ete.): perei-
ben una cuarte cuando la velacién de los mimerey de las
vibraciones es de 3 a 4, (do, fa; esto es, una cuerda pro-
dace 300 vibraciones mientras otra 400,..5; en {in, para
nosotros los europecy es mui parceptible lo que todo el
mundo conoce con el nombre de EseALy MUSTEAT,
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Tono es, pucs, la percepeion maravillosa de la RELACION
antre las magnitudes de dog sonidos, aum en la ignorancia
del nimero absoluto de lag vibraciones gne los producel,

Lag cuerdas sonoras de la laringe pueden bacer que T
A (lo mismo que las demds vocales) aparezean en sonidos
de mayor o menor nliuero de vibraciones, pues que nnes-
iro oido percihe a todas lag vocales sea enal fuere su ol
iura o el TOWO en gue se emitan.

De dos sonidos, al procedente de mayor nimero de vi-
braciones se le califica de mdg alle, o mds aygudu; | de mas
hajo o mis grave al que procede de un nhmere menor.
Al 1 bago (grave I aguds) son, por tanto, PALABKAS DE
PURA HELACION, gue nada tienen de absolufo, 8i no hubiese
mis que un solo sonide eu el munde, ese sonido Gnico no
seria alfo ni bajo no habiendo ningtin otre con qué poder-
le comparar ¢ a que poder referirlo,

La avtuna del sonido de Iy a, (o bien de oira voeal
cualquiera) nunca depende més que del nitmero de vibra-
ciones del aire por segundo.
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Eg indiferente, en general, que la ALTURA de un senido
resulte de las vibraciones de las lengiiefas metilicas. de los
tabios del meisico en log instrumentos de cobra, de las cuer
das metdlicas en el piano, o de lay ruerdas vocales an la la-
ringe hwmana. Cualguiera que son el instrumento que la
produzea, un sonide eg slempre pE LA MISMA ALTIRA,
enando resulta DEL MISMO XUMERD DE VIBRACIONES por
segundo de tiempo. Nuestros pianos sa extienden siete
octavas en ATTURA, 1 lag notas de unn octava no se dife-
rencan de fas de Ins obras mis qne an el niimero de sus
respectivas vilraciones: el do nids bajo pradnee 33 vibra-
ciones; 66 el siguiente do; 152 e hunediato; ol otro 264,
i el gltima 1224 por segundo,

Pero, si todos lox cuerpos producen el ansso raxo
enandn dan el Misso xtsarra de vibraciones por segundo,
sonma e que distingnimes in nota «fe» de nn violin, del
ela» de una flanta.. ;—o bien la & prenunciada por un
adnlta, de Jx A pronunciada por nn nifio; i, mis en gene-
ral wim, esu voeal dicha por ina persona cualquiera, de fa
a pronunciada por otrwi—o biow la voeal A do {as demds
vocaled enando se cantan sfag en la misma nota «les?

Por ] TIMBRE.

El riveer es la enalidad gqne distingne unes de ofros
los sonides del mismo ToNo; estn e9, loa sonides produei-
dos por el mismo mimero de vibraciones en segundo,

14




240 ACENTUACION DASTELLANA

En €] rivsrg reside la marca especial, el distiniivo
peculiarigime, la fisonomia individoal que diferencia low
gonidos de noa wisma altind en la eseala de los tonns,

El timbre, pués, individualiza i hace distinguir Is voeal
A de todag las demits vocalrs,

Poro, sen qué consiste el Tiupne? jPor qui la voeal A
na esla vocal E, i la voeal 1, nt la voeal o, ni o %

TTasta Helmholz se halbia ereide generalmente en la sim.
plicidail deal fendmeno de lag vibracionas sonoras.

Pern hoi ya no gneda duda de gue ronos los sonidos
mugicales gon compmestos; coNJUNTox de tonos, agremia-
eiones miltiples de tonos especiales, asi como los tonos
aon conjuntos de vibracianes simples;—agremiaciones ex-
traordinariamente complejag, 1, sin embargo, percibidas
como simples por nuestro drgano anditivo.—8i ex livito
comparar entre si cosas mui desemejantes, equipareinos
loa TONOS STMPLES & {-.gmpaﬁg'ns {mui desiguales) de solda-
dlos 1 les sonidos musicales en general a batallones cons-
tityidos por tales compafiias. Lz A no es, pnis, un scle
TOND, Aino N conjunta de tonos especialez en gne predo.
ming uno en partienlar,

En general, cualquisr sonido musieal eonsta de un
TONO FUNDAMENTAL, | da muchos otrog xoxox que lo
geompnaiian: (supertonos de las alemanes, Oberyiine: haymo.
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nigues de los franceses: armonicos o arménices ontre nos.
ntros,

Lstos sUPERTON0s 10 son sonides cualesquiera,

Solamente se da el nombre de srwdnicas de un tono
cualgqniera de # vibraciones por segundy, 2 aquollos Towos
niy atros productdos por wn ntimere doble, friple, cuddru-
plo. quinfaplo..... de vibraciones ooridus en €l mismo
tiempo «ue enplea el TOx0 FUNDaAMENTAL, Si dste da m
viliraciones por segundo, sus armdnicas sevin 2i, 3n, 4a,
S, Hn.. w (es decir, productos de un ndnero entero
por el nimero de vibraciones del touo fandamental).

Asi, pués, coando nos pavece percibir un sonide solo,
oimos en realidad tedo wn Latalidn de tonos: a saber; el
tonro {andamental, » sea el mis bajo que el cusrpo pueda
dar, i, ademds su ocfurva, 1 s duedéeinne, 3 g sequnda ecla-
a, ete., en ana palabra, teda una cohorte de sonidos, La
experimentacion clentifica demuestra que todos estos To-
x0% suenan vealmente, 1 a la vaz; pero, por ilusidn aclsti-
ca, 10 croemos oir s que el foin fundamental, pox ver el
que hiere nuestro gido con INTENSIDAD MAYOR.

La ciencia moderns, por medio de mui ingeniosos i At
cillos aparatos, logra Alstar log fonos i log supertonos&ff
un eoujunty; ey decir, que obtiene TONOY BI‘.LDLE& am;
acompaftawiento de armdnicas ningunas. e
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No todas lag arménicas {0 supertonos) cxisien sieinpre
en los diferentes cuerpos ni tienen igual poder, i por consi-
guiente, no s¢ hacen todas sentir de igual medo en st oidey;
_por lo eual, el érgano auditive, gue nota estas diferencias,
prede distinguir unos de otros log sonides de iléutice ni-
mero de vibraciones ne emite un cuerpo de los que emite
otro, como se distingue a las personas por su Hsononia
especial, es decir, por la percopeion de sus diferencias ca-
racteristicas.

De otra parte, hai muchos cuerpos que producen,—ade-
méds del fono fundamental —supertonos no armdanicos;
esto es, superfonss que no son con tods exactitud o mi-
mero doble, triple, cuddruplo..... del namero de vibraciones
constitntivag del tono fandamental. Las campanas, log dis-
cos metilicos, lag vocales de la voz humana cn lag enfer.
medades accidentales de [a garganta {en sus cronicismos,
producen gran nimere de supertonos inarmoénicos, yne
sirven también de distintivo discordante 1 desagradable o
los cuerpos de donde proceden;-~como lag excrevencias o
las cicatrices en los rogtros.

El gido, pués, percibe, no selamente log roxos rUNDA-
MENTALES, que so1 los miy buajos, sino tambiéa los conjun-
tos de supertonos armdnicos o inarménicos que los acow.
pafian; i la pereepridn del conjunto do tales agremiaciones
constituye la individualidad o el cardoter, en una palabra,
el DISTINTIVO ESPECIALISIMO de cada gonido de por si.

Los supertonos més proximos al tono fundamental ha-
bian side ya SENTIDOS hace mucho tiempo por algunos
oidog privilegiados, i eran ya desde entonces conocidos
con los nombres de arménicas o fonos del arpa eolia (los
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alemanes solian denominarlos Vogeltisne, fonos de las aves).
Pero el aislado 1 somero conocimiento de la existencia de
estag armonicas, stlo vislumbradas, no podia constituir
ciencia ninguna; porgue los fisicos en general no las per-
cibian; i, si las legaban algnna vez a percibir, las consi-
derabau eomo hechos intdependientes 1 sin conexibn nin.
guna entre =i ni con la sensacion.

Ademds, careelun de medios adecuados para afsdar 1
para reeomponer loy supertonns, snjetindolos a los procedi-
nientes rigorosos e la andlisiz 1 Jde Ja sintesis clondificas.

El rinere o8, pudy, eu fos cuerpor In ovpectalidad de su
coMpPusIeN BE Texos, dependiente del munere de estoy.
tones i de la fuerza o intensidad de vads vug; el TIMBRE
ey en itosotres la poreepeidn de esta especialidad que, cou
ser ya caracteristiva Ju cada cnerpo vibeante | vesulta peo-
viedtarisinte t s generis alratarse de Tas vocales do la
V0L UUMANA,

Por cato lus voeales se distinguen e ln gian mayoria
da los sovides comunes, en que, a causaxde lag posiciones
de la boca, ciertos supEnToNns resnltan considerablenente
reforzados, qnedando ohscurecidoy los demds. La mayeor
o menor tensitm e las cuerdas voeanles, el variable gruedo.
de Cstas i la fuerza de la emision (el aliento producen la:
ALTURA en log sonidos vocales. Pevo el ik, ¢ dishin. -
tive, la fisonomin de estos sonidos, depefde del rEFUERLO
dado a viertos sUPERTOX0S por la masu del aire contenido:
dentro de In boea i por Ja forma especial que esto drgano;’
tomando adecnadag posiciones, da al velumen sereo, _

Porque es do saber gue cada masa de aire contenida
dentro de un recipiente de forma apropiada, no refuerza_ :
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toda clage de sonidos, SIX0 UNO $OLO BSPECIALISIMAMEN-.
TE, cou arregle a la peculiaridad de la masa gerca de ta
forma del REsONADOR. '

~ Cada vocal exige, pués, un TOKO PROPIO § ksPECIAL del
-aire contenido dentro dela boca. La mayor o menor cavi-
dad del hueeo dela boca no inflayy o casi no influye cu la
altura del ToNU EsPECIALISIMO que de la masa de aire
raguiere cada voeal, con tal de que la abertura de los la
bios e menor o mayor de un modo correspondiente.

La magnitud ds la abertura de la bocy es, por tanto,
co-fuctor del volumen del aire contenido dentro de ella, en
la produccién del REFUER#O DEL SUPERTONO gue requicle
cada vocal. Por esto la eavidad de la boca de los nifios i la
de las mujeres refuerza en cada vocal el misine supertono
que la cavidad mucho mayor de la boca de los hombres;”
porque la pequefiez de lu abertura de lu boca compensa
el efeeto correspondiente o un volumen mayor del aire.

Para la vocal A, el volumen del aire en la boca ha de
dax como sonido especial 1 propio suyo el tono " = S8y
vibraciones. Pare ln 0 ha de dar el tono de la® =— 410,

- I para la vocal v ha de dar el do fo == 176 (1}

Para las otras vocales se regnieren pos TONOS REFOR:
%ADORES; por lo cual la boca toma una forma como de re-
dema de cuello éstreche 1 alongadoe. Tste cuello constituye
un-reforzador de la arménica més alta de la voeal; 1 la

~ parte mds ancha un reforzador de la arménica mds baja
caracteristica de la misma vocal.

Por tanto, si por medio de log aparatos de preeisidn gue.

{1} A cnusa de 1a diversidad e indeterminacién musical de las ves
-ces humanas, 68 mas exacte decirgue, por medio de tus resonadores, se.
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hoi utiliza Ja Actistica, se analizan los supertonos de las
vocales de la voz humana, lomediatamente se desenbre
que las armonicas de cada voeal son partienlarmente vi-
gorosas 1 perceptibles, segin se oxpresa a continuacion:

T : o q w fraticase
# alemana

™ franeesa

& aleminn

3 fruneosa
i alemans
Los supertones awleriores se relieren especialmente a
Tas vocales alemanas, estudiadas por Helinholz, lag cuales,
en rigor dificren do sns stinilares Jas {rancesas, pero poco
de lag cinco correspondientes del eastellano.

paderoqamr-nta mfm mﬂa por 1.1 niasa i {orma del air
contenido dentro de la boea en una posicién adecuads 4
_Ia migma i de los labios, 1 aprendida experimentalment
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k-

EI sonidlo voral o las vocales o8 ansceptible de modifi.
eaciones varing, que convisne racordar on esle Apéndice
por via de Restuen de 1o dicho en ol texto.

 Tomemos per ejemplo Ja vocal A.

JOWSONANTES. —En primer Ingar, ol souido cavacteris
ristico de lo 4 es medificable por fog ruidos llamadoes Arti-
culnciones, que, para log fines del longuaje, forman la
baex, da lengna, los djentes i log lalios, a veces con inter-
voneidn de la nariz,

Treyro.—En segundo iugar, ¢l sonido de In & es modi.
fieable por Ia duraciém, gue, natnralmente, se prolonga
tanre mda en eada silaba cuanto mayor eg ¢l mimers de sus
articalnciones:

O'i""-t '
hi-i-A,

hn-i.a-is,

hyiais,

sa-le,

RAS-tre,

trAn 08,
trang-por-tar.

Clarg e que se Invierte mds tiempo en dacir frans que
en pronunciar A, :

JINrEWSTOAD, - En tereer Jugar, el sonide vocal A es mo-
dificable por la mayor FUERZA con gue se pronuncia una
de las sllabas de cada palabra con vespecto n las demdés,
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eintara, contdre, cantars,
cAscart, crscAra, cascari.
WLASCATE, MASCAYa, HASCAT A.

Lias aes de esog nueve vocablos sélo se diferencian enla
FUERZA aceninal, segin que son esdmijulos, o llanos, o
tienen el acento en g Gltima silaba.

Intovactin—En cuarto Ingar, el sonido vocal A es
modificable por ¢l accidente del tono, Cuande pregunts-
mog algo, prouunciamos ciertas silabas en un tore més alto
que cuando respondemos, cspecialments la Wtima silaba
ie la frase. Esta intonacién es lo que diferencia cliusulas
(ne, st nd, serian enteramente idénticas.

JHtamal—Llama.
: Tiene la mAscara? — Tiene In | FA.
¢ Tiene la mAscara? — Piene la mAscara

En estos gjemplos las pregunias ilas respuestas estin
expresadas por las mismas letras; pere en lag respuestas
requieren claramenic lag Aes finales nna intonacion mas
baja gue lag correspondientes de sug preguntas. (En gué,
sine en o intonacidn, conocemos que en ¢l un gaso se pre-
gunty 1 en ¢l otro se responde? (1).

Las palabras pucden pronunciarse més de prisa o még
despacio; i, por tanto, ng-es obligatoria la DURACION-MEDLA

(13 Tlrovedeunn voeal puete variar { varia 2 cads instanto g
gtn las exigencins dela clocucidn; pero los RELACIGNES respeetivid
de 1as ATMONICAS, KEPORZADAS, constituyentes del TiMIeE especial-de

acda una, no varia en ningln case, s¢n ¢l que fuere el ToNo FuN
¥ E

MENTAL.




_ J-dge'ea'dn sflaba: Ia ixToNacION de cada vocal eambia con -
‘gl carderer de lu frase {afirmativo , inferrogalive, admira-
" tivo, dubitative, parentético, vehemente, sosegado, ety pero

“lo-gne ro puede cambiar en ellas es el LUGAR DEL ACEX-
70, porgue entonces los vocablos significarian otra cosa, -
- {pomo &1 e vez de mhscara se dijese maschra); o no sigai-

* ficarian nada absolutamente, {coma si en vez de gAla se dije-
" 8¢ pal k).

FiN.




